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INTRODUCTION

L'histoire de la céramique orientale est restée jusqu’a nos jours,
et restera sans doute longtemps encore, pleine d’obscurité. Tous
les auteurs sont d’accord sur ce point.

L’absence presque absolue des textes et la difficulté de recher-
cher, dans Ie chaos des manuscrits persans et arabes, les quelques
lignes éparses relatives & ces fabriques disparues, expliquent assez
bien le mépris dans lequel cette partie de P'archéologie a été tenue.
Les linguistes et les érudits ne s’intéressent pas tous & ce qui
touche lI'industrie, et la rareté dans nos musées et nos collections
des spécimens authentiques de céramique ancienne, datée ou
signée, ¢tait bien faite pour rebuter ceux qui auraient pu avoir
I'idée de consacrer leur temps & des recherches de ce genre. Les
représentants de la science officielle n’aiment gucre & s’expatrier
et quittent avec peine le calme des bibliothéques propice a lenrs

travaus. 1ls préferent attendre, dans les grands centres, larrivée
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dans les musées et les collections privées des spécimens que le
commerce y apporte. Les fouillenrs, on leurs premiers internie-
diaires, ont presque toujours intérét & ne donner que des renseigie-
ments inexacts sur la provenance des objets quils vendent. Sans
méme les taxer de mauvaise foi, leur insouciance seule pourrait.
le plus souvent, suffire pour expliquer bien des erreurs qui finissent
par faire leur chiemin et encombrer les livres ¢t les musées d’opi-
nions crronées on de fautes grossieres de classification. Enfin,
comme l'a judicieusement fait remarquer M. HENRY WALLIS en
traitant la question dont je m'occupe ici :* «Presque tous les col-
lectionneurs de céramique preéférent naturellement les modeles
irrcprochables et sont portés a regarder les pots cassés avee de-
dain. Il n'en est pas de méme de I'érudit gqui reconnait que, pour
la science et art, il n'y a pas de guantite négligeable et que
I'étude de ces fragments, jusqu’iel meprisés, peut ouvrir de nou-
veaux lorizons i la science. Souvent il reste suffisamment de la
surface d'un vase pour permettre au dessinateur de reconstituer
sa forme compltte et de faire revivre entierement son ornementa-
tion. Tous les procédés techniques employés dans la fabrication
de la picce peunvent &tre retrouveés dans un fragment aussi bien
que dans une wuvre entiere ct parfois méme plus facilement. Iin
ne se placant qu’an point de vue de la décoration, Ie collectionneur
négligent laisse souvent passer des débris qui, avec toutes les
beantcs du coloris, présentent des motifs exquis de dessin d’orne-
ment.»

J’al tenu a citer ce passage cn entier, car le programme qu'il
renferme était depuis cing années déja ma régle de conduite,
quand son auteur I'a publié. J'auraig, & vrai dire, souhaité de faire
quelque chose de plus. Recueillir, avec un soin vigilant, toutes les

1. T1. Warus, Persian ceramic art in the collection of M. F. pv Cane Govuax f. Rs,,
Londou, printed for private eirculation, 1891.
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reliques du passé est bien; mieux vaudrait pourtant les extraire
de leur cachette par une fouille méthodigue, ne laissant rien au
hasard et établissant, dans des notes détaillées, toutes les condi-
tions de la déeouverte; suivre, en un mot, la méthode scientitique
dans toute sa rigueur. — Je n’ai pu malheureusement accomplir
que la moiti¢ de ce travail bien que, pendant dix années, j'y aie
consacre la plus grande partie de mes loisirs.

Collectionneur depuis I'enfance ct passionné pour tout ce qui
tonchie a 'antiquité, je ne pouvals guere manguer, en me fixant en
Egypte, de donner libre cours & mon penchant favori. Deés la fin
de 1884, je me mis a recueillir les vestiges des anciennes civilisa-
tions, égyptienne, grecque et romaine, recherchant les spécimens
d'art dans tous les genres. J'avais été, pendant de longues anndées,
a Paris, le visiteur assidu de nos musées et je ne tardai pas &
m’apercevoir, en présence des innombrables objets qui me passaient
sous les yeux, combien nos collections, si riches en objets d’art
complets, présentent encore de lacunes par suite du dédam que
Pon professe pour les débris. C'est alors que je commengai & ré-
unir les fragments d'émaunx qui devaient, en 1888, former mon
premier envol au Musée de Sevres. — Au cours de mes recherches,
pendant I'hiver de 1886—1887, le hasard me mit en présence de
fragments de céramique émaillée, égarés au milieu des brigues et
des poteries grossitres en terre cuite que l'on extrait des Koms
(collines) de décombres du Vieux-Caire. Ces matériaux, pilés et
melés au ciment, servent & la construction du sous-sol des maisons
du Caire, tandis que la terre eriblée est emportée dans les champs,
comme engrais. Peu & peu, les vestiges de 'ancienne splendeur
arabe disparaissent ainsi, au milieu de l'indifférence générale pour
tous ces «pots cassds». Laheauté des premiers fragments recueillis,
la présence d’une signature au fond de I'un d’eux, avaient vivement

piqué ma curiosité. Je résolus de suivre le filon que je venais de
1+#
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découvrir. Grace & 'obligeance de Iantiquaire DINGLI, je me mis
en rapport avec un Arabe qui, pendant prés de dix ans, resta
presque constamment & mon service, pour rechercher tous les
objets que le travail des marchands de sebagkh (engrais) et de
vieilles briques pouvait mettre a jour.

Les résultats ne tarderent pas & dépasser mon attente, hientot
je fus encombré par des milliers de fragments, de toutes les especes
et de toutes les époques. Sans me laisser rebuter par le mauvais
état de conservation de ces objets, dont bien peu sont intacts, je
me mis a composer des séries sur lesquelles je prélevai mes en-
vois anx musées de I'rance. Ma qualité de collectionneur ne me
semblait pas un titre suffisant pour pouvoeir tirer parti moi-méme
des objets réunis par mes soins. Pour mener & bien un pareil tra-
vail il faundraif, en effet, joindre aux qualités du linguiste Pexypé-
rience du céramiste. Mes études antérienres n'avaient pu me donner
ancune de ces connaissances, mes occupations ne me laissaient
pas le temps de les acquérir. Pour que mes efforts ne fussent pas
vains, il ne me restait qu’une seule voie : chercher i mettre mes
trouvailles sous les yveux des spéeialistes, pour les mtéresser amon
ceuvre, on livrer & leur examen les échantillons qui pouvaient les
aider dans leurs travanx. Bien que je n'aie pas tout a fait réussi
au gre de mes désivs, de ce cOté aussi les premiers résultats ne
se firent pas trop attendre. M. HENRY WALLIS vint puiser, 4 cette
source, quelques-uns des documents utilisés pour 'appendice du
savant catalogue de la collection GODMAN dont j'al déja parlé,’
tandis que d’autres, plus nombreux, Ini étaient livrés par les fouilles
exceutées, en 1889, sous les auspices de I'Exploration Fund qui,
mise en €veil par mes recherches, avait chargé M. Lr CoM1E
p’HoLst de la direction des travaux. J'aurai, au cours de mon

1. H. Wanus, ep. cit,, appendice.
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travail, a revenir plus d'une fois sur les renseignements intéressants
obtenus par cette entreprise.

Une ¢étude de la fatence avait été mon premier objectif. Peu a
peu, les hasards des fouilles, sans me détourner de mon but,
m’entrainérent & réunir des inscriptions sur verre, Les textes ont
toujours, en raison de la préeision a Jaquelle ils conduisent dans
les reclierches archéologiques, le privilége d'attiver I'attention.
Ceux-ci permirent bientot & mon ami CASANOVA, membre de la
Mission archiéologique francaise au Caire, de retracer, en un sa-
vant mémoire, une partie de I'histoire de 'administration financicre
de 1’ Egypte, aprés la conquéte musulmane, jusqu’a la fin de la dy-
nastie des Fatimides.” — A la méme époque, M. A. GAYET emprun-
tait, a diverses séries de méme origine, quelques documents utilisés
ensuite dans ses traités de '« Art arabe» et de 1'<Art persan».® —
Mes recherches avaient déja servi & quelque chose. Pour mienx
fixer I'attention du monde savant, sur le point qui était I'objet de
mon habituelle ljré:}c::upatiﬂm des envois furent faits aux musees.
Rouen 1889, le Louvre 1891—92, le Cairec 1892, Stvres et
Lyon 1894 re¢urent des spécimens, plus ou moins nombreux, de
différentes variétés de céramique, dont un millier environ fut aimsi
distribué.® Le noyau de la collection, plus important encore,
est resté entre mes mains oll il n'a pas cessé de s'aceroitre,
attendant une fortune aussi favorable que celle des inseriptions

1. J. Cu\E-&R[‘F\"ﬁ, Mémoires de la Mission frangaise &archdologie, t. v, fase. 3 - «Cata-
logue des pitces de verre des ¢poques byzantine et arabe de la colleetion Fouquer,»
Paris, 1893,

Y. Bibliothégue de [ enseignement des beawa-arts, (Quanriy, ¢dif,

3. Je tiens & adresser jei tous wes remereiements & M. Masesro. Clest grice i
ses efforts et 4 sa hante influence que jai pu faire aceepter au Louvre les séries
de fragments sortis des collines de décombres du Vieux-Cnire, Depuis, cette colleetion
a ¢té en partie transférée an Musée de Sévres ou elle se trouve mieux @ sa place.
Je remercic aussi M. Gamvier, Directenr de ce wusée, du soin qu'il o mis & J'ex-
pUSCr,
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sur verre. Les années se sont écoultes sans amener le résultat
désiré. De tous les cotés, cependant, collectionneurs et museées se
sont mis & recueillir les débris jadis délaissés. Les Arabes, stimn-
Iés par I'appat du gain, pour répondre aux demandes de jour en
jour plus nombreuses, fouillent sans reliche les précieuses collines
dont 1l ne restera bientdt que la place. Lie moment m’a semblé
propice pour tenter un dernier effort, afin de mettre un terme & ce
pillage. IEn montrant, par ce que j'ai pu sauver, quel trésor on
laisse disperser, j'ai I'espoir d’attirer I'attention de ceux qui peuvent
empécher le mal de s’aggraver. Quand on sera entr¢ dans cette
voie, quelques fouilles bien mences, de simples tranchées creusées
aux bons endroits, permettront de contrdler le résultat des re-
cherches que je me décide & publier dans ce mémoire, aprés avoir,
pendant cing années, reculé devant les difficultés d’une aussi lourde
tache. CHAMPFLEURY avait voulu dresser une carte géographique
et céramique de la France.' J'ignore si ce projet a été mis 4 exé-
cution, mais je propose, & mon tour, de commencer a appliquer son
idée & la céramique orientale. Il n’est que temps de faire I'inven-
taive des vestiges du passé. Ces notes viennent a leur heure, si
j'en juge par la proposition que M. GOLDZIHER a faite & [a section
des langues et archéologie musuimanes, lors du dernier congres :
«Que les orientalistes de tous les pays se concertent, afin de tra-
vailler 2 une énorme encyclopédie du monde musulman.»* Ce veen
meérite d'€tre exaucé et, puisque I'on fait appel & toutes les bonnes
volontés, je m'efforcerai, dans ce mémoire consacré & l'inventaire
des poteries ¢maillées trouvées an Vieux-Caire, de réunir en séries
et de decrire les pitees recueillies, ne w’arrétant que pour mieux
faire connaitre mes impressions, aux hypothéses qui me seront

1. Deck, La faience, p. 68, collection Quaxriy.
2. 5. Caaxrre, Soc. d'anthropologie de Lyon, 6 nov. 1897, — P. 480, Comple-rendu
du congrés des orientalisies,
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suggérées par l'observation des faits. Douze années de remarques
faites sur des milliers d’objets, presque tous de provenance cer-
taine seront, pour cette étude, le meilleur de mes titres. — J ai
parcourn un certain nombre de musées spéciaux, en France et
en Angleterre, j'ai fait aussi quelques recherches dans les onvrages
parus sur [a céramique orientale, mais je dois reconnaitire ici que,
pour le peint de vue spécial auquel je me place, les documents
publiés sont infiniment rares, Bien que le remarquable ouvrage
de M. STANLEY-LANE PooLE,' et le catalogue de M. H. WALLIS®
alent déja, par des considérations générales d’une haute portée,
ouvert la voie dans laquelle je m’engage, personne cependant 2
ma connaissance n’a, jusqu'a ce jour, essayeé d'établir une classifi-
cation, dans le chaos inextricable de ces débris céramiques de toutes
les provenances et de toutes les époques. Dans I'état actuel de nos
connaissances il est matériellement impossible de résoudre le pro-
bieme en son entier, ¢'est & peine s'il me sera permis d’en poser
les termes. Il fandrait d’abord établir exactement la liste de tous
les anciens centres de fabrication non seulement en Egyptﬂ, mais
encore en Syrie, en Asie mineure, en Turquie d’Europe, en Méso-
potamie, en Perse, dans I'Inde et dans tout I'Extréme-Orient, car
des vestiges de toutes ces provenances sont venus s'¢chouer dans
les ruines ou sur les déecombres de Fostat. Aux dernitres époques,
apres la migration des procédés vers I'Eunrope, les falences sont
revenues des fabriques d'Espagne, d'Italie et de I'Ouest-Africain
s'entasser, aux environs du Caire, au-dessus des modéles qui les
avaient inspirées.

Cette rapide énumération montre bien la complexité de la

question, et laisse déji entrevoir une partie des obstacles qui se
dresseront sur ma route.

1. The avt of Saracens in Egypt, London, 1886.
2, Op. cil.
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Je me resigne d’avance aux critiques que pourront me valoir
quelques-unes des idées que j'esquisse, et qui s’éloignent de celles
qui sont le plas généralement admises. Je ne désespére pas de
voir, par la suite, ces émpressions passer du domaine de I'hypo-
these dans celui de la réalité, grace aux découvertes amenées par
des fouilles nouvelles.

Il m’est difficile de donner ici la liste de toutes les personnes
aupres desquelles j'ai trouvé des encouragements et des conseils.
Je préfére, dans l'intérét méme de I'exactitude, signaler dans les
notes la part qui revient & chacun. Je dois cependant remercier,
d'une facon toute spéciale, mon ami M. P. Casanova, qui a bien
voulu me permettre de profiter de sa profonde connaissance de
I'art et de 'épigraphie arabes.

Pour permettre au lecteur de se faire une idée de I'étendue des
ruines et des décombres, dans lesquelles j’ai plus particuliérement
puise¢, j'ai rapidement tracé, dans le premier chapitre, la topogra-
phie de la région et j'ai noté, sur la carte (planche Xv1), quelques-
uns des points les plus importants.

Les échantillons de céramique que jai pu trouver présentent
des variétés innombrables dont la liste, sans cesse enrichie, parait
bien loin d'Ctre close. Il est matériellement impossible d’en donner
une classification compléte. Faute de mieux, je les répartirai pro-
visoirement de la facon suivante, en me hasant sur les caractéres
extérieurs :

A. Faiences siliceuses & couverte vitreuse, blanches on dé-
corées en couleur, avec ou sans signature.

Toute la premiére partie du chapitre est consacrée a des re-
cherches sur les origines de ce mode de fabrication.

Dans la deuxiéme partie, je passe en revue les produits des di-
verses fabriques de poteries siliceuses signées.

La troisieme partie comprend quelques renseignements sur la
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composition des pates et des émaux, et sur les procédés de fabyi-
cation. _

B. Falences a reflet métallique, comprenant les pates blanches
siliceuses et les terres colorées, avec ou sans signature.

C. Différentes imitations de craquelé et de céladon chinois, sur
pates blanches ou colorées.

D. Poteries vernissées sur engobe.

Je donne enfin la liste des musées, et des collections parti-
culieres, dans lesquels on trouve des documents analogues i ceux
qui m’ont servi pour cette étude. Le plus souvent que je I'ai pu,
Jai fait reproduire les pitces qui m'ont parn particulitrement
dignes d'intérét. — Je dois exprimer ici tous mes remerciements
& M. Givo Ricoror, qul a bien voulu mettre & mon serviee son
trés remarqualble talent d’aquarelliste, & M. PIERRE SALIB qui &
reproduit toutes les marques avec la plus serupuleuse exactitude,

enfin & M. GILLOT, pour la trés artistique exécution des planches
de ce mémoire. |

WEMOIREE, T. 1V, 2



CHAPITRE PREMIER

Configuration des collines de décombres. Renseigne-
ments sur leur formation.

La topographie des regions qui m'ont fourni les matériaux de
cette étude a été faite, avec le plus grand soin, dans la Deseription
de I Egypte,' & laquelle j'emprunte la carte trés détaillée des en-
virons immeédiats du Caire (pl. Xvi). Comme on le voit, les amas
de collines de décombres forment deux groupes distincts, le pre-
mier et le plus important situé au sud-ouest, l'autre placé a l'est
et au nord-est de la ville. J'¢tudierai séparément ces deux régions
en commencant par celle du sud-ouest, non senlement & cause de
son étendue, mais encore parce que ¢'est elle qui a fourni les do-
cuments les plus anciens. Située au sommet du Delta, immédiate-
ment au-dessous du mont Mokattam dont les contreforts étaient
jadis arrosés par le Nil qui, modifiant son cours, a peun & peu re-
cul¢ vers 'ouest, cette région ne pouvait guére manquer d'étre
choisie pour batir une ville et, de fait, il en exista une en ce point,
dés la plus haute antiguité. La date de sa fondation et son histoire,
4 I'époque pharaonique, sont pleines d’inecertitude.

D’apres une premiére légende, elle aurait été fondée par des

1. Deveription de E'E:q_ypte, Ltat moderne, vol. 1, pl, 156, Pour conserver ceite carte

4 une assez grande échelle, je o'ai fait reproduire que la partie dans laquelle se
trouvent les collines de déeombres qui sont {tudiées dans ce mémoire.
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prisonniers babyloniens ramenés par Seésostris, et employes a exeé-
cuter les nombreux fravaux d’art dont il couvrit I’Egypte, pendant
son long régne. Révoltés et victorieux, ces étrangers s’emparérent
d'un chiteau-fort, situé sur une colline, d'olr ils faisaient des in-
cursions fréquentes dans la région. Assiégés, ils auraient di se
rendre, mais avec leur pardon ils auraient obtenu I’autorisation
de garder leur forteresse, au pied de laquelle ils construisirent une
ville nommée Babylone, en souvenir de leur pays d’origine.
D’aprés une autre 1légende, rapportée par Ctésias de Cnide, la
ville aurait été fondée par des guerriers assyriens, venus avec S¢é-
miramis.' La colline aurait été celle qui, plus tard, devait porter la
citadelle de Salah-ed-din, et la ville primitive aurait occupé une
partie du Caire actuel et toute la région sud-ouest, dans laquelle
se trouvent les collines de décombres du premier groupe. Ce qu'il
y a de certain, c’est qu’aujourd’hui encore la tradition a conservé
le nom de Babilioun i la partie des Koms de décombres situés au
sud-est de la mosquée d' Amrou (pl. Xv1, n° 2), et a toute la région qui
avoisine l'edifice appelé Kasr-el-Chamaa (chitean des flambeaunx).”
Ce dernier nom venant de ce qu'il a existé, en ce point, a I'époque
des nvasions perses, un ancien pyrée, ou le culte du feu était
celebre. C'était, tout au plus, un faubourg ou un bastion avancé,
car touf porte & croire que la ville fut, au début, sur la hauteur et
trés probablement sur 'emplacement méme de la cifadelle.” La
ville devait étre an vir* sidcle en partie ruinée, puisque, apres la
conquéte de I’Eg'ypte, Amrou choisit cet emplacement pour con-
struire fostéit (les tentes) (640 de 'ére chrét.), qui devint bientdt
un centre commercial important. Peu & peu elle s’agrandit vers le
nord et l'un des nouvaux quartiers, Ki-Asker (Parmée), occupa la

1. V. Lorer, Grande Encyclopédie (art, Babylone d’ll*lg}"lltﬂ:?*
2. Louwgr, op, cit.

3. Casaxova, communteation orale.



partie, aujourd’lui couverte de décombres, située au nord de 'aque-
due (pl. XVI, n° 5). Apres elle, en 254 (868 aprés J.-C.), fut bati
le quartier d’Eil-Katai (les fiefs militaires), qui fait partie de la
ville actuelle du Caire (pl. xv1, n° 6).

Fostat fut détruite en 564 de VHégire (1168) par Chaour, vizir
du Khalife Adlied qui la livra aux flammes, plutdt que de la laisser
tomber aux mains des Francais, aprés la prise du Caire par
Amaury.! L’incendie dura cingquante-quatre jours.

La ville fut sans doute ensuite partiellement reconstruite, puisque
en I'an 649 (1252) le sultan Mamelouk Ibeck Djachenkyr, aprés
Ia bataille d’Abassa, pour se venger de la population qui avait
pris parti pour Nasser-ed-Din, livra aun pillage le Caire, la Cita-
delle et le Vieux-Caire.? Depuis lors la ville n'a pas été reconstruite
dans son ensemble. La mosquée d’Amrou et unc partie de Kasr-
el-Chaméa sont, probablement, tout ce qui reste de la ville pri-
mitive.

Dans les siécles suivants, un certain nombre de maisons et d’édi-
fices furent construits, en bordure le long du fleuve. C’est ce que
Uon appelle aujourd’hui Masr-el-Ateka (le Vieux-(Claire). Lem-
placement de Fostat, limité a est par la ville des morts et le de-
sert, 4 D'ouest par Ie cours du fieuve, au sud par le désert, une
partie de terres cultivées et le fleuve, au nord par Paquedue qui
suit le tracé de U'enceinte de Salah-ed-din,* forme un quadrilatére
d’environ 2500 metres de coté. C'est dans ce vaste champ de dé-
combres que j'ai fait mes meilleures trouvailles. Ainsi qu’on pou-

vait 8’y attendre a priors, on rencontre, depuis la surface du sol
vierge jusqu'au sommet des collines, non seulement des échan-
tillons de l'industrie locale aux différentes époques, mais encore

1. Le Caire avait ¢té fondé en 360 (970 de J.-C.) par El-Moez-cd-din-Illah.
2. Mazcrr, L’Egypﬁa moderne, P, 159
3. Casaxova, op. eit., . 545,
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des produits importés par les différents peuples que les expéditions
guerriéres ou commerciales ont pu amener dans cette région
Jusqu'a présent, aucun objet des épogques paléolithique ou nco-
lithique, ne m’a été apporté. Ceux que I'on peut considérer eomme
les plus anciens sont des terres cuites chypriotes 'un style tres
archaique, les spécimens en sont assez abondants pour démontrer
que les habitants de Chypre ont fait, dans la région, de fréquentes
apparitions et y ont en, peut-étre, une colonie a demeure. (C'est au
niveau du sol, dans les régions marquées sur la carte 2 et 3, que
Je les ai surtout rencontrés. Dans la méme localité, un peu plus
a I'est, entre la mosquée d’Amrou et Kasr-el-Chaméa, on trouve
des lampes en pierre grise et des cassolettes de méme substance
de formes géométriques et munies d'une poignée.’ Ces objets
m'avaient tout d’abord beaucoup intrigué et personne, méme parmi
les archéologues qui les avaient vus, n'avait pu me renseigner sur
leur origine ni sur I'usage qu'on en faisait, j’'al fini par en trouver
d'identiques, an Musée du Louvre, dans la collection de SARZEC,
avec la mention «instruments du culte Mazdaique». L'existence,
dans le voisinage, du pyrée dont j’ai parlé plus haut, se trouve
ainsi verifiée. Je n’ai malheureusement pu trouver aucun objet de
nature & me permettre de fixer les limites de I'époque a lagquelle
ce culte était pratiqué dans cette région.

Le voisinage de la mosquéce ' Amrou est dailleurs particuliére-
ment riche en objets de toute nature, ce qui est facile & expliguer,
car sur les quatre cotés de la mosquée se trouvaient les bazars.®
Le marché des lampes (Souk-el-Kanadel) était an nord. Le pa-
lais d’Amrou se trouvait de ce coté.’ Ce palais devait nécessaire-

1. Les mieux conservées ont oto représentées par M. A, Gaver dans son Art persan,
p. 1, 8, 31, 32, Collection Quantix.

9. Saver Naven, Relation da voyege de Nassiri Khosran, trad. de M. Cir. SCHEFER,
p. 148,

3. Op. cit, P 144,



ment contenir beaucoup d’objets précieux et était forcément le
centre d'un riche quartier habité par les personnages de marque.
Dans les quatre bazars on trouvait des objets rares et précieux
apporteés de tous les pays du monde, tels que Véeaille, le cristal
de roche artistement travaillé.’ Effectivement il a été retrouve,
lans cette région, des flacons de cristal taillé & la meule dont
je posséde de beaux spécimens dans ma collection de verrerie
arabe,

Des le 1x¢ siecle Misr en faisait un important commerce et ex-
portait ses produits jusque dans PExtréme-Orient. M. le colonel
Crarnni-Loxa, consul d’Amérique en Corée, m'a dit avoir re-
trouvé, dans ce pays, des échantillons semblables & ceux que je
lui montrais et qui étaient attribués & cette époque par les Coréens
eux-mémes, Ces flacons sont aussi trés nombreux, dans Ia colline
qui se trouve au sud de I'abattoir actuel, en un point marqué sur la
carte par la lettre a. — Tout preés de 13, les estampilles des me-
sures de capacité sont abondantes dans la colline marquée b.

Les amulettes en verre, portant les noms des khalifes Fatimides,
donnent approximativement la date de la formation de la colline
située immdédiatement au sud de 'agueduc® en c.

Un peu plus vers 'ouest une longue colline, d, a fourni & mes
collections un grand nombre de lampes émaillées en couleur.

Au nord-est de Deir-abou-Seyfeyn, en e, on trouve des terres
vernissées avec inscriptions et armoiries, de I'époque des sultans
mamelouks.

Au nord &’ Abou-Seoud, en £, on trouve heaucoup de perles de
verre on d'émail, et des perles en fritte émaillée bleve d'un travail

1. Sarer NAMER, Relation du voyage de Nassiri Khosrau, trad, de M, Cu. Scunser, . 149,

2. Cet aqueduce fut construit par Moham. Ibn Kalaonun vers 730 et refait par Kansou
cl-Ghonry, 46° sultan Mamelouk, vers 911 {(Casaxova, Hist. el deseripl. de la citadelle du
Caire, p. 345),
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grossier, derniere manifestation des fabriques de ce genre dans
la région du Vieux-Caire.

Sur presque tous les points de I'emplacement de Fostat on re-
trouve, un peu a toutes les hauteurs, dans les stratifications des
Koms, a coté de produits importés de 1'étranger, des échantillons
de Pimdustrie arabe depuis les premiers temps de la conquéte
Jusqu'ala fin du siscle dernier, mélés & des ohjets chrétiens, ceux-ei
abondants surtout dans les régions ol il existe encore de nos jours
des couvents coptes (voir la carte). Lies attributions de provenance
et de date sont alors assez difficiles & préciser, bien qu’en général
les amas de débris n’aient pas été remaniés. Un Kom ébauché &
une ¢poque a pu, par suite de circonstances fortuites, Gtre aban-
donné pendant une longue série d’années, puis repris comme hot-
toir public, de sorte que des objets en contact peuvent &tre de
siccles différents. Dans certains cas on peut s’en rendre compte
grice & des documents datés. Tel est le Kom situé au sud-ouest
de Fostat et portant, sur la carte, le n° 1. Ce monticule, actuelle-
ment exploité sur ses deux versants, ne semble pas s’étre aceru
depuis la conquéte turque, car sa couche supéricure contient des
pieces du commencement du vt siccle, tandis que dans sa partie
profonde j'ai recueilli, au milieu de tessons de poteries ronges, des
estampilles portant les noms d’un gouverneur financier de l‘Egypte
du denxieme sidele de 'Hégire, Ihrahim ibn Salih, gouverneur
en 165. A cette hautenr je n'ai pas va de céramique émaillée, mais
on la rencontrait, vingt ou trente centimeétres plus haut, sous forme
de lampes en terre rouge décorées d’une teinte brune, et de frag-
ments de poteries vernissées, de I’époque des sultans Ayoubites
ou Mamelouks. Pour qu’un aussi faible accroissement ait pu se
produire en plusienrs siecles, il faut évidemment que ce hottoir

de décombres ait été abandonné pendant longtemps et repris en-
suite.
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Au point de vue de mon travail, la région de Fostit la plus -
téressante est, sans contredit, celle qui avoisine la mosquée du cheik
Abou-Seoud (n°3 de la carte). Cest de 1a que provient la plus
erande partie des faiences munies d'une signature, et un assez
grand nombre de faiences armoriées. Les échantillons a reflet me-
tallique viennent un peu de tous les quartiers de la ville détruite,
et notamment du cirque n® 4, J'aurai, dans les chapifres suivants,
a4 revenir en détail sur Ia description de ces picees, il me suffit ici
de signaler leur gisement, qui se frouve toujours dans les couches
profondes.

Enremontant vers le nord, apres avoir passé l'aquedue, on arrive
sur ancien emplacement d'el- Asker, absolument recouvert de dé-
combres jusqu'a ces derniers temps. La partie ouest, la plus mo-
derne, devait se trouver dans le lif du flenve dont 'ancien cours
est indigqué sur la carte par la grande tache de Birket-el-Fil, étang
récemment comblé. Cette partie ouest des décombres disparait de
jour en jour, par suite de I'extension prise par le prolongement du
quartier de Baghala, J’ai, a différentes reprises, visité les travaux
de déblaiement, ils ne wm'ont rien fourni qui fit digne d’intérét.

Les collines de I’est, beaucoup plus importantes, forment un
groupe imposant. Elles sont trés anciennes et leur existence est
déja signalée par Maqrizi au temps de Salah-ed-din." Elles étaient
alors couvertes de moulins, ceux-ci ont absolument disparu, mais
les Koms sont restés intacts, jusqu’a présent, dans toufe la région
comprise entre la mosquée d’Ahmed ibn Touloun au nord, 'aque-
duc au sud et la ville des tombeaux & 'est. Dans les derniéres
pentes, au voisinage de I'Imam-Chaffey, j'al trouvé des épitaphes
sur marbre, tracées en caractéres coufiques et remontant aur°siécele
de Ia conquéte musulmane. Des fouilles bien conduites dans cette

1. Casawova, Hist. de la citadelle, p, 547.
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région donneralent, je pense, des renseignements intéressants sur
les périodes antérieures a la fondation de Fostat et sur les pre-
miers siceles de "Hegire.

Les collines qui forment le groupe situé & l'est du Caire se
décomposent en trois ilots : Le premier inscrit sous le n* 8, situé
au nord-est de la porte dite Bab-el-Nasr, s’étend jusqu'au voisinage
de la route de I’Abbasieh, sa partie nord porte des fours a chanx
qui sont appelés & disparaitre dans un avenir trés prochain, car
le gouvernement a déja vendu plusieurs parcelles et, de mois
en mois, les constructions nouvelles surgissent dans les en-
virons. Ces collines sont surtout formées de déblais et d’anciens
matériaux de démolitions. Ils ne m’ont donné que des fragments
pen intéressants, de poteries & cassure rouge, émaillées en
vert, bleu, violet, jaune, de ton uni, et quelques frittes blanches,
émaillées en bleu, des plus basses époques. — Aucune tranchée
profonde n’a été, il est vrai, pratiquée dans leur épaisseur. Si des
travaux plus importants étaient exécutes, 11 y aurait lieu de sur-
veiller les couches profondes dont I'étude pourrait, peut-étre, nous
renseigner sur les origines de ces amas.

Le deuxitéme ilot, n° 9, est plus étendu et composé de plusieurs
chaines de monticules. Compris entre les murs de la ville & 'ouest
et les tombeaux des Mamelouks (improprement appelés tombeanx
des Khalifes) a Vest, il s’étend depuis le bourg de Zefer, an nord,
jusqu’a la rue neuve actuelle du Mouski, un peu au-dela du point
ol se trouvait la porte d’el-Ghorayb,' qui est désignée aussi sous
le nom de Bab-el-Barkiyat.” Ces décombres datent, au moins en
partie, de I'époque d'el-Hakim le 3¢ sultan Fatimide (381—411).
«I5lles s’accumulent (dés cette époque) de jour en jour. On a telle-
ment perdu habitude de penser 4 quelque invasion que les murs

1. Voir la carte, pl. xv1.

2. Casanova, Hisl. de la citadelle, pl. 1.
MEMOILES, T. IV, P
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sont abandonneés et commencent sur certains points a disparaitre
sous (les décombres, véritable décharge publique.»! En cet endroit
la colline artificiellement formée ne mesure pas moins de vingt
metres de hauteur, Tout cet flot est-il contemporain d'el-Hakim?
(C'est ee que je n'oserais affirmer; j'incline plutot & croire que le
noyau ctait bien certainement de I'époque indiquée, mais qu'on y a,
peu a peu et jusqu’a notre époque, ajouté de nouvelles couches. Ce
quile démontre ¢’est que, snivant la hauteur on trouve, dans le flane
de ces collines, des variétés de fajences différentes. A deux ou trois
metres du sommet on rencontre des fragments de coupes a reflet
mcétallique dont la couverte est généralement créme ou d'un blanc
rosé, avec des dessins mordores et bleus. La pate est fine, dure,
compacte, de couleur rose pale. — Un peu plus preés de la surface
la nature des débris change, et I'on ne rencontre plus guere que
des faiences & marbrures brunes, jaunes, vertes sur une pate plus
grossitre, moins dure et plus rouge que celle des faiences précitées.
Ces deux varieétés céramiques me semblent de provenance étran-
gtre : les premiéres, a reflet métallique, auraient été importées
d’Espagne suivant 'opinion du comte D’HuLsT? et de H. WaALLIS,
probablement des Baléares snivant moi. Les eamatieux dela couche
superficielle viendraient au contraire d’Italie. Dans tous les cas,
les unes et les autres sont postéricures de plusieurs siécles a I'époque
du sultan el-Hakim.

Il est assez difficile de dire a quelle époque on a cessé de por-
ter les décombres dans cette région, mais on peut certifier que la
hauteur des collines n’a pas varie depunis un siécle, car on retrouve
encore, & lenr surface, les traces des fondations des forts élevés par
BONAPARTE. Au sud-ouest, un peu en avant du fort Dupuis qui
dominait 'ancienne porte d'El-Barkiyat (El-ghorayb de la carte),

1. Casanova, op. cil,, p. 693,
2. Comte p'Hursr, commuunication orale.
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sur une coupure récente des amas de décombres, jai recueilll des
échantillons ayant une composition ditférente de celle qui vient
d’étre déerite. Ce sont des terres grossicres, faiblement colorées
en rouge et recouvertes d'une mince couche d'émail jaune pale.
Je n'ai aucune idée de leur provenance, ni de I'époque & laquelle
on peut les rapporter. Je ne les erois pas tres anciennes, car leur
gisement est assez pres de la surface du Kom. Dans toute la partie
moyeune de Ja colline on trouve quelques fragments de verrerie
et de terves cuites, mais surtout des débris de magonnerie, ce gui
s’explique par le fait que ces amas proviennent des deblais né-
cessités par la construction du Khan-Khalil.! La partie la plus pro-
fonde de la colline, prés du sol vierge, m’est inconnue. Au sommet,
dans les deux métres qui avoisinent la surface, on trouve des fray-
ments de terres cuites rouges vernissées en couleur unie, comme
celles de l'ilot n° 8 et aussi du n° 10 dont il va étre question. Tout
a fait & la surface on rencontre des faiences européennes ou de la
porcelaine chinoise de la fin du siecle dernier. Quelques métres
plus loin, la colline se termine en pente assez douce. C'est en ce
point que passe le chemin qui conduit de la ville & la nécropole,
Il se trouve au fond d’une trauchée qui longe & mi-cote la colline
et mesure de dix 4 vingt-cing métres de large, suivant les points,
jusqu'au premier contrefort du troisi¢me ilot (n* 10). Celui-ci est
limité a I'est ef au sud-est par le cimeti¢re el-Afifi. A 'ouest il suit
de trés pres la muraille et passe devant Bab-el-Mahrouq (la porte
britlée) et Bab-el-Hadid (Ia porte de fer), qui porte aussile nom de
Bab-el-Guedid (la porte neuve), pour se terminer un pen au nord-
est de Bab-el-Ouezir. — Ce troisieme ilot du nord-est m'a fourni,
en plusieurs points, des renseignements tres précieux. Il m'a per-
mis, dans une certaine mesure, de fixer des dates. — Sa partie nord-

1, Casanova, Hist. de la citadelle, loe. cit.
kG
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ouest portait le fort Reboul et 1'on peut dire que la surface n'a pas
changé depuis cent ans an moins.

Sur la coupe récemment faite pour élargir la route ¢ui méne
a la néeropole, j'ai observé une premiere couche dont 1'épaissenr
varie entre deux et qnatre metres, suivant les points, et dans la-
quelle on ne trouve que fort peu de débris dignes d’intérét, des
déblais de maisons, des fragments de terre cuite rouge, de gargou-
lettes grises, ete. Aun-dessous de cette assise les stratifications
changent d’aspect. L.e terrain est beaucoup plus tassé; deux fours
a chaux de petite dimension avaient été creusés dans I'épaisseur
de la couche profonde, a la surface de laquelle on observe des amas
de scories qui indiquent qu’ils ont dit servir pendant un laps de
temps assez long. — A une profondeur de deux a trois métres, an-
dessous des scories, on trouve des fragments de poteries colorées
en teintes unies : bleu foncé, bleu clair, vert foncé, vert clair sur
pate jaune pile assez tendre, comme feuilletée; des poteries i péte
blanche, vernies en vert, et ayant subi un véritable coup de feun qui
les a en partie fondues, sans que la pate ait changé de couleur en
se vitrifiant; d’anfres émaillées en jaune clair uni sur pate rouge
pale.

Dans ces amas je 1w'ai trouvé qu’un seul fragment céramique
étranger au pays, c¢est un morceaun de fond de plat de Rhodes,
décoré en vert et rouge, dont la fabyication doit remonter & la
premiére moiti¢ du xv© sicele.! Ce fragment, imprégné de graisse
et hrillé par unservice prolongé, ne peut nous donner de renseigne-
ments que d’'une facon indirecte. I1 démontre que ces débris n’ont
pas pu &tre entassés, en ce point, avant le milien ou la fin du
xv* siecle et peut-ttre méme aun cours du xvr. Comme d’autre

t. La fabrieation, dite de Bhodes, établie & Lindos, suivant M. Savasaxx par Héron
~de Villeneuve, vingt-einguiéme grand-maitre (de 1319 & 1346), anrait cessé aprés la con-
quete de Uile par Soliman 17 en 1523 (B, Gamvier, Diet, de la céramique, . 115—118),
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part le fort Reboul remonte & cent ans, qu'avant sa construction 1l
a di se passer quelques aunées pour que lentassement de la
couche supérieure puisse étre fait, que les fours & chaux ont dil
fonctionner un temps assez long, avant I'apport de cette couche
qui les a recouverts, et qu'enx-mémes recouvraient les fragments
décrits, on ne peut étre taxé d'exagération en placant, an plus tot,
dans la premiére moitié du xvI° siécle, la fabrication au Caire et
trés probablement dans un quartier voisin, des poteries vernissées
dont je viens de parler.

Dans tout ce groupe n’ 10, les débris céramigues abondent et
les variétés en sont trés nombreuses. On en rencontre, de plus
en plus, 2 mesure que I'on s’avance vers le sud-est. Aux espéces
indigénes se mélent les terres vernissées de Chypre, celles de
I'époque des sultans Mamelouks, les imitations de céladon et de
porcelaines chinoises de toutes les nuanees unies. Beaucoup de
ces pleces, réduites en fragments, sont de magnifiques spécimens
d'art; d’autres nous présentent, a n’en pas douter, des rebuts de fa-
brication parmi lesquels on retrouve des cailloux et des rognons
siliceux, portant des traces de calcination, et en partie brisés pour
la fabrication des émaux., J'ai méme trouvé des frittes émaillées
portant des signatures, notamment celle de Ghaibi, Comme on le
voit sur la carte, ce groupe de collines circonscrit des vallées dont
le fond n'est qu'a trés pen de metres du sol vierge. Clest en ces
couches profondes que les fragments de terres vernissées, portant
les armes et le nom des sultans Mamelouks, sont trouvés presque
sans melange d’autres variétés.! Les imitations du céladon chinois
viennent par-dessus et s¢ mélent, en plusieurs endroits, avec les
frittes émaillées et siguées que I'on retrouve aussi beaucoup plus
haut, mais toujours iselées, ce qui me parait indiquer que cette

1. Comte o'llvnsy, communication orale {3 juin 18398).
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derniere variété n’a ¢té apportée la que comme tesson. PPour les
autres : poteries des sultaus Mamelouks, imitation de celadon et
faiences bleu turquoise, il y a des monceaux de rebuts, preuve
certaine que la fabrique ne pouvait ¢tre bien loin, probablement
dans le quartier de Bal-el-Ghedid. C’est ce que des manuserits, ou
d’anciens hodjets,’ pounrront peut-étre nous apprendre plus tard.
Cet ilot se termine & moins de cinq cents metres du pied de la
citadelle. Sa partie la plus riche en debris est a environ deux cents
meétres du mur d’enceinte de la ville, dans un petit cirque qui se
trouve & 'angle sud-est.

Les faibles monticules qui se trouvent dans le voisinage immé-
diat de la citadelle sont de formation tout & fait récente. Ils ne m’ont
fourni aucun renseignement utile,

Telles sont les régions dont les fouilles, méthodiques et patientes,
permettraient de résoudre un grand nombre de problémes, relatifs
aux origines et & I'histoire de la céramique orientale, que mes ex-
plorations, forcément superficielles et incomplétes, permettent a
peine d’entrevoir.

1. Titres de propriété.




CHAPITRE 11

Faiences siliceuses.

SECTION A.
Apercu historique.

Bien que j'aie surtout en vue, dans ce mémoire, les échantillons
céramiques trouvés anx environs du Caire, et de fabrication posté-
rieure 2 la conquéte musulmane, je dois cependant faire une
excursion dans'histoire, et remonter aux origines, pour rechercher
quels liens de parenté peuvent exister entre les produits des an-
ciennes époques et ceux de la renaissance arabe, quelles différences
de procédés ou de style les séparent,

Les plus anciens spécimens connus de céramigue ont été trouvés
en Egypte. On rencontre déja des statuettes funéraires émaillées
sous l'ancien empire.! Avec la x1° dynastie (2500 ans environ
avant J.-C.), sur des piates blanches tendres, on voit apparaitre
des émaux bleu foncé, rehaussés de dessins noirs, dont I’éclat et
la richesse de coloris n'ont jamais été dépassés depuis. On peut
citer, comme merveille du genre, 'hippopotame trouvé & Drah-
Abou-1-Neggah, dans la tomhe d’Antef et exposé au Musée de
Ghizeh. M. GAYET signale méme® un échantillon de blen dans

1. A. Gaver, Les failences dans Parchitecture dgyptienne, (iazette des Beanx-Arts,

1804,
2. A. Gaver, op. cil., p. 56.
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une tombe de la v¢ dynastie, découverte sur le plateaun rocheux
qui domine I'entrée d’Assouan, et un autre sur le revétement en
faicnce de la pyramide & degrés de Saggarah, mais dout les traces
ont actuellement disparu.’

Doit-on faire remonter plus haut encore l'existence de cette
industrie? C’est ce que I'avenir seul pourra nous apprendre. J'ai
attentivement surveillé le passage des objets issus de tombes an-
terieures & cette ¢poque et je n'ai rien trouvé. Au temps de la
pierre taillée en Egypte les poteries fines, colorées par l'oxyde
rouge de fer, étalent communes.” Leur bord est souvent noir et
brillant, des traits rouges, noirs ou blancs suivant les cas, les
décorent, on observe des dessins géométriques, des animaux et des
hommes dessinés au iralf, mais en aucun point on ne trouve de
traces de vifrification.”

Nous venons de voir que, sous la x1° dynastie, la céramique
émaillée avait déja fait son apparition et éfait méme arrivée & un
haut degré de perfection.' Avec la XVIi® dynastie nous entrons dans
une période pendant laquelle on fabriqua des milliers d’objets
remarquables, tant par la pureté de la forme que par la richesse
et la variété des émaux.

La palette s’élargit dans une forte proportion. Au bleu, au vert,

1. 11 en existerait des fragments & Berlin? (Voir le chapitre des tEITIIEE vErnissees.)
2, vE Morsaw, Les origines de I Egypte, t. 1 et 2, Figures faites d'aprés ses troun-
vailles et daprés eelles, antérieures, de Frixoers Perine,

3. Des remargues eritiques intéressantes ont ¢té déja publiées sur ces échantillons
céeramiques. Voir le travail de 1% ou Bissiyg, L'Anthropologie, t. 1x, p. 253 ct suiv.
Massox, &d. Paris 1898,

4. Dans la nécropole de Deir-el-Barcy, située non loin de Rodal, on a décounvert
récemment des tombes de la xn® dynastie, gui contenaient des pites blanches trés
frinbles, comme farincuses sur la eassure, recouvertes d'un bhel émail blen pur on
tirant un peu sur e vert : secarabées ailés, vases votits avee lear bouchon de forme
coniifue, ete. Dans les mémes tombes se trouvaient divers nstensiles en schiste
cmaillé,



au blanc des ¢poques antérienres, viennent s'ajouter le rouge, le
violet, le jaune qui tantOot décorent la picce tout enticre, tantot
remplissant des erenx ménages dans la pate, forment de véritables
é¢maux cloisonnes dont Ia couleur se détache sur le fond de la
picce. Liemploi de la céramique se geénéralise; on voit appa-
raitre des hagucs, des boites & onguents, des vases & Koheul, des
pommeaux de poignards, des plaques de faiences murales, ete.
La fabrique c¢tait & Tell-el-Amarna et, si nous tenons compte
des decouvertes des douze dernieres années, nous ne ponvons point
nier quil existe heaucoup de probabilités pour quune influence,
ctrangere a I’Eg}-*]}te., doive étre invoquée quand on veut expliquer
I'apparition des procédés nouveaux de fabrication. Les tablettes
cunéiformes découvertes en 1887° qui nous donnent une partie de
la correspondance entretenue par Khounaten et Aménophis IV
avec les princes d'Asie, depuis la Syrie jusqu'a Babylone, éclairent
la question d'nn jour nouveauw. On savait déja : «que les relations
de Khiounaten avec les nations ¢trangeres lui attirérent les haines
des prétres (' Ammon ennemis absolus des Asiatiques»," il est vrai-
semblable de croire que le prince ¢gyptien, avee les coutumes et
les vétements,* dut emprunter les proccédés industriels des étran-
gers. — La facon dont est traitée la plaque de revétement mural
en céramique inerustée et polyehrome, trouvée a Tell-el-Amarna
et conservee au Musée de Ghizeh (salle 51, vitrine C, n* 475 bis),

1, En dehors des grands musées de Ghizel, de Londres, de Paris, de Berlin, beau-
coup de eollections privées contiennent des picees tle ee genre, je citerai celles du
L' Mac Grecon, e Grepxeeri-pacna, du Cap. Myews, ete.

2, Musée de Glizeh, salle 49, vitrines B ef €, no* 433—434,

3. E. Virey, Cafal, du Musée de Ghizeh, 1. 124, 1802,

4. Le 13 mud 1898 M. V. Lorer, Divectenr général do service des antiquitdés en
Lgypte, daus une communieation faite # 1'Institnt Egyptien note, 4 propos de la
déeonverte quiil vient de faire du teanbeau (" Aménophis 11, roi de la xvin® dynastie,
In présence dang eette sépulture d'nne cuivasse dorigine asiatiyque,

MEMOIRES, 1.1V, 4
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en est une preuve 4 mon sens.' Il est admis d’ailleurs qu’a I'époque
ot ces monuments ont vu le jour, la mode en Egypte était d’'imiter
tout ce qui venait de 'Orient.’

Sinous les considérons an point de vue de leur compositfion, les
produits céramiques dont je viens de parler ne sont point, comme
on les appelle dans le langage courant, des porcelaines. Ce ne
sontt pas non plus des faiences, si l'on adopte la formule qui veut
que I'on dénomme ainsit : «toute poterie a cassure terreuse formeée
par une pate colorée on par une pite blanche recouverte, dans
le premicr cas, d'un ¢mail blane opaque, et dans le second cas d'un
email transparent soit mneolore soit coloré».® Ce sont des frittes
alcalines siliceuses ou quartzeuses, tenant le milien entre la porce-
laine ct les grés cérames,” émaillées généralement en bleu ou en
vert pale.” La pate cst blanche et fine, quelquefois en partie pé-
nétrée par 'émail de la surface et, dans ce cas, elle prend une dureté
assez grande; souvent elle est, an contraire, assez molle pour étre
rayée facilement. Dans tous les cas elle se laisse entamer par
I'acicr.

A la méme époque que la fabrication de Tell-el-Amarna, ou
peu apres (XIX® dynastie), on trouve des coupes lotiformes. Elles
se composeunt d’un gobelet conique, & bord légérement évasé,

1, Cette plague a été reproduite dans le mémoire déja cité de M. Gaver, p. 57,

2. Née peut-gtre en Lgypte pendant 12 premiére partie de 'ancien empire, ainsi
gque je I'ai dit plus hant, Iz céramigne émaillée o pn se propager en Orient et en
revenir sous la xvin® dynastic avee des procédés modifiés. Au comrs de cette étude
janrai U'oceasion de revenir sur des faits de ce genre & une époque plus récente et
dont jai pu recucillir des preuves indéaiables,

3. Article «IPatence» de la Grande Freyclopédie LasaravrLr.

4. Jacquemanrt, Les merveilles de la céramigue, 1. 14, Paris 1866,

5. Ceite poteric est connue sous le nom de poreelaine : ce teyme est inexact, on
devrait plutét appeler faience égyptienne . . . (Pernor et Cuirrez, Ilistoire de U'art
dang Uantiquité, t. 1, p. 820), — J'adopte plus volontiers la définition de Jacquemanr
qui semble se rapprocher davantage de la vérite.
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monte sur un pied assez grele. Tantdt Jes pétales de la fleur ne
recouvrent que la partie inférieure de la conpe, le reste, divisé en
deux ou trois registres, est deécoré en relief de scénes dans le
style égyptien, tantot la flenr forme le gobelet tout enticr. Ces
conpes doivent Gtre attribucdes & mne fabrique située sur Pautre rive
du Nil, a Touna, prés de Mellaoui. J'al, depuis quatre ou cing
ans, surveillé tout ce qui venait de cette provenance. Je suis arrivé
a la convietion qu’il y a eun dans cette région, depuis la xvir® dy-
nastie, sinon la X1°, jusqu’au 11° ou 1v° sicele de 1'ére chrétienne,
¢'est-a-dire pendant plus de deux mille années, un grand centre
de production de frittes siliceuses ¢maillées. Durant cette longue
période la fabrication a suivi les caprices de la mode a chaque
epoque et, partie des gracieuses et dcélicates coupes lotiformes
dout la Jégereté est si grande qu'on ose A peine les toucher, elle
est venue enfin s'échouer dans les vases ¢pais et lourds des 11° et
111° siecles. Sur les frittes minees, blanches et fines des premicres
époques on frouve des émaux dans toute la gamme des bleus, re-
hausses parfois, dans les picces de coloration faible, de quelques
touches de jaune léger. Plus tard, & I'époque saite, les bleus
sont moins intenses, les pates moins fines et le dessin, tout en
restant dans la convention du style égyptien, s’alourdit peu & peu.
Plus tard encore dans les picéces, robustes jusqu'a la grossicrete,
des dernieres ¢poques, 4 mesure que les formes s'empatent, Ia
palette des émaux semble s’enrichir, toujours dans la tonalité
des : blen, violet, jaune, vert et méme rouge-brun, celui-ci seule-
ment sur les amulettes et dans les pites de verre. Quand on le
trouve sur des poteries, ce sont des picees de rebutf, ayant recu
un coup de feu, et que 'on doit considérer comme des preuves de
fabrication dans cette région.

Fabriqués a I'époque romaine, ces vases d’un coloris acdmirable

sont queliquefois unis, mais le plus souvent ornés de dessing en
4
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laut relief. Ceux-cisont formés de draperies, de feuilles imbriquées,
d’animaunx oun de personnages.’ Vers la méme ¢pogue on retrouve
des figurines émaillées : Horus
fleur de lotus; Vénus anadyomene en bleu; ou hien encore des figu-
rines grotesques : comiques masqués, faces grimagantes on obseénes
émalllés en vert pale. — Pour les vases des II* et I11° siecles les
plus beaux spéeimens sont aujourd’hut dans les collections WALLIS,
MYERS,” Mac-GRIGOR et au Musée de Berlin. J'en posscde égale-
ment une série importante. — Ordinairement, au-dessous de ces
vases on rencontre trols points, symetriquement disposcs en triangle,
au niveau desquels 'émail a disparn par suite de I'arrachement du
trépied qui soutenait la picee, particularité qui n'existait pas d'une
faconapparente pour les coupes minces d’époque pharaonique, mais
que nous retrouverons plus tard dans la céramique arabe du Vieux
Caire et dans celle de la Perse. Malgré cette différence et toutes
celles que 1'on peut noter dans I'alonrdissement des formes il existe,
entre toutes les picees des diverses époques, un lien trés apparent
dans les procédés de décoration et la fleur de lotus continue &
jouer, dans celle-ci un rile capital, jusqu’anx plus hasses ¢poques.
Vers le 11° siecle de 1'ére chrétienne on voit apparaitre I'nsage de

arpakrud isolé, on assis sur la

I. La plauche xmi, figives 8 et 10, donne la veproduetion de deux fragments, spé-
cimens de la fabrication de Touna. Le premicr, n® 3248% cst & parois épaisses en pite
blanche alealine émaillée en bleu sur ses denx faces, plus foneé i intérienr ef i
peine teiuté i Pextérieur, dans les parties saillantes ot la pite apparait sous '¢mail.
Ce vase doit avoir ¢té mwoulé dune seule pi¢ee. — Le deuxitme (fg. 10, 1° 340),
i parois plus mineces, démaillé on blen pile sur les deux faces, est tout a fait de
basst ¢poque et les reliefs, moulés & part, ctaient rappovtés et fixés sur la picee
principale par une mince conche de pite.

2. On en trouve la reproduction photographique dans le eatalogue illustré de
I'exposition du Burliugton Fine Arts Club & Londres, e¢n 1895 (pl. xvio).

* Les nmodrod ¢ibés en uote sont cenx dun livee des entrées e g collection,
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la margue. Un pot lotiforme de ma collection,! admirahlement con-
serve, porte an fond, en bleu sombre sur bleu clair, deux chiffres
romains nettement écrits qui peuvent se lire 1x ou X1. C'est le seul
exemple que j'aie trouveé sur un pot émaillé de I'¢poque romaine.
Méme apres la econquéte musulmane, quand I'usage des inscriptions
se généralise, 'emploi de la marque n'est pas constant. Du reste
elle ne fut pas towjours employce de la méme manicre et, dans les
différentes variéteés céramiques que je posscde, si je I'ai trouvée,
dans la majorité des cas, sous le fond, j’ai également constaté
(quelle peut occuper une toute autre place. J’aurai occasion de
signaler ces variantes.

Indépendamment des fabriques de la Haute-Egypte dont je viens
de parler, 11 en a existé sans doute beauncoup d’autres dans les
mémes régions et je signalerai les environs de Memphis et le
Fayoum comme des foyers probables de production.”

En descendant le cours du Nil et au eceur méme de la Basse-
Egypte, il y eut également des centres de fahrication. Je n’en ci-
teral quun, celui de Naucratis, dont Ihistoire a été aussi exactement
tracée (uon peut le faire actuellement, par M. D. MALLET dans
son ctude sur Les premiers établissements des Grecs en Et}ypte.ﬂ
L'existence de la fabrique en cet endroit ne peut étre mise en

1. N° 1391, haut 0=135, diamdétre maxima Om 125, La fleur qui a inspiré Partiste
n'est plus cette fois 'ancien lotng (Nymphaea Coerulen), mais le Nélumbo, dont les
lourds peétales convieunent micux # Ja robustesse du vase.

2, En ce qui concerne le Favoum les probabilités sont anjourdhui changées en
certitulde, Cet hiver M, Gresrrnn n pratiqué, i Kom-Ouchim, des fouilles qui ont mis
i jour un assez grand nombre de vases, coupes, plats et plateaux en pite siliceuse
trés blanche, émaillée en bleu, qu’il est difficile, & premicre vue, de différencier des
pitees provenant de la trouvaille de Touna. 11 y aura licu de reprendre cette étude
comparative quand M. Gresreir aura publié le résultat de ses fomilles.

4, Towme xu des Mémeires de la mission erchéologique frangaise auw Cairve, 1aris
1843,



doute, car on a trouve prés de sept cents moules pour scarabées,
tétes, ampoules, yeux mystiques, etc.! La pite, tendre et friable,
était revétue ('un émail dur, bleu, vert ou jaune.® Les pieces ana-
logues, trouvées & Rhiodes, et probablement fabriquées dans I'ile
méme, auraient été par «des ouvriers ayant appris leur mdétier
en ]igypte».“ Naucratis produisit, outre les amulettes dont il a été
question, des vases avee des ornements en relief. — La figwre 6,
pl. X1, veprésente un Hercule enfant qui provient de cette localité,*
et parait devoir &tre attribué a I'époque ptolémaique. — Les spé-
cimens de ce genre ne sont pas absolument rares et fous sont d'un
assez bon style. Je n’en ai, pour ma part, jamais vu d'aussi déea-
dents que ceux que 1'on peut trouver & Touna. Naucratis était
détruite dés Ies premiers temps de la conquéte arabe, ce n'est done
point e ce eoté qu'il faut chercher la source & laquelle puiscrent
les renovateurs de la céramique, aux premiers siceles de I'Hégire, —
Maleré les dissemblances tres grandes qui permettent de les distin-
guer 4 premiére vue, les pitees émaillées de Touna, grossiéres et
lourdes, et les fines ct élégantes fatences arabes archaiques pré-
sentent cependant quelques analogies qu’ll est bou de noter. Celles-
¢l sont de deux sortes et portent sur la nature de la pate et sur
celle de la glagure.

En ce qui concerne la pate, les analogies sont frappantes. Dans
les vases et les plats de Touna, aussi bien que dans les favences
signées du Vieux-Caire, elle est blanche, grenue, épaisse, peut-dtre
un peu moins dure & Touna (7).

1. Op, cii., p. 220,

2. Thid,

3. Ihid,

4, N° 1274,

5. Ce chapitre 6tait ¢erit depuis longtemps quand, le 28 juin 1898, j'ai regu des
analyses trés bien faites qui confirnent do tous points mes observations, On en tron-

vera le détail 4 propos de la fabrication.
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La glacure est sensiblement Ja méme dans les deux cas. Par
son e¢paisseur, sa fransparence, Ia fagon dont elle est appliquee,
on est amené a penser que les traditions de 'ancienne fabrication
survecurent dauns la nouvelle. Reste la question de la forme dont
la modification s’explique en partie par la mode. Si 'on s’arréte
A ce détail, 1l faut econvenir que les différences entre les frittes
¢maillées de la belle ¢pogue pharvaonique, comparées anx gros vases
de 'époque romaine, semblent au premier abord hien plus accen-
tucées. Cependant, lorsque I'on y regarde de plus preés, c¢’est tou-
jours, ainsl yue je 1'ai dit, la flenr de lotus, les feuillages, les ani-
maux, les scarabées ailés, ete. qui font les frais de la decoration
aux deux époques. — Il y a, de ce ¢dté, un lien évident entre les
deux séries : pharaonique et romaine. La filiation n’est plus aussi
nefte quand on passe & V'art arabe. Il n’y a vraiment de ressem-
blanee quUentre les matériaux utilisés pour la confection des pates,
et les procédés employés pour la cuisson. En dehors de cela, les
divergences surgissent si grandes dans les formes, les procedcs
d’ornementation, cte. . .. qu’il ne faut pas moins qu’une révolution
pour les expliquer. Je vais chercher & établir comment elle a pu
s¢ produre.

Deés la fin du 1r° siecle 'art, déja déeadent, décline de plus en
plus en Egypte; les dernieres productions de la fabrique de Touna
sont presque nformes. Dans les morceaux de pate mal dégrossis,
recouverts d'un émail sans éelat, on a peine 4 reconnaitre les in-
tentions de I'ouvrier. Aux emblémes déformés du culte égyptien
se mélent des figures {’art chrétien. L'Egypte entre dans une
peériode de barharie et de ténébres, son sol se couvre de ruines
a 1'époque de la querelle des iconoclastes. Bien que ce mouvement
politique et religieux ne se termine en Orient que vers la fin du
vii© siecle, par le concile de Nicée (787), la renaissance artistique
se prépare sur les bords dua Nil presque aussitot apres la conquéte



arabe (639)." On peut en inférer. a prioré, que I'impulsion n’est pas
venue de Byzance, au moins a cette épogque. Il ne semble pas non
plus que la révolution se soit, tout enticre, faite sur place.

Au commencement du vir© siccle, la céramigque émaillée n'était
plus fabriquée en gypte, ou tout au moins clle ne tenait plus un
rang honorable parmi les produits de 'industrie du pays. Maqrizi,®
¢numérant les présents envoyés au prophete par Macqoqos,® parle
d'ane mule, d'un ane, d'un mantean, de mille metsquals d’or, de
vingt vétements de drap tl’];]gypte, d’une coupe de verre, de miel
de DBenha, ete. Nulle part 1l n’est question de e¢ramique. Mes re-
cherches au Vieux-Caire m'ont prouvé, qu’a cette époque, l'in-
dustrie du verre y ¢tait florissante, Les fouilles diverses faites
depuis quinze ans & Aklmim, celles toutes récentes de M. GAYET
a Antinoé, démontrent que I'art du tissage s’était maintenu et per-
fectionné peut-étre, dans la vallee du Nil, tandis que, jusqu'a pré-
sent, je w’ai pu découvrir une belle picee de céramique émailiée,
pouvant étre slirement rapportée a cette période. Le texte de
I'historien arabe et les faits semblent done d’accord sur la dé-
chéance de cette industrie au moment de la conquéte. Plus tard,
quand elle apparait de nouveau, ses premicres manifestations dé-
notent une civilisation trés avancée, un goiit sitr, une science pra-
tique étendue, toutes choses qui supposent une longue période
d’essais, peu compatibles avee la situation de I'Egypte et qui
impliquent I'idée d'une intervention étrangére complexe, dont les
origines restent i déterminer.

1. En Pan 695, 76 aprés I'Hégive, la premiére monnaie arabe est {rapple. —
Jusque-la on g'était servi des picees byzantines, Désormais les Khalifes songent 2
s'oecuper do Nindustrie et de art,

2, Traduction de Bouriaxt, Meémoires de lu mission francuive d'archéologic aw Caive,
t. xvir, p. 82,

3. Magoqos, prince des Coptes, dernicry gouverneur de M-enf (ancienne Memphis)
aun moment de la conguéte de I'lgypte par Amrou (640 aprds J.-C.).



A toutes les époques, les artistes céramistes paraissent avoir eu
un penchant tres prononcé pour les voyages,! et chaque fois ue,
agrace a leur émigration, U'industric est venue se fixer dans un pays
nouveau, elle 8’y est montrée tout d’abord avee des qualités telles
que rarement dans la suite on les vit dépassées; souvent au con-
traire clles ne tardérent point & décliner. Lindos, Valence, Qiron
et beaucoup d'autres anciennes fabriques pourraient €tre prises
pour exemple; la faience arabe de Misr, qui les a précédées, me
parait avolr ¢t¢ sonmise 4 la méme loi. Elle aurait été importée
a la fin du VI ou au commencement du v sicele.

Tout 'Occident ¢tait dans un état de harbarie relative® et n’avait
avec I'Orient que des rapports peu directs,” ce n'est done point de
ce cOté que nous devons tourner nos regards, L'influence de 'art
byzantin est beaucoup plus probable et nous la retrouverons nette-
ment, dans certains cas particuliers, an cours de cette ¢tude, mais
les limites de son action sont bien ditficiles & déterminer, faute de
textes precis, de picces de date et de provenance certaines. De
ce cOté tout est encore a faire. Voici pourtant un fait : Dans une
loi de I'an 337, promulguée par Constantin, les potiers étaient
compris dans les trente-six corps de métiers exempts de U'impot.*
La céramigue était done en honneur 4 Constantinople.

On admet que les Persans, au moment de la chute de 'empire

1. Les choses n'ont” gudre changd depuis les temps anciens. Les céramistes con-
tinuent a4 porter leur influenee hors de lenr pays d'origine, C'est un Frangais, M, Arxoux,
gui est actuellement directeur artistique et administratenr géunéral de la eélébre
maison eréée par Mmrox, . . . Son prineipal décorateur est un Parisien qui a long-
temps travaillé a Sévres, M. Sovox, qui, depuis vingt ans, s'est fait une ccéiébrité en
Angleterre . .. (Nole sur lo céramique anglaive, «Le Temps,» 12 geptembre 1891),

2, PaoL Lacroix, Les arts au uwyen dge el & Uépoque de la renaissance, céramique,
p. 55 vt suiv. Paris 1880,

3. Un ne connait pas d’Arabe ayant voyagé dans le nord de PEurope avant les
1x° et le x® ziceles (Geor. Jacom, cité par «Le Tempse, 22 avril 1892).

4, Drck, La fdaience, p. 23.

MEMUIKES, T, IV. 5
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Sassanide, en (38, ¢talent en pleine possession de la fabrication de
la fatence. mals rien ne le prouve,’ et tout 4 I'hcure nous verrons
méme les faits démentir en partie cette assertion. Presque tous les
auteurs citent ce passage oll Nassiri Khosrau® dit : «On fabrique
a Misr de la fatence de toute espéce, elle est si fine et si diaphane
que I'on voit, an travers des parois d'un vase, la main appliquée a
I'extérieur, On fait des bols, des tasses, des assiettes et autres usten-
siles. On les décore avee des couleurs gui sont analogues 2 celles
de 'étoffe appelée hougalemoun; les nuances changent selon la po-
sition que I'on donne au vase.» It plus loin : «Dans le bazar les
droguistes, les haccals, les quincailliers fournissent eux-mémes les
verres, les vases en fatence et le papier qui doivent contenir ou en-
velopper ce gqu’ils vewdent.» Dicg,® dans le livre duguel se trouve
aussi cette citation, ajoute : «IXn me reportant a ce que dit Nassiri
Khosran de 1'¢toffe appelée bougalemoun, je vois que ¢’était un
tissu fabriqué dans l'ile de Thinis preés de la ville de Thineh en
Egypte. Elle changeait de couleur plusieurs fois par jour selon
la position qu'on Iui domnait, ¢’est bien la l'une des gualités des
fatences a reflets métalliques, et d’antre part il n’est pas rare de
découvrir dans les fouilles des environs du Caive des débris de
cette espeee de céramique. Mais dans la deseription de Nassiri
Khosraw il y a une indication absolument contradictoire : il dit que
Pon voit au travers de ces vases la main appliquée & I'extérieur,
ce n’ctait done pas de la faience, produnit essenticllement opaque.
Puis les historiens arahes, postérieurs au voyageur persan, ct qui
ont déerit les trésors des Khalifes du Caire, ne mentionnent jamais
les vases de fafence parmi les autres dontils donnent I'énumération,

1. Drck, op. i, p. 24,

2. Seler Nameh, Relation du voyage de Nussiri Khosrau en Syrie et en Egypte, publiGe,
traduite ot avuotée par M, Cu, Scuevex, Paris 1881,

8. Duck, Hist. de la faVence, . 12, colleet. Qranrm,
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ou du moins les tradueteurs ne se servent pas de FPexpression
fatence. La céramique de Misr pouvait étre non pas de la fatence,
mais bien de la poreelaine chinoise translueide dont I'importation
en l:?g*}-*pte avait lieu depuis plusieurs siceles.»

Le hasard fait quelquefois bien les choses et comme pour éelairer
les recherches que jai entreprises il est venu, par une seule trou-
vaille, mettre entre mes mains une série de picces justificatives
des assertions de Nassiri Khosrau, Elle se compose de huit farences
en parfait état de conservation.! La plus importante de toutes est
d’une mervellleuse finesse, sa transparence répond absolument &
la description du célehre voyageur et permet de contrdler la pré-
cision de ses observations.* (Uest un petit bol de forme évasée,
haut de 0,065 millimetres, large de 0,19.° Au fond la pate est 1¢-
gérement grisatre, fine, dense, opaque, sans €mail jusqu'd une
hauteur de 0,010 a 0,015 millimeétres., Tout le reste du bol est
¢maill¢ en blane laitenx, tournant 4 la couleur eréme. La paroi va
en s’amincissant de plus en plus. Elle est ornce de denx médaillons
de pur style arabe, gravés aun trait et pereds, a Uintersection des
lignes du dessin, de trous fins que 'é¢mail seul remplit. Entre
les médaillons 11 existe, de chaque c¢oté, nne banderole en forme
d'aceolade tracée dans la pite et qui ne se voit bien gue par
transparence, comme le filigrane du papier. Les deux tiers su-
perieurs de la pavoi ont tout a fait Vaspect déerit par le célebre

1, Cette série comprend : denx Lols blanes transpavents, un bol et un plat i reflet
métallique sur blane, transparents aussi, denx piéees o refiet métallique sur eéladon
craguele, denx hols bleu turquoise, Chagque variété sera étudiée dang le cliapitre
dont elle dépend.

2. Malgré mes recherches je n'ai pu déeouvrir nulle part une piéce présentant
les mémes quabités de trunsparence et ancnn des spécialistes, auxquels j'ai eu I'oeca-
sion de In monfrer, w'a pu m'en indiquer de semblables. Je ne 'ai pas fait re-
produire, car un dessin, méme fidclement exéeutd, ue pourrait downer u'une idée
absolument insuftisante de ses earactéres.

3. N° 1634,



voyageur quil ne s'était pas trompé. — Le hol dont il s’agit n’a,
il est vrai, pas été trouvé au Caire, mais bien en Syrie d'olt il m’a
eté rapporté avee d'autres échantillons céramiques sur la descrip-
tion desquels jaurai a revenir. Un seul point est acquis, c'est
gu'aux premiers siceles de I'ere musulmane il a existé des vases
translucides qui n'étaient pas de Ia porcelaine. Le siége de la
fabrication reste & déterminer. La précision de Nassivi Khosrau
dans tout ce qu'il décrit, la situation qu'il a occupée en Iigypte,’ sa
vaste érundition, sont autant de raisons qui préviennent en sa faveur.
I1 est impossible de ne pas tenir plus de compte de 'opinion d'un
contemporain aussi éclairé, que des idées d'un observateur mo-
derne, si érudit qu’il putsse étre. I.’opinion de Nassiri étant vérifiée
sur le premier point, je suis tenté d’admettre qu’elle doit étre vraie
sur les antres et si la PPerse, la Syrie et I’Asic mineure ont pu
fabriquer de la céramique semblable, il reste hien probable toute-
fois qu'elles n'ont fait que suivre 'exemple de 1‘I:Z'.,:__Jg_;y*pt:sf,.E Dans les
fouilles de Fostat, au fond d'une maison ¢boulée, j'ai découvert en
place, trois petites assiettes intactes® qui, sl elles n’ont pas tout
A fait 1a finesse et la transparence du bol deerit plus hant, pre-
sentent cependant avec Iui de grandes ressemblances de pate et
d’émail, affirmant lewr parenté qu'une autre trouvaille fait encore
mieux ressortir. L'une des assicttes de Fostat porte une tache
bleue, accident de fabrication, un grain d’oxyde de cuivre forme
un nuage qui tranche sur la teinte blanche uniforme de 1'émail.

1. I} fut chargé, entre auntres fonctions, de I'éducation de Nizar, fils et hévitier de
Mostanser hi-Illak, cinquicme khalife Fatimide (427—437 — 1036—1094). Sa position
Ini permettait de voir de prés tout ce qui touchait a I'art.

2, Staviey Laxye Pooue dit 4 ce sujet : «Rien ne prouve que la poteric persane
goit T'ancétre de celle dn Caire; il est également possible que les fragments retrou-
vés a4 Fostit représentent lorigine des fafences persancs,» Llopinion de Nassiri
Khosran me semble faire pencher la balance du coté de cetre seconde hiypothiése.

3. No* 1630—32.
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Cette coloration se refrouve employcée systématiquement comme
procédé de décoration dans une helle coupe, déeouverte & Akhmim
(Haute-]@gypta)? qui présente dans la pate une frise de style
arabesque, exacte reproduction de la frise observée sur un grand
hol qui fait partie des huit pieces venues de Syrie. Enfin, une autre
petite coupe tres évasée, ayant les taches bleues et reproduisant
le type de mes piéces trouvées en Syrie, porte dans sa pite la
handerole en forme d’accolade que jai notée plus haut* 11 y a
dans ces ressemblances quelque chose de plus qu'un simple hasard.
Les pieces de Syrie, de Fostat et d’Akhmim sont de la méme fa-
mille. Pour toutes on est frappé, dés le premier abord, de 'ana-
logie qui existe entre elles et la poreelaine de Chine qu'elles pa-
raissent vouloir imiter. Il semble donc qu'il faille chercher, du
coté de I'Extréme-Orient, les causes de la renaissance de I'in-
dustrie céramique en Egypte, & 1'époque qui nous occupe. Pour
¢elairer la question il est indispensable de faire une courte ex-
cursion dans le domaine de 'histoire :*

Des Uannée 652, 1a mort d'Jiesdegerde I11, retiré & la fronticre
de Chine, assure aux Arabes la possession entiére de empire des
Sassanides.

En 707, le khalife Walid fait des expéditions heureuses a Sa-
markande et jusqu'an Lahore. En 715 il envoie une ambassade
en Chine.

En 'année 851, les commercants arabes sont nombreux a Can-
ton; Wahab et Abousard font, de 850 & 877, un voyage d’explo-

1, N® 1666, trouveée 4 Fostat.

2. Il faudrait eciter presque en entier la notice de M. Cn. Sewrrse sur les relations
des Musulmans avee les Chinois depuis I'extension de 1'Islamisme jusqu'au xv® giéele :
La Perse, avant Plslamisme, avait eu des rapports avee la Clhine, Many #'enfuyant
du pays dominé par les Sassanides s'était retiré en Chine, il en rapporta un album
de peintures, ete. (p. 2). En 14—635, Bassorah Otait le port qui recevait les bateaux
venant de Chine (p. 2), ete.
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ration. Les premiers, ils ont éerit sur 'eau-de-vie, le the, 1a porce-
laine, ete)’

A la méme époque, le marchand arabe Soliman admirait : «les
beaux vases d'argile aussi transparents que des bouteilles et qui
laissent voir, au travers, I'ecan qu'ils contiennent». Sa remarque
est 1dentique & celle gue fit, deux cents ans plus tard, Nassiri
Khosran dans son voyage & Misr. La porcelaine de Chine semble
done bien étre le prototype que 'on a voulu copier en ]E;]g}fpte. Le
manque de matériaux convenables a entrainé les artistes a re-
prendre, pour leurs essais, les anciennes frittes alcalines, et leurs
recherches, ecouronnées d’un plein suceds, ont eu pour résultat un
retour a la fabrication des pates tendres siliceuses, perfectionnées
jusqu'a devenir translucides, comme les modeles de porcelaine
quw'elles voulaient imiter. Les plus anciens spécimens en gardent
la blancheur laiteuse. La forme peut avoir été également empran-
tée & la Chine, dont la céramique ne m'est pas assez familicre pour
que j'ose¢ me prononcer sur ce point. Je noteral toutefois que les
amateurs de céramique de 'Extréme-Ortent sont frappés des res-
semblances qui existent entre ces faiences arabes, et les produits
les plus anciens de la Chine et surtout de la Corce,

«La décoration arabe a été trés sobre dans ses débuts, elle s'est
compliquée en s’¢loignant de son origine.»* Cette remarque s'ap-
pligue parfaitement aux objets d'art qui sont étwdids ici et ¢’est
cette simplicité, jointe & la pureté de leurs lignes, qui me les fait
considérer comme appartenant i la belle période de la céramique
de Misr, visée par Nassiri Khosran. De Fostit, les procédés
passérent en Perse,® ol bientdt la fabrication ne fut plus aussi

1. Toutes ces dates sont empruntées 4 la chronologie universetle de Cu, Duzvss.

2. Jacoummanr, Les merveilles de le céramique, p. 222,

3. Yakout, Anatolien, géographe qui véent de 1178 4 1229, signale la fabrigne
de Kaschan dont Jes produits appelés Kizchant ont, jusqu'a présent, laiss¢ leur nom
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parfaite, car, dans les meilleurs spécimens connus, I'émail a coulé
au centre de la picce et forme un ombilic vitreux en relief, le
dessous du bol est rugueux et I'aspect du bord du pied indique la
séparation violente qui a dits’opérer apres la cuisson, pour arracher
le vase de son support.’ Aucune de ces imperfections ne sc trouve
sur les modeles aneiens, venns de Syrie et du Vienx-Caire, que je
La fabrication des fatences siliceuses n'est constatée

possede,
en Syrie quiaux XIv¢ et xv* siécles, par des inventaires royaux en
France (celui de Charles V, 1380).* Je n’en ai pas trouvé autre
mention dans les anteurs. Nous devons donc la eroire postérienre
A celle de I’Eg}'pte.” En Perse elle aurait cessé lorsque la porce-
laine fut connue.' Pour moi jestime qu'elle n’aurait jamais été
remise ¢n honneur si. les premiers qui P'ont fabriquée, avaient eu
sous la mam les éléments nécessaires pour faire de la poreelaine
but de leurs recherches, et la Perse fournit du Kaolin qui est in-
conntt en Eg}»‘pte. On ne doit pas oublicr d’ailleurs que, du VII* au
xvesieele, 1 'y a pas en d'art persan a proprement parler, mais un
art arabe plus ou moins modific par les traditions du milieu per-
san, dans lesquelles il faut ranger I'art des Sassanides (CASANOVA).

Pour que I'étonnement de Nassiri Khosrau, devant la fatence
de Misr, soit explicable, il faut admettre que cet observateur sa-
oace n'ait rien vu de semblable en Perse, ce qui ne peut faire

i Ia favence dans les bhazars orientans. Ce Yakout Chebab-ed-Din (tison de la religion)
fut, dans son enfunce, caprif i Bagdad (Bovierer, Diet. d'hist. et de géogr.). Cest done
vers la fin dn xir® stécle quiil put, sans doute, faire ses observations en Perse, 125 ans
environ aprés le passage de Nassiri Khosraw au Caire et en Syrie. — Il faut encore
citer le moine Théophile dont on fait remonter les ouvrages au xi® sicele, et qui
déerit trés exactement la fabrication de la faience chez les Grees (7).

i, JacQUEMART, op. eif., 1. 220,

2, E. Ganxier, Dict. de la eframique (Dawmas), p. 53

3. Son iuflucnee se fera sentir plus tard an Caire o0l j'ai trouvé les traces de
toute une ceole syrienne dn xive® au xvn® siéele,

4. JACQUEMART, op. cif., p. 291,
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I'ombre ('un doute. L’importation des modéles de la Chine en
Laypte a done dit se faire, non par la voie de terre, mais par
celle de mer et, bien que la route a travers le golfe persique, abou-
tissant a Bassorah, ait ét¢ une des plus suivies a cetfe époque, il
est plus probable qu'ils sont arrivés par la Mer Rouge a Bérénice
ouw a Koselr, dont les entrepdts respectifs sur le Nil furent Coptos
et Keneh. Cest principalement dans la premicre de ces stations
(que devraient porter les recherches.’

Quoi qu'il en soit, les procédés appliqués en Egypte se retrou-
vaient en I’erse & peu prés a la méme époque et, s'ils n'y ont point
eté inventés, ils s’y conserverent un certain temps, puis se modi-
fitcrent en partie. La destruction de Rages,* grand centre de fa-
brication en Perse, survenue en 1121 et celle de Fostit en 1168,
me portent i croire qu'il faut faire remonter, a cette époque, 1'ori-
oine d'une révolution dont les effets ne devalent pas tarder a se
faire sentir, dans 'industrie des arts ceramiques, Les fouilles exé-
cutées cette anndée, dans le cimetiére de Dronca, pres d’ Assiout, ont
mis a jour, avec des étoffes portant la date certaine du x111° siecle,
des plats ayant conservé Ia forme évasée des belles fatences arabes
déerites plus haut, mais le galbe, 1'émail, les dessins gravés dans
la péate révclent un art déji décadent. Comme ces picces viennent
de tombes riches, remplies de hijoux et d’étoffes précicuses, U'in-
fériorité relative de la céramique implique la déchéance de la

1. Les petites bouteilles en porcelaine chair de poule découvertes en Fgypte, et
d'abord faussement attribuées 4 I'époqiie pharaomique, viennent de Qous, Geft et
Kosseir, entrepits suceessifs du commerce de 'Inde dans la Mer Ronge. Les inserip-
tions qu'elies portent sont du vin® sicele (JAcQUEMART, op. cit., p. 32).

2. Je dois remercier M, W, be Bock, conservateur de P'Hermitage i St Pétershourg,
d*avoir attivé mon attention sur ce point. Davs le but d'éelaiveir la question j'ai
pri¢ M. pe Morcax, directenr du service des antiquites en Perse, de vouloir bien faire
rechereher, dans les collines de déeombres de Rages, les traces de la eéramique anté-
ricure an xne siécle,
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fabrication que jattribuerais volontiers a la ruine des fabriques
artistiques dans I'incendie de Fostit,

Avec les sultans Mamelouks, dont le pouvoir ecommence cn 1250,
d’autres influences apparaissent dans la céramique, je ne veux ici
que les noter en passant.’ Elles ne firent pas toutefois oublier les
poteries siliceuses, car au X1II° siccle on les rencontre, puis an X1v*
nous les voyons reparaitre comme un procedé de choix.” Cette
nouvelle manicre tranche, d'une facon frappante, sur Pancienne
tahrication. Les délicatesses un peu mignardes du premier art sont
remplacées par I'éclat du coloris. La complication du décor est en
rapport avec la vigoureuse construction des picces. Lies plus belles
manifestations connues me semblent €tre les vases persans ef
siculo-arabes reproduits avec tant de maestria par M. H. WALLIS.”
C'est je crois a I'étude de documents de ce genre que I'on doit
I'opinion, (m s'est aceréditée dans la science, que les Arabes em-
pruntérent aux Persans les traditions de I'industrie de la fatence.*
11 ne me parait pas douteux, qu’en ce qui concerne les arts, un
courant d'mfluence se soit, & plusicurs reprises, dirigé de la Perse
et de la vallée de I'Euplrate vers I'Egypte. J'ai noté déja, A
I'époque pharaonique, une poussée dans ce sens,” mais tout me
porte & croire, qu'au temps de Nassiri Khosrau, il se produisit un
courant mverse suivi, environ deux siceles plus tard, d'un remous
se dirigeant de Ja Perse et de Mossoul vers la Syrie et I’Eg}fpte.
Par'etude des fatences signées que j'ai puréunir, j'espére apporter
de nouveaux arguments en faveur de cette opinion. Siimportante

1. Yoir le chapitre des terres vernissées sur engobe.

3, L'évole de Mossoul, dont je sigrnalerai plus loin 'influence dans d'autres branches
de T'industrie céramique, ne fut certainement point étrangere i 'évolution subie par
les fa¥ences siliccuses 4 cette époque.

3, Op. cil.

4. Art, «Faiencex, Grande Encyclopédie.

5. Yoy. . 24,

MEMOILES, T. IV. '
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qu'elle put étre, 'action de Part persan n'a pas été la seule a impri-
mer sa marque swr les fatences, fabriquées du X1v¢ au xvir” siccle,
qui composent le fonds dans lequel j'ai puisé mes renseignements.
Tet encore Tart chinois fait largement sentir sou influence sur la
céramique arabe, mais non plus directement. C’est seulement par
I'entremise de l'art persan que cette action s’est produite. M. H.
WALLIS I'a tres nettement indiqué dans son livre? J'aural moi-
méme a y revenir d propos de fabrications spéciales, mais je ne
puis passer sous silence la relation d’Ibn Bafouta (1302—1377)
ui nous apprend, qu’a 1'époque de son voyage en Chine, la porce-
laine se fabriquait principalement dans les villes de Zeitoun® et de
Sin-Qalan (Canton), qu'on I'exportait dans les Indes et méme au
Maghreb ot son prix était inférieur A celut de la poterie.* Vers la
méme époque, avee Gengis-IKhan qui avait ¢pargné, dans ses mas-
sacres en Transoxiane et en Perse, les savants et les artisans dont
les connaissances ot I'induastrie lui semblalent pouvoir étre utiles
aux peuples soumis & sa domination,®les lettrés et les artistes chinois
et musulmans se trouvaient en contact. I1 en fut de méme d'abord
avee Qoubelay-Khan, puis les Musulmans furent perséeutés et
¢'est sans doute & cette epoque, vers la fin du X sicele, qu’il y
eut une grande émigration des savants et des artistes du coté de la
Syrie, de 1’ Asie mineure et de 'Egypte. (Fest ce qui explique assez
bien le mélange des influences diverses constatées dans les pro-
duits de l'industrie égyptienne & cette période. Les persécutions

. Ahwmed Chibal Eddin, fils d'un vizir de Bibars et de Qeluoun, donne dans ses
récits la preuve que, sous la dymastie mongole, In Chine ¢tait largement ouverte an
commerce ¢t aux investigations des Musnlmans (Scuerer, Netice, p. 186),

2, Warws, op. cit, . 38.

3. Zeitoun est ta corruption du nom chinois Tseew-Thoung dont le nom officiel est
Tsiouen Tehéou (Scwerer, Notice, p. 7, note 1),

4. Senerer, Notice, p, 23,

n. Id., . 16.
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n’étaient pas la seule cause de la migration des artistes favenciers.
M. STANLEY LAXE PoOLE a émis une opinion qui cadre, en partie,
avee les faits que j'ai pu recueillir.' «Nous savons, dit-il, que Jes
Mamelouks et autres princes faisaient venir des villes lointaines
des artistes et des ouvriers quand ils entreprenaient U'éreetion d'une
erande mosquée ou d'un palais. Nous voyons des peintres venus
au Caire de Bassora et de Waset en Mésopotamie; des artisans
fournis par 'empereur grec au Khalife de Damas . .. Un archi-
tecte de Tebriz qui batit les deux minarets de la mosquée de Ku-
sum au Caire ... Cette coutume de rassembler des artistes de tous
les principaux centres des arts, peut avoir produit ce caractere
mixte de la céramigue du Caire. Les ouvriers potiers ont pu étre
amenés de Damas, Kutahia, Brousse et autres centres de fabrica-
tions pour orner les mosquées et les maisons du Caire et cecl ex-
plique le genre de Damas de Ja plupart de ces panneaux.»

Ce que I'anteur anglaisindique, comme une prohabilité, pour les
fatences murales, est devenu une certitude pour les plats et les
bols en poterie siliceuse, grace aux découvertes faites dans les

collines de décombres, quelles que soient d'ailleurs les circon-
stances : faveur d'un prince, exil volontaire ou captivité qui ont
pu amener au Caire les artisans et les artistes venus de tous les
pays.” Ces lmmigrations se¢ firent, trés certainement, par poussées
répétées un grand nombhre de fois. A diverses ¢poyues les ouvriers
étrangers apportérent des procédés, et surtout des types nouveaus,
dont I'industrie préexistante put profiter. Ils prireut souvent aussi
d'elle des modes de décoration en vogue dans le pays. De ces

1. Staseey Laxe Poonr, The art of Saracens in Fgypt. Part u, p. 277. Londres 1886,
2, A propos de I'histoire des fa¥ences siliceuses j'ai signalé, d'aprés Jicquusan,
la disparition de cette fabrication en Perse et son remplacement par la porcelaine.
Ce changement a pu déterminer I'émigration des céramistes de la Perse vers I'Egypte
qui, ne possédant pas de Kaolin, offrait un débouché siir aux produits de Jeur fabri-

cation déchue daps leur pays d'origine.
TR
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¢changes véciproques et suceessifs il est résulté des fabrications
mixtes dans lesquelles il est bien difficile de faire, au moins
pour le moment, la part exacte de chacune des influences en jeu.
(’est pourtant & cette tiche ingrate que jai voulu appliquer mes
efforts.!

1. Bien que, par la composition de leur péte, les céramiques murales (que M. Sraxtey
Laxe Poore avait surtout en vue en écrivant les lignes citées plus haut) aient de
trés grandes affinités avee les ddébris de plats et de bols gue je vais maimtenant
déerire, je laisserai complétement de edté Jeur étwle qui m’entrainerait beancoup
trop loin. — Ces intéressantes productions artistiques, i gui leur solidité relative-
ment plus grande, par snite de lewr application sur Jes murailles, a permis d'wrriver
le plus souvent intaetes jusquwa nous, méritent micus qne des notes éeourtées et lenr
monographie pourra, un jour on l'antre, étre faite. Leur deseription sort d'ailleurs
de mon cadre. Il résulte, en effet, de mes recherches que, suivant toute probabilité,
jamais il n'exista an Cnire, ni dans les environs, depuis la conqudéte arabe, de fabri-
cation de ee genre. Les deux seules piéees qui pourraient &tre, avee guelque appa-
rece de verité, attribuées i une fabrication indigéue, font partic de la collection
Warree Inxszs, Ce sount deux bordures de 014 de large sur 0025 de long, deeorées
de feuillages en bleu sur fond blanc et qui powraient &tre, 4 mon avis, attribuables
i el-Chamny, céramiste syrien, commme son nom t'indique, et qui eiit au Caire une
fabrique dout les produits sont représentés dans Ia scéric que je vais &tudier. Mal-
heureusement commne on wa junais trouvé de plaques semblables en place, ni de
rebuts de fabrieation, dans les collines de décombres, malgré toutes les apparences,
leur origine reste foreément douteuse.

Au début de mes recherches j'ai cru, sur la foi des idées adnises, & une fabri-
cation ¢gyptienne importée de Turguie on 4" Asie minenre. J'ai fait faire une enquéte
qui m'a valu, entre autres renseignements, une note documentée de mon trés distingue
confrére, Zawsaco Pacoa. Je me fais un devoir de la transerire ici intégralement :
«Ln fabrication des plagues de fatence, pour la dccoration des monwmments, existait
en Asic mineurc avant los Twres Obtomans. Elle semble y avolr été importée par les
conquérants arabes, les Khalifes de Bagdad.

Le DT Mororuawx, archéologue distingué de Constantinople, a trouvé dans wun
document byzantin, du x° ou du x1* siéele, la description d'nne dglise greeque dé-
corée, i l'intérieur, de plaques de marbres et de KANETAY NIKOMHAIAX. 11 se peut
que ces KANETAI de Nicomédie fussent des briques émaillées. Le mot n'est pas gree,
il pent étre l'altération Q'un terme arabe ou persan, a4 moins qu'il ne soit d'origine
anatolique ct dérivé d'un des dialectes locaux de I'Asie mincure. Quoi qu'il en soif,
il existe 4 Koniah des monuments revétus de fatence et datant des x1® et xu®
si¢eles, antérieurs par conségquent aux Ottomans.



Secrion B.

Faiences siliceuses signées.

I* Céramistes syriens.
Description des faiences siliceuses signées et marquées.’

Les pieces qui composent la série, dont je donne ici la deserip-
tion, sont au nombre de plus de deux cents, parmi lesquelles j’al
relevé cent quatorze variantes de signatures et de marques re-
produites, en fac-simile (sauf la couleur), dans les cing premieres
planches de ce mémoire.

J'ai dit adopter un ordre tout-a-fait arbitraire, faute de pouvoir
suivre une mcthode rationnelle, pour le choix de laquelle je n’avais

A Niecte, la mosquée verte, construite sous Osman {le plus ancien des sultans
Ottomans) est déeorée de favences. Or 4 cetie époque les Tures étaient trop pauvres
pour faire vemr des artistes de Perse.

[l y a en des fabriques de plagunes de faiences & Nieomédie(?), & Brousse, a Kn-
tatn, & Koniah, & Césarée de Cappadoce, & Damas, ete, ¢te. ... Les produits de
ces fabriques se distinguent par le style et la nature de la matiére premiére.

Les brigues de favences de Perse sont d'un genrc tout particulier qui n'a rien
de commun avee eelui des brignes d'Asie mincure ou de Syrie, pas plus qu'avee les
Azulejos d’Andalousic. Toutes ces brigues n'ont de semblable que la destination.

En 1574 on a essayeé d'organiser dans le faubourg d’Ayoub, — o existe une
mosquée possédant d’admirables favences de Kuta¥a sur ses murs, — une fabrigue
de faiences. Les produits, hien gu'améliorés progressivement, ont ¢té bien loin d'at-
teindre les fabrications anciemnes. — Clest le grand-vizir Achmed Véfik Pacha qui
avait en cette idée. La fabrique, n’arrivant pas a des résultats satisfaisunts, a Gté
fermée au bout de deux ans, aprés avoir inondé le commerce local de produits plus
ou moins détestables.,

1. . WaLwss, dans Pappendice de la collection Govemaxx a publié (pl. vir) le dessin
de six piéces : Cing au nom de Ghaiby, une d'el-Chanmy. M. Av. Gaver, dans L'Art
persan, doune lindication de quelques signatures tirées de mes collections. Enfin
Henz sy, dans le catalogue du Musée Arabe du Caire signale, sans commentaires,
une favenee de Ghaiby (n® 78), une autre d'el-Ghazal (n° 79). Ce sont les sculs ou-
vrages qui, & ma connaissance, ont effleuré cette question.
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pas de critéerium. Je v'ai pu, en effet, découvrir aucune date, ni
relever, dans les auteurs contemporains, aucune mention de ce
genre de fabrication, — J'ai suivi, dans mes desecriptions, les nu-
méros dn livre des entrées de cette série. La fabrique de Ghaiby,
dont les produits sont tout d’abord tombés entre mes mains, repré-
sentant, a elle seule, a pen pres le quart de la collection, a natu-
rellement pris la premicre place. J'ai groupé & sa suite les noms
des autres artistes venus de Syrie et compatriotes de Ghaiby -

Le deuxicme groupe est celui des artistes persans,

Le troisitme comprend les potiers indigenes.

Le quatriéme renferme les pieces de fabrication étrangére.

Les signatures illisibles et les marques simples ont été, tout en
tenant antant que possible compte de leur numeéro d’ordre, répar-
ties dans les séries avec lesquelles j'ai cru pouvoir leur découvrir
des liens de parenté, en attendant que de nouveaux renseignements
viennent indiquer la place qu’elles devront occuper dans la classi-
fication definitive.

Malgré les influences, trés diverses, dont j'al pu relever la trace
dans les noms des fabricants et dans la décoration des pi¢ces, un
fait me semble désormais acquis, et je le soulignerai au besoin,
c’est que I'immense majorité de ces fragments sort des ateliers du
Caire. J'ai relégué, tout & la fin du chapitre, I'infime minorité des
¢chantillons certainement issus des fabriques étrangtres, et pour-
tant munis d'une marque.

Ghaiby. ..

La scrie des piéces qui portent cette marque forme, ainsi que je
'al dit, environ le quart de la collection tout entiére. Dans tous les
musees qui poss¢dent des fatences signées de méme provenance,
c'est aussi le nom de Ghaiby que I'on retrouve le plus souvent.



Il est de toute évidence que la fabrique a été trés importante et
qu'elle a dfi, pendant un nombre d’anndes assez considérable, sub-
venir aux besoins des habitants du Caire. Nous en trouverons la
preuve au cours de cette étude. La pite est blanche, grenue,
assez fine, de médiocre épaisseur, il est rare d'y rencontrer des
parties colorées par des oxydes métalliques, ce dont il est facile
de se convainere sur la cassure de nos echantillons, car aucune
des picces n'est arrivée intacte jusqu'a nous.

Presque toutes ces faiences silicenses ¢maillées étalent de petife
dimension et devaient étre surtout employées, chez les gens riches,
aux usages journaliers du meénage. Ce sont, en effet, des bols &
feves, des assiettes ou des plats dont les plus grands ne mesuraient
ouere plus de 0:20 a 0-25 de diamétre. Le galbe en est en général
¢légant. Quelques-uns des fonds de coupes ont un ombilic en relief
et, dans un des cas, cette sorte de protubérance centrale est creuse
et contient des grains durs gui grelottent comme cenx d’un hochet.
Cette méme disposition se retrouve dans une lr;iéce signée Nalkach
(pl. 1x, fig. 30). — En général le centre de la picee est aplati on
méme en creux, mais il est toujours occupé par un motif central
de décoration, autour duquel sont groupés des ornements acces-
soires. La rosace, plus on moins compliquée, composée de dente-
lures en nombre variable, avec ou sans prolongements, entremélés
ou droits, est le motif central le plus constant, Elle existe trente
fois sur les cinquante quatre picees de la séric. Les plus jolies
rosaces rappellent I'art persan, les plus communes se réduisent &
une simple tache munie de prolongements assez irréguliers, dis-
posés comme une rose des vents, d'un dessin gauche et enfantin.
Les ornements qut recouvraient le reste de la face intéricure ont
rarement ete conserves, soit que le fond seul subsistit an moment
ot 1a picce fut trouvée, soit que les ouvriers se soient amusés i
casser les parties qui dépassaient le fond pour le régulariser. Cette



pratique inepte semble commune & presque tous les marchands
d’antiguités de bas étage, an moins en Egypte. J'ai Iutte, antant
que je l'al pu, pour obtenir des fragments tels qu'ils sortaient de
terre. Lies rares documents 2 peu pres intacts, que j'ai pu obtenir,
m'ont permis de constater I'existence de feuillages analogues &
ceux qui sont figurés fig. 80 (pl. 1x). Une seule fois j'ai observe
des dessins géométriques, traités trés librement et occupant toute
la surface intérieure de Ia picce (pl. vI, fig. 6).

Quand larosace fait défaut, elle est remplacée soit par des plantes
qui rappellent les ornements chinois' (pl. VI, fig. 14), soit par des
animaux. Les dessins d’oiseanx fantastiques dominent. Celni qui
est représente (pl. vI, fig. 18 a), existe quatre fois, dans la série,
avec des variantes légeres dans les details.” Le plus souvent un
poisson est placé dans le bec de 'oiseau. Lans la figure 2 a (pl. vI),
la partie postériewre du corps et la queue de Poiseau sont rempla-
cés par un motif dornement, traité avee plus de fantaisie que de
science du dessin. La chévre a été trouvée une fois, sur un frag-
ment en mauvais état. Les poissons, de diverses espéees, com-
plétent la série des animaux dont la représentation a été obser-
vée. — Celui, qui est reproduit figure 23 (pl. vir), est I'une des
rares pieces olt I'on trouve une teinte verte. La palette de Ghaiby
est, en effet, des plus restreintes et tous les effets sont obtenus, dans

1. Deux picees de porcelnine chinoise, du Musée Gumier, portent une décoration
identique. Elles n'avalent pas de munéro apparent, gquand j'ai eu 'occasion de les
voir, je ne puis les désigner plus cxactemoent. Griee & la figure que je donne, il
sera facile de les retrouver. Leur forme sewble trés voisine de cclles des favences
du Caire, nutant qu'on peut e¢n juger d'aprés les fragments incomplets de celle-ci
L'imitation n'est pas douteuse et, comme les piéees fdu Musée Gumer paraissent
devoir Ctre atfribudes an xiv® sicéele, elies nous fournissent un premier indice sur
I'époque vers laguclle les notres ont pu étre fabriquées,

2, J'ai retrouvé ce dessin doiseau, au milicn de feuillages, dans unc favence
murale 4 glagure, fabriquée 4 Damas, et que jal acquise précisément a eause de
cette resscmblance avee les fragments du Vieux Caire.
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la décoration intérienre des picces, par des teintes bleues sur émail
blanc, avec quelques rares touches de noir.

La décoration extéricure est plus simple encore et se com-
pose, en genéral, de lignes ou de feuillages linéaires partant de
Ia base, et rayonnant vers le bord libre du vase. Tantdt le blen
fait ici encore tous les frais de la coloration, tantdét les traits
noirs alternent avee les lignes blewes. Tous ces rayons sont re-
unis a la base par un trait circulaire, bleu ou noir, au-dessous
duquel se trouve, le plus souvent, un autre trait circulaire pa-
ralléle.

L’email qui lnstre la faience est en général trés transparent,
appliqué sur un engobe blane, d’aspect crayeux.' Il couvre tout
Iintérieur de la piece et sa paroi extérieure, sauf le pied auntour
duquel, pendant la cuisson, la matic¢re vitrifiable est venue former
des gouttes, entre lesquelles Ia pate apparaif nue. Le fond est
émaillé en blanc et signé sous émail.

Les eraquelures que 'on observe & 'intérienr de certaines picces
me semblent €tre dues, le plus sonvent, i I'action du temps, quel-
quefois aussi aux effets du fen, pour celles qui ont beaucoup servi,
car dans les fragments mieux conservés on retrouve le lustre sans
aucune altération et parfaitement uni.

La marque, bleue le plus souvent, quelquefois noire, présente
un grand nombre de variantes, Tantdt le nom est éerit en entier,
avec ou sans les points diacritiques qu’il comporte, tantdt le nombre
et la disposition de ceux-ci varient de plusieurs maniéres. Tantot

enfin la premicre lettre (; ) est seule éerite avec son point, ou avec
-

1. L'engobe étant employe dans le but de dissimuler la coloration de la terre,
on est en droit de S'étommer qu'il en soit question, pour des faiences de pite sili-
ceuse tres blanche. II n'est cependant pas douteux que Venduit existe, sur Ia plu-
part des pi¢ees que je posstde, Clest a lui que ees échantillons eéramiques doivent
leur poli, et la blancheur éelatante des fonds.

MEMGIRES, F.1V. .
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mie partie des points du nom entier, ceux-ci étant placés soit en
licne droite, soif en triangle. La premicre planche de ce mémoire
donne, de cette signature, les dix-neuf variantes dont j’a1 pu eon-
stater I'existence dans ma colleetion (fig. 1 4 35 b, pl 1),

Si, & tant de différences, nous joignons celles que I'on peut tirer
des caracteres méme de éeriture, nous en arrivons foreément &
cette conclusion que les piéces ont ¢été signées par un trés grand
nombre de personnes, chacune d'elles ayant, suivant toute vrai-
semblance, une facon particulicre de signer son travail, pour pou-
voir Ie reconnaitre, tout en conservant la marque générale de la
fabrique. '

La série des marques représentées dauns la premiere planche
nous fournit des renseignements d'un auntre ordre, et d’'une impor-
tance infiniment plus grande, sur les origines et les destinées de
cette fabrique. Le nom de Ghaiby veut dire 'absent. S'agit-il d'un
pseudonyme ou d'un nom véritable? La premiére hypothése est
la plus probable, car dans I'une de nos fatences (pl.1,18b), ce nom
de GhLaiby est accompagné du qualificatif el-Chdamy (le Syrien).
L’absent avait bien réellement quitté sa patrie pour venir se fixer
en Egypta, et c’est sans doute pour cacher son vrai nom, tout en
indiquant son origine étrangére, qu’il avait voulu se désigner de
la sorte. Il venait de Damas qui, depuis plusieurs siccles, était un
centre important de fabrication. On trouve mention de ces falences
de Damas dans les inventaires du XI1v° et du xv° siécle «ung petit
pot de terre de I'ouvrage de Damas blanc et bleu, ete. .. .» (In-
ventaire du duc de Bourgogne, 1420). La fabrication dura & Da-
mas jusqu'au XvII© sicele.! II y a tout lieu de croire que, méme
avant son déclin, des artistes émigrérent dams différents pays.
C’est ainsl que Ghaiby vint se fixer en Egypte. Sa fabrique fut

1. Ep. GarviEr, Diet. de la edramique, p. 116,
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prospére, si nous en jugeons par Pabondance des débris retrou-
vés dans les collines de deéeombres du Vieux Caire et de Bab-el-
Ouézir,

Jusqu’ici les renseignements nous manquent pour dire combien
d’annies elle put durer. Nous savons cependant que Ghatby ent
un fils, ecramiste Jui-méme. dont les premiers essais sont arrivés
jusqu'a nous. La figure 35 b. planches I et viI, nous donne, en
effet, la marque et le dessin d'un fond de plat signé Ghaiby d'une
main timide et tremblante. Les traits de la signature, fidélement
reproduits en fac-simile (pl. 1), démontrent surabondamment I'inex-
périence du jeune ouvrier. Le fond méme du plat est décoré en
bleu, avec des rinceanx de fenillages ménagés en blane, un car-
touche, blanc également, porte en noir linscription : aamal bn
Glaiby (fait par le fils de Ghaiby). Le style de la piéce s’éloigne
heaucoup des traditions ordinaires de la fabrique, et semble indi-
quer une recherche personnelle du débutant.

J'aurais voulu pouvoir donner quelques indications sur l'em-
placement probable de la fabrique. Toutes les recherches que j'ai
faites, dans ce hut, ne m’ont apporté (ue des renseighements sans
importance. Clest, il est vrai, dans les environs du tombeaun du
Cheik Abou-Béond que Fon a trouvé le plus grand nombre de
fragments, mails on en rencontre dans heaucoup d’autres points
assez ¢loignés, comme par exemple dans les collines de décombres
de Bab-el-Ouézir. Des faits observés on ne peut tirer qu’une seunle
conclusion : ¢'est que I'usage de ces fatences fut général dans les
quartiers riches du Caire. Quant & 1'époque & laquelle on doit
rapporter leur fabrication, je pense qu’on peut approximativement
la fixer dans la premiére moitie du xvI© sicele. Les caractéres de
Péeriture, le style des dessins, la profondeur du gisement et la
nature des objets trouvés dans le voisinage des picces découvertes,

me paraissent de nature a confirmer cette opinion. Mon impression
TH
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est en partie corroborée par celle de quelques spéeialistes que j'al
eu la honne fortune de consulter sur ce point. Parmi eux je citerai
MM. pE Bocx et H. Warwis. Le dernier de ces auteurs’ parait
pourtant hésiter entre le xvi° et le XvI" sicele. Le mieux est
(’attendre, pour juger sur des faits plus preécis.

El-Ghazal. Jis!

Ce mot, qui signifie la gazelle, ne peut pas nous renseigner sur
le pays d’origine de ce fabricant dont les ceuvres sont représentées,
dans ma collection, par douze fragments : quatre fonds de plats,
deux fonds de bols et six fonds de tasses. La pite est également
une fritte ¢maillée, sensiblement la méme que celle qui a été dé-
crite pour Ghaiby. Les motifs décoratifs paralssent avoir été copiés.
sans art, sur les modcles des autres fabrigues. J’ai noté de la sorte:
les rosaces de Ghaiby et 'oiseau déja décrit, avee une nouvelle
variante, la téte contournée. En général les ornements sont bleus,
sur fond engobé¢ de blane. Deux des pieces (n® 44 et 52 de ma
collection) ont des fonds noirs, grattés de fagon & mettre & nu 'en-
gobe. Ce procede fut trés usité pour les produits communs de la
fabrique d'el-Chaer a propos duquel il sera étudié plus en détail.

La marque, appliquce sous ¢mail au fond de la pidee, est le plus
souvent écrite en neir. La planche 1 (fig. 442 & 51a) en donne
quatre spécimens. Les trois premiers sont peu différents les uns
des autres, le quatriéme seul est préecdé de I'article. Tous peuvent
étre attribués a la méme main.

La fabrique d’el-Ghazal devait €tre contemporaine de celle de
Grhaiby dont elle a, en partic, employé les formes et les dessins,
mais avec moins de golit et moins de style. Il existe, dans la

1, 1. Warwss, op. cit. (rexte explicatif’ de la planche vi),



collection une piece, saus signature, analogue aux produits de la
tabrique et décorée d'une gazelle, peinte en bleu, passant vers la
droite au milieu de feuillages. Je me suis demandé si Partiste
n’avait pas voulu ici, par un véritable jeu de mots, remplacer sa
signature par 'animal dont il portait le nom. La chose n'a rien
d'impossible, ni méme dimprobable. Je¢ fais néanmoins ce rap-
prochement sous toutes réserves car, dans des picces persancs
d'un autre style et d’une autre époque, jai trouvé des figures de
gazelle, qul n'ont rien de commun avec les ceuvres de notre fabri-
cant. Celles-c1 le placent, jusqu'a plus ample information, & unrang
secondaire parmi les représentants de 1'école syrienne en ]:Igypte.‘

El-Chamy. L#LE‘.;M

Les produits de cette fabrique sont représentés par neuf échan-
tillons : six fragments de plats ou de grands bols, deux fonds de
petits bols et un fragment de tasse & caf€.

Ici Ia pate est plus grossiére, mal travaillée et moins compacte.
Dans les grandes picces la glacure est en général assez belle,
mais dans les petites, trop chargées de dessins, les émaux sont
brouillés. Quand I'artiste cherche & sortir des sentiers battus, ses
dessins sont absolument enfantins (fig. 67, pl. viir). Tantot la deé-
coration est faite au trait noir sur un fond bleun verditre, comme
dans cette picee, tantdt en bleu sur fond blane. El-Chamy, le
Syrien, encore un étranger, a signé ses pitces de deux manicres.
La premic¢re comprend guatre variantes figurées planche 11 (n* 62
a 65). L’¢écriture est honne, hardie, trés lisible. On la trouve re-
couverte d’émail sur les petites pitces. La denxiéme maniére ne

1. 11 est actuellement impossible de savoir lequel de nos artistes, persan ou syrien,
a emprunté les yrocedes, les formes, les dessins de Pautre. Toutefois le vif delat
dont a brillé Ia fabrigune de Ghayby autorise & croire qu’elle eut des imitateurs.



— 54 —

figure que sur trois grands fragments, avec autant de variantes
(pl. 1L, 66. 67. 68) écrites sur la pate nue, sans émail au fond.

Malgré ces différences, je crois pouvoir attribuer toute la série
a une méme fabrique.

Celle-ci se trouvait probablement au Vieux Caire, non loin de
la mosquée d’Amrou, & peu pres dans le lien appele Abou Séoud.
J’al, en effet, rencontré dans cette région une des picces signées
(fig. 67, pl. I et pl. viir) au milieu de picces manquées au fen, de
débris de trépieds, de scories et de briques briilées. Ce qui semble
bien indiquer que la fabrique était placée, smon dans cet endroit,
tout au moins dans un point du voisinage, car il n'est pas dans les
usages des artisans arabes de transporter au loin les débris qui
peuvent les géner. — Le nombre des picces signées, que j'ai pu
trouver, est assez restreint. Les résidus de fabrication sont au con-
traire extrémement abondants. Comme je l'al dit plus haut, la
signature est souvent placée sur la pate nue. Privée de la protec-
tion de I'émail clle a pu disparaitre, et je croirais volontiers qu’il
en a ¢té ainsi dans un grand nombre de cas. Ce qui me porte 2
le croire c’est qu'un examen plus attentif du dessous des pitees,
ayant la méme décoration intérieure, m’a montré des traces d'in-
seriptions trop rongées par le salpétre pour que la lecture en soit
certaine, et cependant pas assez effacées pour que 'on n’ait pas
Pidée de les comparer & celles d’el-Chamy. Si la supposition se
confirme, il en faudra conclure que la fabrique a été une des plus
importantes de I’Egypte A cette époque, autant par le nombre des
piéces produites que par leurs grandes dimensions.

El-Fakid. _s.:EiH

Le mot el-I'akid veut dire, en arabe, celui qui est perdu ou
celul qui est regretté. Il a toutes les allures d'un surnom applicable



A un étranger, qui aurait été amené en Egypte contre sa volonté,
Une seule petite piece, fond de bol, de pate blanche et fine, re-
couverte d'un engobe blane, m'est actuellement connue. La face
intérieure est ornée, an centre, d'une tache blen sombre de 0012
de diametre, entourée d'une couronne formée de dix points de cou-
lenr vert tendre. Quatre rameaux peints en blen, et dont il ne reste
que la base, terminaient la décovation de cette face. L’exterieur
¢tait couvert par de larges rayons bleus. La marque (fig. 82, pl. 111)
est en bleu fonee sur fond blanc,

Les renseignements qui précedent sont trop incomplets pour
qu’il soit possible de les utiliser a la détermination de 1'origine
du falencier; sa place provisoire est & coté des maitres venus de
Syrie. Je me base sur la similitude de la forme, et sur la teinte
des emanx, pour légitimer ce classement.

El-Siouaz. 3.

La pitce unique qui porte cette signature peut étre, du premier
coup d’eeil, classée a coté des faiences communes de 'école sy-
rienne déja etudiées avec el-Chamy. Nous retrouvons la méme
orossi¢reté de la pite, la méme maigreur dans le dessin avec des
procédes d'exécution identiques (fig. 73, pl. vux). Si Pon pouvait
avoir des doutes, ils seraient bien vite levés par I'examen de la
picce suivante. faite par le fils d’ el-Siouaz le Syrien® (pl. 11, fig. 74).

Ghatby ne fut done pas le seul 4 se fixer au Caire et & y faire
souche.

El-Siounaz, auntant que j'en puis juger par l'unigque pi¢ce que
j'ai trouvée, ¢tait, a I'encontre de Ghaiby, moins habile que son
fils. Le petit fond de hol, sorti des mains de ce dernier, est d'une

1. Peut-étre onginaire e Sives (ancienne Calira, puis Sebaste), ville d’Anatolie,
Turquie d'Asie, chef-lienw d'un vilayet et peuplée de 80.000 habitants.
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orande finesse de pite et d'un galbe délicat. Le dessin est original
et excenté avee une grande légereté de main qui laisse, bien loin
derricre elle, la gauncherie de 1'échantillon précédent et donne une
note personnelle, dont je n'al pas retrouve d'exemple (fig. 74,
pl. vi).

El-Fathh. 24l

L’unique pi¢ce qui porte cette signature est un petit fond de
plat, de bon style et de fabrication soignée. La pate est fine, blanche,
homogeéne. La partie intérieure est décoree, en bleu sur blane, par
un procédé que je n'ai point eu, jusqu’ici, I'oceasion d’observer.
Les dessins, de couleur tres foncée, sont gravés dans la piéce et
le doigt sent facilement le relief de 1'émail épais et d'une blan-
cheur laiteuse. Sur une large bande, traversant le cercle, se trouve
une inseription qui reproduit la signature du fond, suivie d’un mot
incomplet que je n’ai pu déchiffrer. Les deux segments sont ornés
de rinceanx qui rappellent la honne fabrication de Damas (fig. 99,
pl. X). — La signature est en bleu sombre (fig. 99, pl. 1v). Cette
pitce est certainement de bonne époque. Je la crois antérieure
a celles que j'ai déerites jusqu'ici dans la série de fatences sili-
ceuses signées.

El-Kallass. .|

La seule pitce qui porte ce nom est en pate blanche, & gros
grains. C’est un fond de bol d’assez grandes dimensions, & cotes,
émaillé en blanc bleuté, décoré & lintérieur et & 1'extérieur de
feuillages et de boutons de fleurs assez gréles, trés simplement
dessinés et pointillés. C’est encore ici le style de Pécole damas-
quine. ‘

Extérieurement, I'émail vient s’arréter en grosses gouttes qui

forment un bourrelet & quelques millimetres de la partie infeérieure
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du pied. Le dessous est soigneusement émaille et porte la marque
en bleu pale (pl. 1v, fig. 100).

Le mot Kallass a, en arabe, plusieurs sens entre lesquels il est
ici assez difficile de choisir: je les transcris & titre de renseigne-
ment ;

1° Qui jette au delwors, qui vomit quelque chose d'un seul jet,
(se dit, p.ex, d’unc plaie d'ou le sang s’¢chappe).

2° Qui déborde un peu (vase).

3° Marchand oun fabricant de bonnets pointus, mitres, coiffes.

Quoi qull en soit, I'échantillon signé Kallass donne 1'idée d'une
fabrication soignée.

Bism. e

Trois fonds de grands plats épais, de pate blanche assez gros-
siére, portent en hlew ce mot, écrit en lettres renversées (pl. 1,
fig. 88 et 88 a), qui dénote leur origine musulmane. Bism signifie
au nom de ..." Ces picces ont certainement été fabriquées au Caire,
malgre cela leurs dessins ont tout-a-fait le caractére des picces de
I'école de Damas. Je posséde des falences sans signature, beau-
coup plus fines et ¢légantes de forme, qui ont été achetées en Syrie,
a Damas, et sur lesquelles on retrouve des dessins presque iden-
tiques & celul que jai fait représenter (fig. 89, pl. X). Je crois
pouvoir mettre, dans le méme groupe, deux petits carreaux de
faience de revétement liexagonaux, en pate blanche siliceuse
éaillée, mmportés de Syrie et qui ressemblent anx piéces de
cette fabrique, et aussi & celle d’el-Chaamy. C’est une nouvelle
preuve de l'installation au Caire de céramistes damasquins, et de
la conservation des procédés usités dans le pays d'origine. Sur

1. Coran, premier mot du verset 76. xxm, que les Musulmans récitent pour tons
les actes hmportants de ln vie, et qui figure dans un trés grand nombre d'inseriptions

de monuments.
MEMOIRES, T, 1V, [



cette méme picee reproduite, au lieu d’une rosace centrale, on en
trouve quatre se faisant pendant deux a deux. Les intervalles
sont remplis par des feuillages, entierement dessinés en blen
au pinceau, sans aucune touche noire. L'ombilic est légerement
saillant.

De la face extérienre, presque enticrement détruite, il reste ce-
pendant une écaille qui permet d’affirmer qu'au lieu des rayons
habituels, il y avait une inscription tracée en tres gros caractéres
hleus.

Une signature (représentée planche 1v, fig. 104) donne le mot
Bism, écrit 4 l'endroif, en caractéres différents de ceux des au-
tres pieces dont je viens de parler; malgré cela, un examen attentif
des dessins me permet de eroire qu’il y a lieu de réunir, dans un
seul groupe, toutes les variantes de cette signature.

Nakkach. l_;li

Ce nom veut dire peintre ou graveur, il est actuellement assez
commun en Algérie.’ La seule pitce trouvée avec cette signature
était absolument intacte, elle a été brisée au moment de la fouille.
Les petits fragments qui manquent ne nous empechent pas de nous
rendre compte de son ensemble (fig. 80, pl. 1x).

C’est une coupe de 0-13 de largeur, haute de 0-04 seulement.
Elle présente au centre un ombilic trés saillant, en forme de trone
d’arbre, terminé par plusieurs saillies dont la plus élevée dépasse,
de 0:006 millimetres, le niveau des bords de la coupe. Cette émi-
nence est creusce d’une cavité close dans laguelle sont enfermés
denx ou trois petits grains qui grelottent, comme un hochet d’en-
fant, dés que 1'on agite la piéce. Un fragment de la série de Ghaiby

1. Renseignement communiqué par M. P. Casaxova,



présente la méme particularité. La coupe de Nakkach est d’'nn
asscz joli dessin, clle a les bords minees, la pate en est blanche et
grenue. La partie centrale est décorée de tons bleus sur les aspé-
rités de l'ombilic; de la base de celui-ci partent quatre rameaux
ornés de feuillages et de fruits. — La face extérienre, au lien des
rayons que lon frouve habituellement sur les pieces du Vieux
Caire, est décorée de courbes et de traits bleus qui rappellent,
sans les lmiter complétement, certains dessins chinois. Cette face
de la coupe presente de légeres saillies et dépressions qui semblent
dues & 'épaisseur de la couverte vitreuse. Le fond ¢tait primitive-
ment trés blane, mais dans le sol 1'émail s’est fendillé, les infil-
trations de matiéres terrcuses foncées ont terni la blancheur en
un grand nombre de points.

La marque du fond est écrite en bleu pale. n plusieurs points
de cette coupe le bleu a coulé & Ia cuisson, et forme des nuages
qui alterent Ia pureté du dessin. La glagure, trop abondante, forme
an fond de la piéce un endnit vitreux de plusieurs millimeétres
d’épaisseur.

Rien ne peunt nous éclairer directement sur 'origine de ce peintre
céramiste. Notons cependant que, 8'il a usé de la méme pate et de
la méme paleite que nos autres artistes, la seule pitce connue, issue
de sa fabrication, nous montre de notables différences dans la
recherche de la forme et dans la décoration extérieure. Il faut
attendre de nouvelles découvertes pour se prononcer. — J'ajou-
terai que, parmi les nombreux petits fragments sans signature
qui sont passés sous mes yeux, je n'en ai va aucun qui parut
se rapporter a ce mode de fabrication. L'ombilic de la coupe por-
tant la signature de Ghaiby, dont j'ai déja parlé plus haut, est
de moins bon style, c’est peut-étre le maitre syrien qui a copié
Nakkach.

B
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Cette mscription peut se traduire : I'ait par 'esclave ou par le
mince. L'une ou lautre de ces versions peut se discuter. Je donne
la préférence & la premiere lecture, que je considére comme plus
conforme aux probabilités, les artistes céramistes ayant été sou-
vent emmenés en captivité,

Le style, de T'unique piece trouvée avec cette inscription, rap-
pelle tout-a-fait celui de I'école de Damas. La pate est & gros grain,
peu compacte. Le centre du fond de bol est décoré par une double
branche de feuillages et par un houton de fleur, dessinés aun trait
et pointillés & l'intérienr. Ce motif est entouré d’'une double circon-
férence (’'ou partent trois groupes de traits entre lesquels se trou-
vaient autant de médaillons cordiformes, dont la pointe seunle est
conservée. Au revers, sur le fond émaillé avec soin, se trouve la
signature éerite en bleu et entourée d’'une ligne de méme couleur
(fig. 97, pl. ).

Stgnatures illisibles. Pidces se rapportant & I éeole syrienne.

Les sept numéros (106 —112) ont entre eux de grandes ana-
logies et, par leurs dessing composés de feuillages trés simples,
soutenus par des tiges formées d’'un seul trait, ressemblent aux
produits de 1'école syrienne d’el-Chamy (fig. 67, pl. vir) ou d’el-
Syouaz (fig. 73, pl. vi).

Tout en conservant les caractéres communs a ces pidees, le frag-
ment n° 110, qui ne porte que sur une faible partie du fond du bol,
se prolonge an contraire du coté de la partie supérieure et nous
montre, entre les gréles rameaux qui partent du fond, deux moitiés
de médaillons sertis d'un gros trait bleu foncé et dans le champ
desquels on trouve un joli motif ornemental, de style arabe, dessiné
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sur foud blane, en jaune clair et en marron, avee reflet métallique.
Je ne connais aucun autre exemple de ce genre de décoration
mixte, parmi les trouvailles faites en Egypte. Le revers est orné
de bandes bleues, composées de quatre traits, deux épais bordeés
de deux plus minces. Des branches de tenillages lancéolés, peints
en bleu, comblent I'intervalle des groupes de bandes.

La marque du n® 115 (pl. 1v), composée de quatre traits noirs
irrégulitrement disposes, se trouve sous un petit fond de plat gros-
sier, que 1'on peut placer & cdté des plus manvais spécimens de la
production des céramistes syriens.

Numeéro 122 (pl. 1v). Cette faivence est un fond de plat, fagonné
avec soin, dont la pate blanche et fine est recouverte d'une mince
couche d’émail, qui enveloppe i peine 'engobe resté d’un blanc
mat. La marque est appliquée en noir, sur la pate nne. Dans la mi-
nime partie de la face externc qui subsiste, il n’y a aucune frace
de décoration. L'intérieur est entitrement recouvert par un des-
sin géométrique en bleu, marron et noir, sur fond blane, composé
d’'lhexagones colorés dont le centre contient, alternativement, un
marbré noir et blanc ou une feuille de tréfle en blew, dont les inter-
valles triangulaires sont réservés en blanc. L'ensemble du dessin
donne a la pitee 'aspeet d’'un pavage en mosaique, dont les tons
appellent ceux de certaines faiences, originaires de Damas.

2° Céramistes persans.

Aagami. >

La série, qui porte cette marque de fabrique, comprend dix échan-
tillons : six fonds de plats et trois fonds de bols, d'une taille en géné-
ral plus grande que celle des faiences de Ghaiby. La pate, blanche
aussl, est d'un grain un peu plus grossier. Iille me parait plus dure.



L’email, posé sur engobe épais, est d'un blanc toujours bleuté.
Les motifs de décoration sont empruntés anx plantes, fenillages
ou fruits (fig. 36, pl. viI) ou aux dessins géométriques associés a
des plantes (fig. 36 a, pl. vir). Neuf fois sur dix, les dessins sont
entiercment bleus. Dans un seul cas les feuillages sont verdatres,
sertis d'un trait noir. L’influence de I'art chinois me semble mani-
feste dans la décoration du fond de plat (fig. 36, pl. vir). Tous les
autres dessins rentrent dans la série des types usités & Damas.

La marque, écrite en bleu sous ¢mail, est sensiblement la méme
dans tous les cas. Comme on peut le voir (pl. 1, fig. 36. 37. 39) les
différences ne portent que sur 1'épaisseur des fraits et la forme
des points, elles peuvent &tre mises sur le compte des accidents
de I'écriture. La derni¢re marque (fig. 42, pl. 1) tronquée par une
cassure, offre seule, & cause de la présence de I'article, une impor-
tante variante. Elle me semble pourtant devoir étre attribuée & la
méme fabrique.

Le nom de Aagami signifie le Persan, 1l s’agit done encore
d'un ouvrier expatrié, venant apporter son industrie sur le sol de
I'Egypte, & moins qu'il n'y ait ét¢ amene de foree, comme ces autres
Persans, installés & Rhodes ou plutdt & Lindos, vers le milien du
xiv° siecle, par Héron de Villeneuve, grand-maitre de 'ordre de
Saint-Jean de Jérusalem.! Ce qui pourraif nous faire croire que
le Persan ne travaillait pas librement, c’est que les picces sorties
de ses mains ont, en général, plutdt les caractéres de l'industrie
syrienne. Il est vrai que, méme en travaillant pour son compte,
il pouvait &tre amené A faire surtout 'article & la mode du moment,
et cette raison me porte & le considérer comme un contemporain
(le Ghaiby. Les fragments que je posséde ont eté trouvés dans la
méme région des collines de décombres, sensiblement & la méme

1. E. GARNIER, op. cil., p. 116.
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hauteur, ce qui we fournit un nouvel argument en faveur de cette
opinion.

Ll-Hermizi. ¢ 4!

L

La serie, portant le nom de ce fabricant, se compose de onze
pieces de frittes ¢maillées sur engobe blane : dix fonds de petits
bols et un fond de plat. L'émail en est assez souvent craquelé.
Les dessins qui les décorent sont de trés inégale valeur artistique.
La forme la plus simple est une rosace, composée de 18 & 21 pé-
tales qui representent autant de coups de pincean, toujours de
teinte bleue. — Trois autres rosaces & sept rayons, d'un dessin
plus compliqué, sont peintes avec des parties réservées en blanc.
Autour de ce motif central il y avait des feuillages, dont on aper-
goit une partie, dessinés dans le style de la figure 60 (pl. vIm).

Dans ces huit fragments, et dans les deux qui suivent, le bhleu,
plus ou moins foncé, est la seule couleur employée. — Deux pieces
portent la représentation de poissons tournés vers la ganche. L'un
d'eux (fig. 59, pl. vi1) a ¢té reproduit, il présente la plus grande
ressemblance avec les poissons des faiences de Ghaiby. Dans les
deux dernters ¢chantillons, nous voyons la palette s’enrichir de
noir et d'un ton feuille morte, d’'un effet agréable. La plus petite
de ces picces représente un oiseau, semblable & ceux de Ghaiby,
moins bien dessiné, coloré en violet foncé tirant sur la couleur
feuille morte, avec des raics bleues et noires sur l'aile. De tontes
les piteces qui composent la série, la meilleure, sans contredit, est
le fond de plat, iguré (n° 60, pl.vim), dans lequel la rosace de feuil-
lage est traitée avec une grande liberté et un sentiment trés juste
de la décoration céramique.

L’exterieur des piéces est, comme dans presque toutes ces faien-
ces, orné de rayons partant des lignes horizontales du fond pour
remonter an bord libre.
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La signature, écrite en bleu ou en teinte feuille morte, porte,
dans tous les cas, aamal el- Hirmizi (fait par Hirmizi). Iei encore 1l
s'agit d’un étranger, né dans 'ile d’Ormuz ou Hormuz, situce dans
le détroit qui fait communiquer le golfe persique avec la mer
d’Oman. L’histoire de cette ile peut, a défaut de preuves certaines,
fournir quelques renseignements de nature a eclaireir la question
des migrations de l'industrie ¢éramique. Aun x1r° siecle, Ormuz fut
la capitale d'un important royaume musulman, comprenant le lit-
toral de la Perse et de I’Arabie. Prise par Albukerque, en 1514,
a I'époque ot il songeait, sinon & conqueérir I’Egypte, tout au moins
a la ruiner, en détournant Ie cours du Nil dans la Mer rouge, —
Elle fut reprise par Shah Abbas en 1622. Ce prince, bien que
cruel, gouverna avee prudence et talent. Il encouragea les arts,
attira des artistes européens a Ispahan et leur confia la construc-
tion de ses palais.! Laquelle des deux revolutions put chasser I'ar-
tiste de son pays et entrainer vers 'Egypte ? Nous manquons de
données pour résoudre un probléme posé d’'une facon aussi incom-
plete. Les circonstances qui, suivant toute apparence, ont amené
le changement de résidence d’'un autre ouvrier persan, el-Taurizi,
nous permettront, je crois, de nous rapprocher de la vérité. Ce serait
au deébut du xvrI° siecle, plutot qu'an XviI®, que la fabrique d’Hir-
mizl aurait existe,

El-Taurizi. !

Deux fonds de bols, émaillés en blanc, déeorés au centre d'une
rosace trés simple, exactement dans le style des pieces d'Hermizi,
sont les seuls produits de cette fabrique qui soient arrivés jusqu'a
moi. Le plus grand de ces fragments nous montre, tout autour de
la rosace, aprés une zone blanche de 0025 de largeur, une guir-

1. A. Gaver, L'ar{ persan, p. 206. Biblioth. de¢ D'enscignement des Beaux-Arts,
Quastix Ed.
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lande de feuillages, traitée tres largement dans le style persan.
L’extérieur est deéecoré de ravons bleus. La signature, de méme
couleur, sous émail (fig. 74 a, pl. 11), est absolument identique sur
les deux picces, faites et signées par la méme main. C’est encore
ici un Persan qui est venu apporter son industrie en Egypte, et le
surnom d’el- Tawrdzi, inscrit au fond de la pieéce, nous en donne une
preuve irréfutable qui va nous aider & éclairver, par des faits posi-
tifs, I'histoire probable de la migration de notre artiste. Au com-
mencement du XvI° siécle, I'aunée méme olt Albukerque s’'emparait
d’Ormuz, ams1l que nous l'avons vu, «la victoire de Teholdiran
(24 aott 1514), remportée par Sélim I sur le Shah de Perse
Ismail, eut pour conséquence I'occupation de Tauris, alors capi-
tale du royaume. Les richesses de la ville, les trésors du Shah
furent expeédiés & Constantinople. Les meilleurs artisans y furent
transplantés.»’

Le conquérant dirige ensuite ses efforts sur 'Egypte et s'en
empare, apres avoir pris la Syrie. Enfin, en 1519, sa puissance s’é-
tend sur la cote d"Arabie et sur la Mecque. D’aussi grands boule-
versements politiques expliquent assez hien pourquoi, de gré ou de
forece des artistes ont émigre, de différents points de la Perse, vers
PEgvpte olt le caractére plus facile des habitants, la richesse re-
lativement grande a cette épogne, et peut-étre aussi le renom de
fabriques existantes, pouvaient les attirer.

El-Istaz. >V

Ce fabricant, dont le nom veut dire maitre, en persan, nous in-
dique son origine par sa signature. Ses ceuvres sont représentées
dans la collection par deux petits fonds de bols.

1. Laviese ot Raspavn, Hist gén., t.1v, p. 708
MEMOITES, T. IV, 9



L'un (n° 75, planche ur), recouvert d'un émail trés épais, est
décoré de feuillages bleus, cernés d'un trait noir, exécutés dans
le style persan. C'est un échantillon peu artistique, gue l'on doit
ranger dans les picces de rebut, bonnes tout au plus a vendre sur
place, a bas prix, pour I'usage des gens peu fortunés.

Le n° 76 (pl. 111) est, au contraire, trés finement décoré, dans le
style des pieces d’el-Masry et d'el-Barrani, en hleu, noir et blanc.
Tous les details sont bien venus et la piece est, évidemment, le pro-
duit d'une industrie trés perfectionnée. — Le procédé est exacte-
ment celui qui sera décrit pour 'un des bols d’el-Masry (n® 52).°
Quand on rapproche ces deux pieces 'ine de I'autre, on est tenté
de croire qu’elles ont ¢té fabriquées par la méme main. Eiles sont
de la méme époque, elles montrent quels liens étroits unissaient
des céramistes de nationalité différente.

C

La série, de 125 a 138, se compose de quatorze fragments qui
tous portent, avec des variantes que je signalerai & propos de
chaque picce, une marque formee de la lettre -, tracée en noir on
en bleu. -

Le n® 125, fragment de grand bol en pite siliceuse, d'un grain
grossier et rugueux. est décoré en bleuw sur les deux faces. A I'in-
terieur, le centre est rempli par un bouwquet, dans le style des
ornements du n° 105, premier échantillon de la série des marques
illisibles. Ce bouquet est attach¢ avee une ¢charpe dont les deux
bouts sont flottants, La décoration extérieure se compose de rin-
ceaux et de feuillages identiques powr les numéros : 105, 125 et
126 (pl. x11).

1. Page 7o
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Le n* 134, dont Ia marque présente une variante avec ses quatre
oros points nscrits dans la lettre @ contournée de fagon a former
un cercle (pl. v, fig. 134), est recouvert, & I'inteérieur, de dessins
dans le style du n®126. Ce fait démontre que, malgré 'adjonetion
des points 1l s’agit, tres probablement, de pitees d'une seule et
méme fabrique.

Le n° 135 (pl. v) porte une marque analogue, sans les points.
I1 est décore, a lintérieur, d'un oiseau dans le style persan. La
méme observation doit étre faite pour le n® 136 qui porte un oiseau
chanteur, posé sur une grosse hranche, au milieu des fleurs.

Le n® 133, fragment d'un grand bol, porte au centre un liévre
a longues oreilles, passant vers Ia droite, entouré de fleurs. Le reste
de cette vaste coupe est recouvert de rayons, bleus et noirs, alter-
nant avec des dessins géométriques et de jolis rinceaux.

Dans toute la série, sans qu'il v ait imitation servile, I'influence
persane domine, avec une trés grande variete dans le choix des
sujets de décoration. — Les caractéres tir¢s de la forme de ces
échantillons, de la composition de leur pite et de la nature de
leurs émaux, m'ineitent a les classer parmi les pieces exéceutées
dans les fabriques du Caire. Les trépieds de séparation, qui im-
priment presque toujours leurs marques sur les pieces communes
un peu grandes, n'ont laissé ici que des traces rares et légéres,
qui suffisent pour attester leur emploi, mais mmdiquent bien les
soins apportes a la cuisson. Les plats persans de cette époque
sont trop rares dans les musées et daus les collections pour qu'il
soit facile d’établir des comparaisons. Je n'en ai, pour ma part,
vu aucun pouvant me servir a rattacher ces échantillons céra-
migues & une fabrique de Perse, tandis que tout porte & croire que,
sous 'influence des traditions persanes dont on retrouve le cachet,
ils ont été exéentés en Egvypte, dans la région méme oit on les a
rencontrés, ¢'est-i-dire au Vieux Caire, a une époque qui reste a

ty
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préciser, mais qui me semble étre le milieu ou la fin du x1v° sicele.
Ce qui place ces pieces, de grand choix, avant Parrivée au Caire
de Ghaiby et de ses contemporains.

Numéros 139 a 1432,

Cing picees, qui portent en dessous une harre unique, présentent
entre elles des divergences fort grandes a tous les points de vue.
La vague ressemblance de leur marque est loin de suffire pour
que je cherche & leur attribuer une origine commune,

Le n° 139 (pl. v) est une moitié de soulier dont le tiers posté-
rieur manque. Le fragment mesure 0-08 de long, (004 de large et
0-045 de hanteur; an-dessus du cou-de-pied il est décoré de rin-
ceaux blanes, verts et noirs de style arabe. La glacure recouvrait
aussi ['intéricur, mais sans dessius.

C'est la seule petite piéce de ce genre que j'aie jamais vu ex-
traire des collines dn Vieux Caire.

Les n” 140 (pl. v), fond de plat, et 140b (pl. v), fond de bol,
sont tous les deux tributaires de I'art persan, décorés en bleu de
branches d’arbres, de fleurs et de feulllages. Ils présentent des
analogics frappantes avec la fabrique qui marquait r

Le n’ 140a (pl.v), de pate plus grossiere, porte dans le bord
de son pied un trou de suspeunsion, fait apres la cuisson, mais gui
indique cependant, d'une facon certaine, Phabitude tres répandue
de tout temps d’user des pieces ceramiques pour la décoration des
murailles. — Le fond est peint en bleu sur foud blane, un arbre,
couvert de gros fruits ovales, en occupe le centre. De grandes
herbes entourent le pied de 1'arbre. Des deux edtés, des cypres
symboliques encadrent le motif central. Cette piéce, trés certaine-
ment fabriquée au Vieux Caire, procede de l'art persan.
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Le n* 141 (pl. v), fragment de plat & parois épaisses, est décore
au centre du sceau de Salomon en bleu, entouré de hachures noires
et serti d'une zone blanche. Tout autour, des groupes de rayons
noirs et bleus, séparés par des bandes blanches, completent la dé-
coration dont I'exécution est assez négligée.

Plusieurs pieces analogues, sans marque (soit qu'il u'y en ait
jamais eu, soit qu'elle ait disparu, ce qui n'a rien d’tmpossible car
la face inférieure est sans émail), font partie de la collection que
jlavais autrefois offerte au Musée du Louvre, et qui fait actuelle-
ment partie du Musée de Sévres. — Pour ¢e morceau, comme pour
ceux que jai donnés et qui portent le méme dessin, je puis affirmer
catégoriquement leur origine catrote. Il semble done que la marque
formée d’un trait ne constitue pas. comme je P'ai dit plus haut, la
signature d'une seule fabrique, & moins que celle-ci n'ait produit
des variétés tres diverses de pieces céramiques.

Dans la méme série je signalerai encore :

La marque 152 (pl. v), observée sar un fond de plat decore de
feuillages en bleu trés vif de 1a méme teinte gue celui qui était
en nsage a la fabrique qui marquait r

153 (pl. v}, marque composée de trois traits paralleles en noir,
petit fonnd de bol blane orné, au centre, d'une sorte de marguerite
bleue entourée de feuillages.

154 a (pl.V), petit fragment de plat fabriqué au Caire (piéce de re-
bat), & I'intérieur rinceaux de fenillages, & I'extérieur larges bandes
bleues, rayonnant du pied au bord du marli, La marque en noir,
composée e quatre points, est placée sur le hord interne du pied.

160 (pl. ¥), semis de treize points places au fond d’un bol & pa-
rois minces, décore en blen foneé sur blane d’arbres, de feuillages
et de fleurs, qui rappellent & la fois I'art persan et I'art chinois.

Enfin, le n°* 113, de style persan, portant au fond neuf points
noirs irréguliérement semes.
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3" Céramistes egypliens.

El-Masry. & all

Lies quatre piéees, qui composent cette petite série, ont la pate
un peu plus dure et plus grise qu'on ne I'observe généralement.
Dans e n° 53 (pl. 1), la marque présente une variante. La derniére
lettre est écrite an-dessus du corps du mot.

Aucune de ces pieces n'a été reproduite en couleur, mais on peut
se faire une idée exacte de ce genre de fabrication, en se reportant
4 la figure n’ 81 (pl. Ix), trés fidelement reproduite et sur laquelle
les n* 53 et 54 semblent avoir été copiés presque servilement.

Cette picce, signée aamal el- Barant, «faite par I'étranger»,
parait avoir emprunté sa décoration a l'industrie des cuivres graveés
sans inerustations et étamés, qui existait an Caire & la fin du xV°
et an commencement du xvi°® sitcle.” Dol venait cet étranger?
(Pest ce qu'il me semble actuellement bien difficile de dire, sans
autre document que ce mince débris de céramique. Comme il peut
avoir été U'inspirateur {’el-Masry, j'ai préféré joindre la deserip-
tion de son travail & celle des ceuvres de Papprenti qu’il aurait
formé, si l'industrie fut, & cette époque, importée an Caire. En
admettant I'hypothése contraire, il fandraitreconnaitre que 1’éléve,
venu du dehors, aurait sinon dépassé au moins égalé son maitre.

Quoi qu'il en soit, la fabrique d’el-Masry produisit de belles et
grandes pitces. Le n® 52 est le fond d'un grand bol brillamment
décoré. Les parties, teintées en bleu dans les autres piéces, sont
ici colorées en vert, sauf un rincean qui entoure le médaillon cen-
tral, forme d’une liane symétrique, ornement dont I'emploi fut tres

1. Je posséde de grands et beanx spéchnens de ces cuivres sur lesguels on trouve,
oitre les ornements que reproduit cette petite fnYence, les armoiries et les titres
d"émirs de Nentourage des derniers sultans mamelonks,
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répandu pendant plusieurs siccles. On la voit déja dans les tapis-
series coptes d’Akhmim, on la retrouve fréquemment, dans les
verres émaillés des X111° et XIv° sieeles, et dans les poteries vernis-
stes sur engobe de la méme époque (pl. x1v, fig. 4). En dehors du
rinceaun on trouve des médaillons, s¢parés par des bandes bleues
hordées de blane, dont les dessins intérieurs ont une grande ana-
logie avee ceux de certains pots, attribues a la fabrication dite :
siculo-arabe. je citerai entre autres le n° 2788 du Musée de Clhmy
et le col du vase n° 618.64 du South-Kensington Munseum. ’armi
les vases persans qui ressemblent 2 ma piéce, je signalerai Ia
panse de celui qui est exposé au British Museum (vitrine 32 de
la galerie des verres et de la céramique).!

L'émail extérieur des picees d'el-Masry est fort beau. 1l vient
se déposer en gouttes épaisses et transparentes jusqu’au nivean
de la hase, sanf dans les points olt la picce, pour &tre trempée,
était tenue renversée par Iouvrier. La décoration était composce
de rayons bleus, larges de 0008 & 0-010. séparcs par des espaces
blanes de 0-003 4 0-005. Dans le fragment n° 52 il existe une va-
riante, les Hgnes sont : hlane, bleu, blane, vert, ete.

La signature, écrite en noir, est placée tantot aw milieu du fond,
tantot sur son hord. Bien que I'éeriture me semble de type plus
ancien que celle des autres fabricants, je n'ose pas en inférer que
I'on doive faire remonter ces faicnces au xur® on X1ve sieele. Elles
sont, cependant, trés slirement antérienres 4 celles des Ghazal,
Agami ct Ghathy.

Il est difficile de se rendre compte du siége exact de la fabri-
cation, des fragments de cette série ayvant été trouvés ¢galement
au Vieux Caire et & Bab el-Ouézir.

1, (Cette derniére picee est elassée comme étant du xm® ou du xav® siécle. En

Iexaminant ¢t en la comparant i beauecoup de mes frugments, je ne puis me défendre
de Vidée gqielle a di étre fabriguée au Caive.



Afoub, _*

Le nom d’Ajoub (Job) figure sur deux fonds de plats, aussi re-
marquables par leur dimension que par leur style, L’un d’eux est
représenté de grandeur naturelle (fig. 101, pl. x1), il donne une
idée tres exacte de la richesse de sa décoration. Son revers,
émaillé en blanc bleuté, porte des rayons bleus gémellés, placés
entre deux traits noirs tres minces.

Le deuxiéme ¢chantillon est décoré absolument dans la méme
gamme de couleurs, mais ici le fond est blane, les ornements géo-
métriques sont en bleu. Un bouquet de fleurs, dessinées en noir
sur fond blanc blenAtre, occupe le centre du plat, il est enferme
dans un hexagone hachuré de blen et compris lui-méme dans un
sceau de Salomon, en blen. Les six triangles des pointes sont en
blane piqueté de V noirs. La bordure chevronnée est Ia méme que
dans la piéce précédente. La pate est blanche, grenue, bien homo-
oene, La couverte vitreuse est trés belle, sans craquelures, malgré
le sé¢jour de plusieurs siécles que ces pieees ont fait dans les dé-
combres. Sur tout le fond, la pate est sans glacure, sauf en un point
tres limité, au centre, qui aurait dit recouvrir la marque, hitivement
écerite en noir un peu plus haut (fig. 101, pl. 1v).

Ces pi¢ces remarquables rappellent, par certains cotés, l'art
persan, notamment dans les fleurs du centre du n® 102. Les détails
du fond de la méme piece, les rinceaux de la rosace du n° 101
(pl. X1) raménent ma pensée vers certains grands vases, attribués
a la fabrique dite siculo-arabe, et cette Impression se confirme dans
mon esprit par I'étude de la piece suivante qui, par sa technique

1. Il a existé 4 Constantinople, au foubourg d’Ayoub {ou AYoub), une fabrique
de carreaux fle revétement qui n'ont, avee mes piéces, rien de commun que le nom.
J'en ai fait mention en note, i la fin de Ihistorique, p. 44,



et par sa constitution intime, rappelle absolument les produits de
la fabrique d Atoub.

Ce fond de bol, sans signature (fig. 103, pl. X), porte & I'intérienr
en beaux earactéres neskhys cette inscription : « Aabbass, filsde . . .»
I1 me semble provenir, sinon de la prétendue école siculo-arabe,
tout au moins d'une fabrique qui la suivait de bien prés.' On trou-
vera des fragments analogues dans les séries que j'ai données aux
musées de France. Jen posséde un certain nombre encore, et, soit
dans ces collections, soit parmi les débris que j'ai pu voir chez
les marchands, j'ai souvent trouvé des ptéces mal venues, de veéri-
tables déchets de fabrication, la fabrique ne devait pas étre bien
loin de l'endroit ol ils ont été trouvés. Xun présence de l'incerti-
tude qui régne encore sur la véritable origine des faicnces dites
siculo-arabes, il m’a semblé que, tout ce qui pouvait étre de nature
4 éclaireir le probleme, ne devait pas étre négligé.

Je n'al jamais en, dans les musées que j'ai visités, 1'occasion de
voir, & cote des grands vases, des plats ou des bols désignés comme
ayant la méme origine. Dans les collines de décombres du Vieux
Caire, an contraire, j'ai trouvé non seulement des fragments de
pots, des fonds de vases, mais encore des lampes de méme pate,
et dont les dessins et la gla¢ure transparente ne pouvaient guere
laisser de doute sur 'étroite parenté qui les reliait & ces ¢nigma-
tiques fajenees de Sicile. Elles ont, trés probablement d’ailleurs, éte
fabriguees en plusieurs points, un peu partout dans le bassin de la
Méditerranée, suivant I'avis du trés compétent directeur du South-
Kensington Museum, M. PUrDoN-CLARKE.* — L'une de ces lampes,
ornée d'une armoirie formée d’'un losange inscrit dans une ellipse
d’'un blanc bleuatre, piquetée de groupes de quatre points, est

1. Au sujet des faVences siculo-arabes, voir le Catalogue du Musée de Cluny, par
M. . pu Soueraup, p. 210, Paris, 1883,

2. Prroox-Crapke, communicatiou orale (jnillet 1804, Londures).

MEMOIRES, T, IV. 10



__ 74 —

déeorée, sur les cotés, de poissons noirs dans le style de ceux que
I'on observe si fréquemment dans les cuivres et sur les lampes
en verre des XIv® et xXv*® siécles.’

La présence des armoiries doit nous porter & croire que la picce
remonte au moins & cette époque. Au South-Kensington Museum,
un de ces grands pots siculo-arabes, inserit sous le n° 482.64 et
attribué au xnr‘ ou xive siécle, porte an col un médaillon, répété
six fois, qui a Ja plus grande ressemblance avec une armoirie. Le
fragment qui porte le nom d’ Abbas et quelques autres me semblent
contemporains de ce grand vase. Il a done existé, au Caire, des
fabriques de favences siliceuses, & glagure vitrense, bien avant
I'arrivée des maitres syriens.

El-Chaer. ﬁLﬁT }J;;

En arabe, ce mot signifie le poéte, 11 ne permet pas de préjuger
de Vorigine de celui qui 'a porté.

J’al réuni neuf spécimens qui portent, en toutes lettres, le nom
d'el-Chaer, sur une de leurs faces seulement ou sur les deux a la
fois. — Sept de ces piéces sont de fabrication commune, les deux
dernieres sont d'un art trés remarquable, & tous les points de vue.

‘Tous les fragments grossiers sont signés au fond (pl. 11, fig. 71 et
72a). Le n° 71a porte en outre, dans son ornementation intérieure,
le nom répété six fois (pl. v, fig. 71a). On pent se rendre compte,
sur la figure, des procédés de décoration employés; je les passerai
d’ailleurs en revue, dans la partie de ce chapitre relative & la
fabrication.

La pate est grossicre, la glagure manque généralement dans
les points ou posalent les picots du support. C’est bien la fabri-
cation courante de I'Egypte & cette époque.

1. Cette lumpe fait partic de ma collection sous le n® 2261,
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Les denx pieces artistiques sont, au contraire, d’une perfection
rave. J'essaierai de les décrire.

La pitce, inscrite sous le n* 71, est un fragment de grande coupe
dont le fond est occupé par un bouquet de fleurs et de feuillages,
en blane sur bleu, (ui rappelle le travail des cuivres égyptiens
des XV° et XVI° siccles, signales & propos d'el-Masry. Autour de ce
motif central se trouve un cercle, hachuré de noir, pour faire res-
sortir une mscription en blane, formée du nom ('el-Chaer répété
neuf fois, en caractéres neskhys. En dehors, un second cercle est
orné de neuf ronds bleus hachurés, hordés de blanc et séparés,
alternativement, par des palmettes de style arabe et par des fleurs
(essinées en noir sur fond blanc. Plus en delors, on voit neuf pal-
mettes blanches, cernées de traits blancs et d'une large bande
bleue hachurée, an nivean de laquelle la piece a été brisée, par
I'éboulement des terres an moment de la fouille, car la cassure
est absolument fraiche, Toutes les recherches que j’ai fait exécu-
ter, pour refrouver les fragments de ‘cet admirable morceau, ont
¢été infructueuses,

Les hachures noires du fond rappellent le travail des vases
siculo-arahes.

La face extérieure est blanche, entourée & la base, a 0015 du
pied, par un double trait noir, d'olt partent douze bandes formées
chacune de trois lignes de couleur bleue, entre lesquelles sont
gsquissees, an pinceau, des branches de feuillages noirs.

Dans le n° 72, le médaillon central & foud blane, pointille de
noir, est orné de feuillages bleus. Autour une inscription, en cou-
fique fleur1, reproduit en série le nom d’el-Chaer. J’ai relevé des
caractéres analogues dans certains corans du XvI® si¢cle et méme
de la fin du xv°.

Sous ces deux derniéres picéces, en oufre du nom répété & 1'in-

térieur en toutes lettres, nous retrouvons une marque formee de
10%




deux traits (fig. 71 beés, pl. 11). Ce fait est des plus intéressants a
noter car, 1l existe dans ma collection dix beaux fragments, rangés
parmi les signatures abrégées et illisibles (pl. v, fig. 144. 145. 150),
et deux d’entre eux appartiennent, préeisément, & la catégoric des
fatences lustrées de grand art, et présentent des parties qui semblent
calquées sur les produits qui portent la double signature dont je
viens de parler. Il est probable que le céramiste qui a signé de
deux traits fut un éléve d’el-Chaer.

El-Maallem, r,J..li

Trois picees, tres différentes d’aspect et de forme, portent ce
nom. La plus curieuse est représentée sur ses deux faces (pl. vii,
fig. 17 et T7 bis). La pate en est dure, & gros grains, trés blanche.
La picce, assez bien tournée, est décorée en blen. Le mdédaillon
central rappelle certaines porcelaines chinoises de méme nuance.
Ce qui reste de la décoration de la paroi interieure est plus difficile
4 définir dans cet état de délabrement.

La décoration extérieure copie exactement Ie dessin qui recouvre
le has d'une potiche en porcelaine, trouvée en Mésopotawie, et sur
la panse de laquelle on trouve un mélange de dessins persans et
chinois.

Le n° 78 est un tout petit fond de bol, de pate fine, décoré au
centre d'une rosace bleune, d’ott partent en eroix quatre bouquets
de feuilles colorées, les unes en vert trés tendre, les autres en cou-
leur feuille morte. La troisieme et derniére piéce, portant Ia méme
signature, est un grand fond de plat, de forme trés lourde, décord
d’un coté de grandes lettres de coufique fleuri en blane, sur fond
bleu, de Pautre de grands rinceaux bleus et blanes dans l'inter-
valle desquels le nom de l'autenr est, en plusieurs points, dessiné
en noir {pl. 1, fig. 78 a).



Ce fragment, au milieu duquel 1'émail manque aux trois points
oit le support du bol placé en dessus reposait, peut étre considére
comme une piece de rebut, instructive cependant entre foutes,
car elle nous permet de saisir sur le vit le procédé de fabrication.
La picce crue, et déja seche, était reprise a Pébauchoir et légere-
ment évidée, puis pour obtenir une coloration blanche plus intense,
on remplhissait les vides, ainsi obtenus, avec une ¢épaisse couche
(I’engobe.

La face extérieure est ornée de rayons bleus et de feuillages
noirs. L.a marque n'est pas reproduite au fond.

El-Maallem veut dire, en arabe, le professeur, 11 ne préjuge en
rien de lorigine de ce maitre. En attendant que le hasard des
touilles mette au jour des documents capables de nous fournir des
éclaircissements, je me contenterai de constater, d’aprés ce qui
précede, qu'el- Maallem parait s'étre essayé dans des genres tres
divers de décoration, cherchant & utiliser, dans ses compositions,
des motifs tirés des céramiques chinoise, persane et arabe. Je Im
aurais volontiers donné une place a part, si la nature de la pate
¢t la tournure de ses pitees ne rappelaient, surtout, les modeles
des céramistes égyptiens.

Ahmad., uz

Ce nom propre musulman existe sur deux pi¢ces qui appar-
tiennent & des genres trés différents, il est éerif en bleu péle, avec
des lettres sans liaison (pl. o1, fig. 87 a).

La plus fine de ces deux pi¢eces est un fond de bol, recouvert
d'une épaisse couche vitreuse. Au centre, on apercoit une rosace
¢légante dont les details sont empruntés a la fleur de lys et ont
un caractere arabe pur. Le reste de la paroi interne du fragment
est émaillé en blance blenatre, sans ornements,
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A Vextérieur sept panneaux, séparés les uns des autres par une
triple ligne bleue, sont décorés de feuillages de méme couleur. La
piate est compacte, dure, blanche, assez ¢paisse.

Le deunxieme échantillon est un fond de grand plat de pate sili-
ceuse, d’un grain assez gros, fortement colorée en rouge par de
I'oxyde de fer, recouverte d'un engobe blanc avec des ornements
peints en bleu sombre, cernés d'un trait noir. Au centre est un grand
triangle blanc dans lequel s’enroule un rameau de lierre, trés libre-
ment peint, Au milieu, de chaque cdté du friangle, part un fleuron
trilohé, entouré de boucles blanches trés simples et d'un effet ex-
trémement décoratif. Ce joli fragment, long de 0-18 sur 0-16 de
large, est malheureusement gité parla marque du support, englobé
dans I'émail, et qu'il a fallu arracher avee violence. — L’extérieur
est vernissé en blanc bleuté. Le pied a subl un coup de fen intense
qui a en partie vitrifié la base, ce qui indique que la cuisson devait
se faire sans le secours de cazettes.’

El-Monhandem. r_.\.&_l !

Ce nom peut se traduire par : [’ajusteur, celul qui arrange avee
symétrie. La piece qui fait partie de ma collection (n° 98, pl. x),
est un foud de plat en terre jaunatre, dont I'emploi a continue
presque jusqu’a notre époque, ce qui atteste sa provenance égyp-
tienne. La piéce est bien tournée, 'ombilic fait wne saillie trés
légére. Le fond du plat est occupé par un motif décoratif qui sort
un peu de Vordinaire. Sur le médaillon central, entouré de deux
lignes blenes, un cygne, tourné vers la gauche, est entouré de
petites taches bleues, de remplissage, sans forme bien déterminée.
De la circonférence externe du médatllon partent quatre grandes

1. Voyez fabrication, page 92,
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bandes de fenillages, dentelés, entre lesquels se trouvent des motifs
géomctriques. Toute cette decoration est en bleu foncé et brillant.
Il ne subsiste rien de la décoration extérieure du plat. La marque
est en bleu sombre, sur émail blanc légerement bleute, éerite en
caracteres tres gras (pl. 1v, fig. 98).

Tal. b

La piéce qui porte cette signature est représentée planche X
(fig. 96). La pate en est grossitre, & grain ruguenx. Le dessin,
fait en bleu au pinceau, a coulé et forme des nuages par son meé-
lange avec 1'émail de la glacure. I1 est impossible de formuler une
opinion sur la fabrique qui a produit cet échantillon, car il semble
que 1'on soit en présence d'une picce de rebut.

L’absence du point diacritique de la premiere lettre ne laisse
pas moins de place anx conjectures que 'on peut faire sur la lec-
ture de ce mot, J'ai choisi le sens qui me semble le plus plausible
Jt = Tal (celui qui redresse la téte, orguneilleux ... vagabond).
Si la seconde lettre, !, était moins bien formée, on pourrait penser
qu'il ne s'agit pas d'une inseription, mais de la représentation
d’'une paire de raquettes adossées, semblables & celles dont on se
servait pour le jeu de paume, appelées jawukan, que I'on trouve
figurées, avec ou sans balles, dans les armoiries des princes mu-
sulmans de I’Eg‘ypte et de la Syrie.’

Des amulettes en verre, des poteries vernissées sur engobe
portent cet embléme, il est plausible de croire qu’il a pu étre em-
ployé comme marque.

1. Voy. Rocess sey, Bulletin de U'Institul Egyptien, p. 102. 24 décembre 1880,
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Abolo. Syl

Il ne m’a pas été possible de trouver un sens & ce mot,! La picce
unique, qui me I'a fourni, est le fond d'un assez grand plat de pate
blanche, compacte, fine, recouverte ('un engobe blane, en grande
partie caché par une teinte noire, dans laquelle on a ménagé la
fleur de lys centrale et cing petits cercles peints en bleu sombre.
Ces ornements sont formés par une ligne blanche produite par
I'enlevage du fond noir, semé de courbes blanches obtenues par le
méme procédé (fig. 87, pl. 1x). Bien que d’'un dessin trés inhabile
la piéce, vue a distance, produit un joli effet décoratif,

Le revers, ¢maillé en blane, était orné de feuillages noirs dont
il ne reste que de faibles traces. Au fond, la marque en caractéres
trés gras (fig. 87, pl. 111) est écrite en noir, sous émail blanc bleuté
trés irrégulierement appliqué. La piéce ¢tait a parois minces, de
bonne tournure. L'usage courant de la fleur de lys, dans tous les
genres de décoration au Caire, m’a fait classer ce fragment parmi
les produits de 1'école égyptienne.

Abon-1-Tizz. 3\

Cette fabrique a produit des picces de grandes dimensions, re-
présentées dans la collection par deux fonds de bol et un fond
de plat.

Le principal fragment (n° 85, pl. IX) est décoré, en bleu et noir,
de fenillages et de vrilles exécutés au pinceau. La pite est assez

1, Peut-étre corruption du mot Apollon: le fait que la lettre p n'existe pas en
arabe peut, dans une certaine mesure, antoriser cette supposition. Doit-on dans ce
cas admettre qu'il s'agit d'un Gree, venn étudier la fabrication de la céramique en
Eeypte? Le fait n'aurait rien d'invraisemblable, M. Marier a pu établir qu'il en
¢tait ainsi, 4 Naueratis, a 'époque saite (voir historique, p. 30).
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grossiere et teintée en jaune, elle est certainement de fabrica-
tion égyptienne. Les deux autres picces sont trés mal venues,
de mauvais style. La décoration de T'une d'elles (n” 84) semble
une copie maladroite des fatences d’el-Masry.’ La marque placée
au fond de ce hol, présente nune variante qui ne se trouve qu'une
senle fois dans toute la collection : une branche de feuillages,
peinte e¢n bleu et noir, souligne le nom <erit en noir (ig. 84, pl. ur).
Cette pitce est extéricurement décorée de rayons noirs tres fins,
sur fond blanc, alternant avec des rayons bleus plus larges et
ornés d’épines sur leurs bords. — Des rayons simples ornent les
deux autres picces. — Aucun renseignement ne nous aide a re-
trouver Lorigine de ce fabricant.

Divers. Signatures incomypletes ow illisibles.

Une serie de seize fragments, qui portent dans la collection
les n* de 105 & 120, est composée ¢’échantillons dont plusieurs,
malgré leur signature imcompléte ou illisible, méritent de fixer
Fattention.

Le n' 105 (pl. 1v) est un fragment de trés grand plat dout le
fond tout entier est décoré de feuillages et de fleurs en bleu, imi-
tées de la ceramique persane, Cette influence est encore plus nette
sur la face extérieure, ornée de grands rinceaux de fenillages. —
Tous les autres caractéres, tirés de la nature de la pite, de la
forme de la piéce, de la facon dont la couverte vitreuse est posée
au niveau de la marque do fond, sont autant de présomptions en
faveur de la fabrication en Egypte. Cette pitce tend & nous don-
ner, malgre son delabrement, une haunte idée de ce que put étre,

1. Voir e paragraphe consacré & ce céramiste, p. 70.
MEMOIRES, T. TV. 11
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dans ses heaux spécimens, I'industrie des céramistes arabes du
Vieux Caire.

Le 1”120 est une toute petite piéce, de (-063 de longueur, sur
0:04 de largeur et 0-090 de profondeur. L'une de ses extrémités
est arrondie, 'autre au contraire est rectangulaire. Sa paroi, en
partie brisée, laisse veir la pate qui est grossicre et colorée en
rouge par de I'oxyde de fer qui, dans les parties intactes, a donné
une teinte louche a 1'émail. Des rinceaux, grossierement traceés en
nolir, tournent tout autour de la paroi extérieure. La marque, noire
aussi (fig. 190, pl. 1v), est appliquée & lintérienr de la piéce.

Ce petit objet, qui a visiblement recu un coup de feu, est une
nouvelle prenve de la fabrieation indigene.

La piece qui porte le n® 120 a est représentée grandeur natu-
relle, planche XII. Sa marque, illisible, est figurée & Ia planche 1v
(fig. 120 a). C’est peut-étre le fragment le plus original de toute
la collection. La nature de la pate, l'aspect des émaunx le rangent
parmi les meilleurs spécimens de la fabrication au Caire.

Les deux grands échassiers bleus, qu traversent un marais hou-
leux et rempli de poissons, donnent une tournure trés personnelle
a cette composition qui rappelle I'école des cuivres incrustés de
Mossoul. Le pointillé des fonds, surtout les groupes de quatre
points, disposeés en losange, que l'on trouve au voisinage de la
cassure, me font penser aux pi¢ces dénommeces siculo-arabes, sans
me les rappeler completement.

A Textérieur, la glacure et les couleurs ont la méme netteté,
mais le dessin laisse 4 désirer, les traits sont irréguliers, inter-
rompus et repris. Tout dénote la précipitation et la négligence, ce
qui est bien plus dans le caractére de Iouvrier égyptien que dans
celui du persan. C'est visiblement une partie sacrifiée dont la dé-
coration était, peut-8tre, abandonnée & un aide,

Le fragment n° 116 (pl. 1v) a tous les caractéres habituels des



pieces de P'eécole syrienne tabriquées au Caire. Je dois mentionner,
outre sa signature embrouillée et illisible, la dépression du fond
qui se traduit, a I'intérieur du hol, par un ombilic formant une
saillie e 001 de hanteur sur environ 0-03 de diamétre a la base.

Sous le n” 117 est inserit un grand fragment de bol, & fond
hlane, décore de fleurs, d'un bleu sombre, disposées en croix. Les
intervalles sont remplis par de minces feuillages de la mé€me cou-
leur. On voit sur I’émail U'impression du trépied. La marque du
dessous est composée de traits et de lettres entremélés qui forment
un fouillis indeéchiffrable, trés exactement reproduit (fig. 117,
pl. 1v). Les traits pleins sont en bleu sur la piéce, les autres sont
NOIYs.

Ce fragment mesure 016 de long sur 0-12 de large. L’émail
en est tres hien conserve,

On doit rapprocher de cette piéce le n” 121 de ma collection
qui porte une toute petite marque illisible, et dont la decoration
est presque identique & celle du n° 117.

Marque n1°152 a (pL.v), fond de bol du méme style que les picees
soignees d'el-Chadr,

Le losange blanc, semé de petites croix noires et placé dans
un cercle peint en bleu uni, rappelle les armoiries dont j'ai trouvé
des spéeimens sur des picces de méme époque.

N"156 (pl. v), fragment de plat, orné de fleurs blanches ombrées
de traits noirs, fond bhlen.

N°158 (pl.v). Petit fond de bol, de méme style que le précédent.
Les dessins rappellent ceux des cuivres arabes du Xv1° sicele, fa-
briqués an Caire, dont j'ai déja parlé.

N° 161 (pl. v). Fragment de bol, orné de feuillages gréles, d’un
bleu eteint, sertis d'un trait noir, fond blane jaunatre, pointillé de

1, Page 70,
1%
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noir, qui semble nne réminiscence des fonds que I'on trouve dans
les bonnes pieces d’el-Chadr,

Je noterai enfin le n’154 (pl. v} dont la marque, composée de
quatre traits bleus, est placée sur le bord interne du pied. Trés
certainement fabriquée en Egypte, comme toutes les précédentes,
cette pitce, décorée en bleu sur fond blane, porte au centre un mé-
daillon dans lequel une inscription arabe, répétée trois fois, semble
au premier abord un ornement banal. Il ne m’a pas été possible
de la déchiftrer.

4" Failences de provenances diverses.

Syouazz. ;.- ’

Ce mot dont je n’al pas pu déterminer la signification, et qui
parait étre un nom de lieu, est écrit sous deux picces qui pro-
viennent, trés certainement, d'une fabrique étrangére & I'Egypte.

Dans cette série et dans la suivante, je n'al rencontré que des
fragments de tasses & café.!

Dans mes picces, I'écriture, anssi qu'on peut en juger par les
marques représentées (fig. 90 et 91, pl. 1IT), est trés mauvaise et
doit étre le fait d’un ouvrier illettré, copiant sans comprendre, et
voulant imiter un modele de date plus ancienne.?

1. Il existe an South-Kensington Museum des tasses & eafé intactes, ayant les
miémes caractéres que celles qui sont déerites iei: jignore si elles sout munies d'une
signature,

2, On a vu plus haut, parmi les noms des maitres syriens, celui d'el-Siouaz et de
son fils : 'orthographe de ce nom éerit par _» est, malgré la consonnance, trés dif-
férente, et les deux modes de fabrication n'ont euntre eux ameune ressemblance. Ce-
pendant, si mes remarques sout exactes, les deux variétes aurnient des attaches avee
les fabriques de I"Anatolie, & deux on trois siceles de distanee, et, dans le deuxiéme
eas, Ia péte, véritable terre de pipe trés fine, a pent-étre ¢t¢ proparde par un cuvrier
venu d'Eunrope (7).
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La pate est blanche. fine, compacte. Elle ressemble a la ferre
de pipe des véritables faiences modernes. La forme en est bonne,
les pieces sont réussies, bien qu’il s’agisse de produits d'un usage
courant, plutot que d'objets d’art soignes. Sur le n® 90 (pl. x},
presque toute la décoration est extérieure. Elle se compose de
trois bandes en bleu pale, ornées d’'un médaillon quadrilobé, blanc,
serti d’un trait noir et dans lequel se trouvent trois points jaunes
et une fache bleue. Ces handes alternent avec des espaces blancs,
ornés de traits, de feuillages jaunes et de médaillons & points
bleus, avec une tache jaune. L'intérieur est tout blane, sauf un
petit motif central au fond, composé d'une palme et de quatre
points bleus, accouplés deux & deux.

Le n° 91 a les mémes caracteres de pate et de forme, mais est
décoré en hleu avec des dessins noirs au trait.

Youaz. 5}5

Ce que je viens de dire des faiences de Siouazz s’applique
cgalement anx quatre fragments qui portent le nom de Youaz, les
procédés de fabrication sont les mémes et les deux signatures
également mal €crites, si elles different par les caractéres qui les
composent, onf néanmoins entre elles des liens étroits de parenté.
On peut retrouver, dans I'émail et dans les dessins, des traces de
'influence persane, mais je crois pouvoir attribuer toutes ces
piéces a une fabrique d’Asie mineure et méme a celle de Kutahia,
en Anatolie, qui, aprés bien des vicissitudes, anrait eté définitive-
ment fermée il y a wne vingtaine d’années, si I'on doit s’en rap-
porter au témoignage des marchands quiexplorent ces régions et
achetent les derniers bibelots (broderies ou fatences), pour ali-
menter les bazars de Constantinople et du Caire. — Il ne me
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semble pas que l'on doive faire remonter mes fragments de tasses
a nune €poque trés ancienne, je les atiribuerais volontiers a la
seconde moitié du xvir siecle, tout en reconnaissant que des mo-
deles analogues ont pu, dans Ia méme region, étre fabriqués bien
antérieurement.

Les mémes types ont été longtemps recopiés et ce qui est arrivé
pour les gourdes et pour les tasses a eu lieu ¢galement, ainsi que
j'ai pu T'observer, pour les ceufs en falence’ qui servaient & orner
les chaines des lampes dans les églises et-les mosquées.

Avant de fermer ses portes, la fatencerie de Kutata avait inondé
les bazars d'Orient de mauvaises imitations des helles fatences
byzantines. Aujourd’hui les originaux et les copies sont presque
¢galement introuvables.”

N° 114 (pl. 1v). Petit fond de bol & émail stannifére, décoré au
centre d'une petite branche de fenillage en bleu. La marque du re-
vers, ¢galement en bleu, que je n’ai pu identifier faute d’éléments
de comparaison, pourrait bien &tre europeenne.

N 123 (pl. 1v). Tout petit fond de bol en pite blanche fine, re-
converte d'une couche d’émail stannifere, décorée de dessins en
bleu de deux tons, tout-a-fait dans le style chinois. La marque

ressemble & la lettre arabe e mais elle est accompagnée de deunx
traits qui ne sont point dans le style des caractéres arabes; je

1. JacqrmruarT, op, cit., p. 199, donne un bon dessin des ceufs en favences auxquels
je fais iei allusion,

2. Au moment oil je corrigeais les épreuves de cc mémoire, ’ai recu des ren-
seignements qui confirment ces faits : Siouazz, Kutaln et trois ou quatre autres
petits centres d'industrie eéramique, situés dans YArménistan, qui tous ont cesst
de produire, fournirent, pendant nne assez longue période, des pidéces non signées,
d'autres portant, tantGt une signature en arabe ou en arménien, tantdt une simple
marque, Parmi ces derniéres, je eiterai : 1° un cerele en noir de 0-005 mmn., de dia-
métre, avee trois rayons divergents trés rapprochés les uns des autres: 2°un 'V, en
noir, avee un petit point cutre les hranches.
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pense done que cette picce est d'origine étrangére, et probable-
ment de fabrique européenne.

5" Notes sur la fabrication.

En cherchant & tracer une histoire rapide des pates siliceuses
a couverte vitreuse, j'ai longuement insisté sur les liens de parenté

qui semblent exister entre cette variété ccramique et I'ancienne
porcelaine chinoise. I.'étude sommaire de la fabrication m’a, dés
les premiers pas, fourni de nouveaux arguments, L'immense ma-
jorité des faiences siliceuses est décorée en bleu. Or <le décor le
plus ancien et le plus estimé en Chine est le camaieu bleu : il
s'exécute sur la pate simplement séchée, aprés le travail du tour-
nassage, et crue».!

On verra plus loin, par les analyses chimiques que je publie,
que, si la matiere premicre differe, la technique est la méme en
Egypte pour les pates siliceuses qui furent, au début de la période
arabe, ainsi que je ’ai dit, des tentatives de copie de la porcelaine.
Avant que le chimiste ait eu & se prononcer, et par 'examen seul
de quelques-uns de mes fragments, j'avais pu saisir, sur le vif,

1. JacquEmary, op. cil, . T4,
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certains étails de la fabrication. Dans la piece d’el-Iasry qui
porte le n° 52, un accident survenu au moment de la pose de
I'émail a laissé & nu nne partie de la pite sur une surface longune
de (-03, large de 0-015. Dans cet espace on apercoit trés nette-
ment l'esquisse du dessinateur légérement ereusée. Dans certains
cas le travail de gravure était plus accentue. La picce d’el-Maal-
lem (n° 78a), dont j'ai déja parlé a propos de ce fabricant, pré-
sentait de véritables canalicules évidant la pite et remplis par
I’engobe, pour donner une plus grande solidité de ton aux blancs.
Ce travail ne ponvait étre pratiquement exécuté qu'avant la cuis-
son.' On peut done affirmer que la piece, apres avoir été tournée,
séchée et recouverte de son engobe étaif, suivant les cas, des-
sinée ou méme gravée, recouverte au besoin d'engobe secondaire,
puis peinte. C’est dans cet état qu’elle recevait, le plus souvent, sa
couverte.” Quelquefois les dessins étaient complétés par un travail
d'enlevage 4 la pointe plus ou moins fine. Ce procédé, déja fa-
milier aux céramistes des premiers siécles de I'Hégire et notam-
ment de la période fatimide,” pourra servir d’élément de classi-
fication. J'avais, au début de mes recherches, essayé d’en tiver
parti. Les résultats n’ont pas, jusqun'a ce jour, répondu & mon
attente et je n'al pu découvrir la régle qui présidait & son emploi,
des pieces d'une mé€me fabrique pouvant ou non en porter la trace;
telles sont, par exemple, celles d'el-Masry.

1. Deck, qui a déerit assez wminuticusement dans son livre (p. 245) la fabrication
des pites silicenses, n'a pas signalé cette particnlarité, soit qu'il I'ait ignorée, soit
qu'il n'ait pas jugé i propos de la faire connaitre. La premiére hypothése me semble
I+ plus probable, car il dit (p. 25): «Les pitees 4 cngober, aprés avoir été cuites ...»
La seconde powrrait aussi étre admise, les maitres ecramistes ayant en, de tout
temps, une tendance naturelle i garder pour eux leurs découvertes,

2, L'email a été, dans certains eas, en partic appliqué sur In couverte. Mou savant
confrére Bay, aunquel je dois cette remarque, 2 verifie le fait pratiguement,

3. Pl xim, fig, 1. 3. 5.
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Ce proccde était d'usage courant, comme on le verra, sur les
picces a reflet metallique de bonne époque, sans qu'il ait été con-
stamment employeé.

Daus la série des favences signées, en dehors d’el-Masry, je l'ai
trouvé chez el-Ghazal, el-Chaer,! Abolo,* mais toujours sur des
pitces peun soignees.

Quand on examine les meilleures picces dans tous leurs détails,
on est frappé du contraste qui existe généralement entre la déco-
ration de la face interne, trés soignée, et celle du revers, inhabile
et grossiere. L'intervention de deux mains, douées de talent bien
différent, me parait en ce cas indiscutable, et je retronve encore ici
une imitation des proceédés des Chinois rapportés par le P. d’En-
trecolles.’

Depuis leur apparition, sous P'ancien empire, jusqu'a leur déca-
dence complete, aprés la conyuéte turque, & une époque qu'il con-
viendra de préciser par de nouvelles recherches, les formes et le
mode de decoration se sont hien des fois modifiés. La composition
des pites et méme celle des émaunx paraissent au confraire n’avoir
subi que des modifications de détail. Les analyses que je donne
ci-apres, telles quelles m'ont été remises, ont porté sur des échan-
tillons dont le plus ancien était de la x1° dynastie et le plus mo-
derne du XVII° siccle aprés J.-C. Je les avais choisis parmi les
pites qui avalent, & I'eil, le méme aspect. Dans tous les cas la
composition a ¢té trouvée sensiblement la méme.

1. Fig. 71 a, pL v,

2, Iig, 87, pl.1x

3. JacquEmART, op. ¢it, . 83, <L'un a soin uniguement de former le premier cercle
coloré qu'on voit prés des bords de la porcelaine; I'nutre trace des fleurs que peint
nn troisicne, celui-ei est pour les eaux et les montagues; celui-la pour les oiseanx

ot les autres animaux,»
WMEMOIRES, T. IV. 12
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Analyse des faiences siliceuses.’

Composition de la pate (émail enleve) :

Eau et acide carbonique . ........ 560

SIIce . oo v e e 79-30
Alumine ... .. ... ... ..., (048
Chaunx........ e 6:30
Magnésie. . ... ... S R0
Oxydedefer................. 312
Potasse . ............ C e, 1796
Ssoude . .. ... e .. 5-8Y

100-96

Composition de la couverte incolore :

Silice .. ... .. e e, 7285
Alumine . ... ... ... .. ... ... . 091
Chaux........ ... .. ... c. 126
Magnésie. . .. ............. ... 1'40
Oxyde de fer .. .. ... .. e 2-86
Potasse . ... ..... ... ........ .. 1053
sottde . ... e e e e .. 2418

V747

Matiéres colorantes.
1° Bleue pale et noire :

o Mn. ... e . 0106

1. Je dois ces analyses 4 l'obligeance de M. Dessavnm Vin Kosper, Administrateur
es Forges et Acitries de Denain, auquel jadresse iei mes plus sinedres remereie-
ments,
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2° Bleue foncée avec lignes bleues pales :

Oxyde de cuivee. . .. ... .. ..., 0283
> Mn.o.o... ... . . . tres faibles traces
» Cﬂhﬂ.]l‘ s e r s e e e e e e e e e (:548!

«La poterie semble avoir ¢été séchée a l'air et au soleil et non
cuite avant l'¢émaillage. La présence de 'ean de combinaison et
de I'acide carbonigque le démontre, DY’autre part, I'émail incolore
trés fusible, analogue au verre fusible, bien que fondant a tempé-
rature moderée, est rempli de bulles de gaz. Les matiéres colo-
rantes sont celles employées actuellement.»

«L’éclat des peintures des poteries résulte principalement de la
couche de verre formant couverte qui a été conservée translucide
A cause de la sécheresse du milieu.»* En effet, la couverte vitreuse
est irisce ou opaque toutes les fois que les piéces se sont tronvées,

' L] L] L L
pendant un temps suffisant, dans un milien humide. J'ai souvent
trouvé cette altération qui me semble &tre dne non seulement 2
I'humidité, mais aussi 4 des fermentations dans lesquelles les
microbes de la nitrification me paraissent jouer un role important,
car le lavage des piéces les plus irisées a donné des solutions fort
riches en wmtrate de potasse. Pour que I'irisation apparaisse trés
nette, il faut que la picce soit séehe. La présence d'un peu de

t. Cette amalyse, ayunt &té faite sur un petit nombre d'échantillons, ne peat
étre considéree comme définitive. 11 résulte, en effet, des recherches théoriques et
pratiques du I Bav, du Cuire, trés versé dans Pétude de In fabrication de la céra-
mique et des émaux, que beaucoup de couvertes, sur la méme pite, sont plombi-
feres et surtout stanniféres. D'apres lui, Ia proportion de silice serait, en général,
beaucoup plus considérable que celle qui est indiquée plus haut, dans la couverte des
gchantillons ecramiques trouves en Egypte, Il y aurait aussi licu de rechercher sous

quelle forme étaient cwployés les produits chimiques. Powr ue citer quun seul
exemple, ¢rablir 81 la chaux était 4 1'état de carbouate amorphe ou cristallisé? (Bay,
comunieation orale.)

2, Les analyses et les remargques qui les accompagnent sont de M, Basmy, ¢hi-

wiste des aciéries de Deuain, auquel le travail a été coufié par M. Dessanviw,
12
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vapeur d’eau, sur la surface irisc¢e, rend a I'émail toute sa trans-
parence, qui disparait de nouvean apres I'évaporation du liquide.

Un fait, de la plus haute importance, signalé dans I'analyse,
est le mode d'application des émaux sur pate crue, dont j’ai déja
parlé plus haut. Ce procédé, pour la méme époque, parait avoir
été général et appliqueé & tous les genres de céramique.’

La cuisson devait étre faite & feu nu. Dans 'emplacement des
anciennes fabriques, an milien des débris tres abondants que 1on
retrouve, et parmi lesquels je signaleral les supports & trois pieds
dont j’ai déja eu I'oceasion de parler,” je n'al jamais rien vu qui
ressemblat aux cazettes, inventées ou réinventées par Bernard
Palissy, qui fut d’ailleurs un contemporain des faiences signées
du Caire. |

Ni dans les auteurs, ni sur Ie terrain, je n'ai pu trouver de ren-
seignements concernant la; structure du four. Celui que 1'on em-
ploie actuellement pour les poteries grossicres en terre, vernissée
ou nue, les seules que 'on fabrique encore ici, se compose d'un
foyer recouvert d'une volite & claire-vole sur laquelle on entasse
les picces & cuire, dans une chambre rectangulaire, plus haute
que large, surmontée d'une série de cheminées en poterie. Quand
le four est rempli, la porte, munie 'un on deux regards, est
scellée. La cuisson a lieu la nuit, sans doute parce que le potier
peut mieux juger ainsi de la température, par la teinte que prennent
les pieces sous I'action du feu. On a peine & se figurer les picces

1. Voir le chapitre des terres vernissies sur engobe, :

2, Voir la figure page 87. — Ces supporfs ne sont point partienliers aux fabrigues
du Caire (ils existaient & Touna vers la fin de la domination romaine), ni méme de
I'Egypte. JacoueMant, op. cit., p. 220 les signale en Perse. Je w'en ai pas retrouvé
la trace dans les Delles pi¢ees de la premiére épogue arabe, d'on je counclus, gu'a
cette époque, les morceanx de choix devaient étre enifs isolément, ou, tout au moins,
par un proeédé ditférent,
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si délicates des premiers si¢cles de la conquéte sortant d’appareils
aussi rudimentaires.

Le four est chauffé avec des tiges de Sorgho (Sorghum saccha-
ratum), qui sert egalement pour les fours a chaux et a platre,
mais ne devait pas encore avoir été importé de Chine & I'¢poque
de 1a faTence signée,

Le roseau que 'on appelle en France canne de Provence (A4rusn-
do donaz) et qui ceroit en abondance en Egypte, au bord des petits
canaux, pourrait avoir servi a cet usage. J'en al trouve quelques
fragments, en partie carbonisés, an milieu des débris de poteries.
Tous ces points obscurs auraient des chances d’étre élucidés,
arice a des recherches dans les endroits ol la fabrication a treés

probablement eu lieu, comme an voisinage du tombean du Cheik
Abou Séoud.




CHAPITRE IlI

Falences a reflet métalligue.

Les documents qui pourront, un jour ou l'autre, quand on se
décidera & faire des fouilles methodiques, servir i éclaireir les
nombreux points restés obscurs dans l'histoire de la céramique
orientale & reflets métalliques, semblent avoir été, comme & plaisir,
enfouis dans les collines de décombres de PEgypte. — On peut
dire, sans &tre taxé d'exagération, que toutes les fabrications y
sont plus ou moins représentées. La juxtaposition de fragments
aussi divers venus d'Espagne, d'Italie, de Perse et d’ Asie mineure,
ete., a mis entre mes mains une véritable collection d’étude, pour
la comparer aux produits de la fabrication indigéne, sans me
permettre toutefois d’éclaireir les problemes que la question com-
porte. — Grice au passage déja cité, de Nassiri-Khosrau,* on a
pu constater 'existence de la faience a reflet métallique au Caire
vers le milieu du x1° siécle, sous les sultans fatimides. Rien dans
mes recherches, jusqu’a ce jour, ne m'a permis de dire, d’une
fagon certaine, en quel lieu 'industrie a pris naissance, I'opinion
du célebre voyageur nous permettant, toutefois, de mettre la Perse

1. Voy. Historique des fatences siliceuses, p. 34,
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et la Syrie hors de cause.! Ce qui ne veut pas dire que l'art per-
san n’ait pas. directement on indirectement, contribué & fournir
4 ces fatences des éléments décoratifs.

Ce que je puis dts maintenant affirmer, avec picces i 'appui,
¢'est que, des les premiers temps, il y eut deux éeoles qui em-
ployerent des procédés trés différents de fabrication.

D'un cOté j'al trouve une pate siliceuse, blanche, fine et bien tra-
vaillée, avec une glagure transparente qui s'est souvent irisée par
I'action dutemps, de 'antre une pate également siliceuse et blanche,
mais recouverte d’un ¢mail stannique. Plus tard, on vit apparaitre
des terres colorées. Celles que j'ai trouvées au Caire pourraient
hien étre toutes d'importation étrangeére.

Les pites siliceuses & couverte vitreuse que j'ai pu recueillir,
viennent soit de Syrie, soit de Fostat. Les antres, & émail stannigue,
ont été trouvées a Fostat et & Achmounein. La Syrie ne m'en a
pas fourni, ¢e qui ne veut pas dire qu'on ne les rencontrera pas
dans ce pays. Presque toutes mes recherches ont été faites, pour
cette région, par l'entremise de tierces personnes et sont sfirement
trés incompletes.

La faience siliceuse i reflet métallique et & couverte vitreuse est,
au moins dans les échantillons qui la représentent ici, la plus gra-
cieuse de forme, la plus artistique comme dessin. Les denx pitees
principales,” venues de Syrie avee la trouvaille dont j'ai longue-
ment parlé dans T'un des chapitres précédents,” sont : 1° un bol
trés évasé dont I'émail s'est fortement irisé par U'action du temps.
Au niveau de I'ombilic on apercoit un mot arabe, en grande partie

{. Nassiri-Khosrau avait visité Ia Syrie avint de venir en Egypte et, 4 propos
de Damas ont il séjournn, rien dans son livee ne peut faire supposer quil y ait vu
des picces ceruniques dignes de fixer son attention.

2, Nes 1622 et 1623,

3. Historique, p. 493,



effacé et illisible. A la partie supérieure de la face interne une
inseription circulaire, haute de 0025, est formée d’un méme mot
répété treize fois. (est le nom d’Allah, coupé en deux syllabes
séparées par un ornement assez compliqué, qui rendait la lecture
tres difficile.’ |

2° Un petit plat, auquel il ne manque qu'un minime fragment
du marli. Celui-ci est orné de demi-circonférences d’'un jaune
bruni, a reflet, et de deux cercles concentriques qui entourent le
fond décoré d'un lievre, & longues oreilles, courant vers la droite,
la téte tournée vers la gauche; les parties blanches sont remplies
par des rinceaux de feuillages, d'un trés bon style. Ces deux
pieces peuvent étre classées, je crois, parmi les meilleurs échan-
tillons céramiques de I'époque des Fatimides.

La troisiéme piéce, trouvée au Caire, est malheureusement in-
compléte.? La pite etla couverte sont identiques i celles des pitces
décrites. Le fond est occupé par un oiseau tourné ) gauche, en-
touré de rinceanx. Le dessin est absolument fatimide. De quatre
points de la circonférence, disposés en croix, descendait une ligne
bleue comme celles que j’'ai signalées dans I'historique des fatences
siliceuses trouvées &4 Akhmim.* — Il n’y a ancun doute que ces
picces soient arabes et qu’elles doivent éire attribuées i 1a meilleure
époque de la fabrication. Elles sont contemporaines de la faience
décrite par Nassiri-Khosrau, translucides comme elle.

La variété recouverte d’'un émail stannique, véritable faience,
parait avoir été plus répandue & Fostat, et M. W. pE Bock, con-
servateur en chef du Musée de I'Ermitage, a bien voulu formuler,
sur ce point, son opinion gue je suis heureux de pouvoir reproduire
ici : «J’ai, me dit-il, acheté I'hiver dernier chez divers marchands

1. Je dois cette lecture # 'obligeance de mon savant mmni P. Casawova.
2, N° 3148,
3. Page 37.



— 97

du Caire une soixantaine de fragments trés variés par leur orne-
mentation, leur couleur et leur qualite ... Tous ces exemplaires
sont couverts d’émail blane stannifére et par conséquent rentrent
dans la catégorie des fatences hispano-arabes et des majoliques
(Gubbio, Deruta, Cesaro, ete.). La série que j'al a ¢té rassemblée
au hasard, je prenais tout ce que je trouvais en fait de poterie &
reflet; on peut par conséquent supposer (ue ma série contient des
fragments de différentes époques et de différents ateliers. La qua-
lité est souvent tres bonne, comme pate, comme émail et comme
couleur, mais ordinairement on remarque des défauts qui auraient
pu faire croire a des picces de rebut.»’

J'ai, pendant onze années conséeutives, recueilli tous les frag-
ments de céramique, sans restreindre ma sélection & une caté-
gorie de faicnees, comme 'a fait M. DE BOCK, et j'al pu, au milieu
de specimens & reflets de toutes les provenances, constituer une
série de pieces & couverte stannique, dont on doit faire remon-
ter la fabrication & I'époque des Fatimides, sinon avant. Parmi
les derniers venus de ces échantillons, il en est un qui mérite une
mention spéciale et une description détaillée. C'est un fond de
plat dont tout le marli manque.? La pate siliceuse, & gros grain
d'un blanc grisitre, cst recouverte d’un émail stannique blanc
bleuté. Lie fond est occupé par un lidvre passant, entouré de bou-
quets de forme étrange, de points, de dessins dans lesquels des
blanes ont été produits par enlevage. Ainsi décorée, la piécee differe
de tout ce que j'al rencontré jusqu’a ce jour et, & ce titre, méritait
déja de fixer lattention. Avec les documents fournis par la face
extérieure elle prend unc importance capitale. Un y lit en effet :
... aamal fi-masr san .. ..,* ... a fait an Caire an[nde| ... Le

!

1. De Bocgk, lettre datée de Siout, 19 décembre 1897.

2, Voir fig. 5, pl. xor, (n® 2263.)

3. Lecture de M. Casavova,

MEMOIRES, T. IV. 13



commencement et la fin de I'inscription qui nous eussent donné
la date, le nom du fabricant et peut-étre celui du proprietaire,
manquent. La forme des lettres est trés archaique et peut étre
rapportée au IX® ou X° siecle, au plus tard. — Le ton des dessins
rappelle, trés nettement, celui de certaines faiences italiennes a
reflet, et 'examen de cette picce confirmerait encore, si cela était
nécessaire, le role que Ies faiences orientales ont en dans la créa-
tion des fabriques de T'occident, L’art byzantin me semble, en
plus d'un cas, avoir nettement imprimé sa marque dans quelques
pieces de cette fabrication. Je la retrouve dans un petit fragment
de bol (fig. 1, pl. x1r), en pate blanche siliceuse, émaillé en beau
blen turquoise et décoré de dessins & refiets mordorés. Le paon,
qui passe vers la droite, pourrait anssi bien &tre attribué a l'art
fatimide qua la décoration Dbyzantine, si l'aigrette de fantaisie
qui orne sa téte, en revétant la forme d’une croix, ne nous in-
citait & penser que la pitece a dit sortir des mains d’un artisan
chrétien, fait qui n'a rien d’anormal & cette ¢poque, surtout en
Egypte.

On ne peut avoir la prétention de décrire, ni méme de noter
tous les fypes qui sortent des ruines de Fostit. Je dois cependant
citer des bols de toutes les grandeurs, fort bien fournés, composés
de pate blanche, avec couverte d'un beau bleu de turquoise, tantot
ornés de dessins géométriques entrecoupés de palmettes et de
feuillages &4 reflet, tantdt d’animaux, chimérigues ou réels, dont
les deétails sont marqués par des enlevages délicats de la couche
a reflets.’

Un autre spécimen de méme forme, de méme pate, émaillé en
blen sombre,® est décoré d'un oiseaun, oie ou cygne volant, en-
touré de rinceaux enchevétrés de feuillages, tout ce dessin est

1. N° 3116, fig. 3, pl. xm.
2. N° 3116,
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bronzé. Il est ditficile de Ini assigner une place exacte dans la
classification. Il mérite pourtant d’étre noté comme voisin des pro-
duits de 'industrie d’epoque fatimide.

D'autres piéces, un peun plus grossitres, portent en jaune, sur
fond Dlane, des dessins d’animaux : licvre,' oiseau® tenant le plus
souvent une feuille lancéolée. Bien qu’il existe une identite pres-
que complete dans les caracteres du dessin, la série n’est cepen-
dant pas homogene. Deux des picees cites sont en piate blanche
tres fine, recouverte sur les deux faces d’'un émail stannique ¢pails,
d’'un beau blane erémeux, la troisieme,” bien qu'elle reproduise la
déeoration de la seconde, est en terre rouge asscz grossiére et me-
diocrement travaillée. Au fond se trouve une signature (fig. 79,
pl.111). C'est la seule que j'aie pu relever dans la série des faiences
a reflet, & couverte blanche stannique. J’en donne ici la deserip-
tion : C'est un fond de plat de 0-14 de diamétre. 'T'out le centre est
occupé par un oiseau courant vers la gauche, les blanes sont rem-
plis par des feuillages, I'un d’eux passe & coté du bec qui se perd
dans la bordure, V'artiste ayant mal pris ses mesures. Dans la
picee (n” 3160), qui est évidemment 'original, le méme oiseau,
bien dessing, tient dans son bee un feuillage de méme forme.

M. H. WALLIS, dans son travail,® a reproduit celle des deux
pitees qui porte la signature et il a accompagné son dessin de
quelques commentaires que je crois d’autant plus utile de repro-
duire ici que leur auteur posséde en la matiére une compétence
toute spéciale, que le catalogue de la collection GGODEMAN, tiré &
un petitnombre d’exemplaires, n'a jamais ét¢ mis dans le commerce
et qu'il est difficile de le trouver : « Ces faiences rappellent les

1. N°® 3130.
2. N° 3180,
3. N° 79,
4, WarLis, op, cit,, pl. x1v, fig. 8§,
13#*
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plats du Musée Kunstgewerbe & Berlin, reproduits dans la troi-
sitme partie de “Early lustre Vases”. Elles répondent aussi & la
description des faiences espagnoles anciennes, décrites par Edrisi
et par Ibn-Batoutah ... Les ¢léments du dessin de ces fragments
font croire qu’ils appartiennent aun XIII°, XIv® et Xv® sicele; mais
ce qu'on ne peut affirmer jusquici d'une maniére positive, c¢'est
quiils aient été fabriqués en Perse, en Egypte, en Syrie ou en
Espagne. Certains détails me feraient plutdt croire & une origine
persane. »

Depuis gque ces lignes de M. WALL1S ont paru, la piéce n® 3160,
décrite plus haut, est venue m'apporter un nouvel élément d’in-
formation et montrer combien les hesitations de Pautenr anglais
étaient légitimes, puisqu’il semble bien probable que deux picees,
absolument comparables comme dessin, mais trés différentes de
pite, ont été fabriquées dans deux villes différentes ou tout aun
moins 4 des époques éloignées 'une de Iautre,

La signature, parfaitement lisible, nous donne le nom de fous-
lim (Musulman) qui est assez suggestif. Le fait d’affirmer ainsi
sa religion peut nous faire eroire que I'artiste vivait dans un milieu
étranger et qu'il copiait les anciens modeles de son pays d’origine.’
('est ce qui a eun lien, par exemple, pour les lampes en verre
¢maillé, fabriquées a Venise et expédiées en I!:lgypte. Nous avons,
dans tous les cas, unc fois de plus la preuve que, les diverses fa-
briques ou les différents fabricants, avalent une grande tendance
A se copier.

En dehors de mes trouvailles aux environs du Caire j'ai regu
aussi, & diverses reprises, des collines d’Achmounein, situées non

1. Jacouemart (op. cit., p. 311) donne nn nouvel exemple de ces wigrations d'ar-
tistes : «. . . Au moment de I'expulsion des derniers Almohades, 1'Italie avaif ouvert
ses portes & des colonies d’artistes musulmans dont elle respectait les croyances et
payait largement le talent.»
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loin de Tounaly, dans la movenne Igypte, des échantillons d’une
fatence stannique, a reflet, dont la pate est également siliceuse, fine
et blanche. Ce sont, en général, de minuscules pareelles de pots.
Jamais, & ma connaissance, poterie semblable n'est sortie des
collines de décombres du Vieux Caire, pendant mes onze années
de recherches. L’endroit qui me les a fournies est tout-a-fait voisin
des anciennes verreries arahes, et dans cette région les fabriques
de céramique n'étaient pas rares. On peut supposer qu'il s’agit
('une nouvelle variété indigéne, peu répandue. Je n’ose cependant
pas 'affirmer jusqu'a plus ample information. Ces spéeimens sont
décorés de taches mordorces, plus ou moins foncées, semées an
milieu de courbes et de hachures plus claires, disposées par ran-
gées (pl. x11, fig. 4).

D’autres echantillons avee la méme pate, une couverte iden-
tique et le méme émail, présentent des dessins d’or pile, entre-
mélés de touches d'un ronge tres vif & reflet métallique, duue
belle tonalit¢, qu'il ne faut pas confondre avec les reflets cuivrenx
des vases de Manists de la basse époque. Ils proviennent des
couches profondes des décombres de Fostit.? Presque toutes les
fabriques de I'Espagne sont assez largement représentées, par les
fragments répandus autour de Ia ville : Valence, Malaga, Majorque,
Minorque ont fourni leur contingent, presque dés l'origine de leur
fabrication. J’ai retrouvé, en effet, des fragments décorés des ani-
maunx fantastiques qui caractérisent la premiére maniere et, str-
tout, les entrelacs peints en bleu, les grandes étoiles & rayons im-

1, Voir Historique, p. 27.

2, M. le D' Deuser, dont les productions céramigues sont si justement apprécites,
auguel j'ai soumis ces ¢chantillons, depuis que mmon manuserit est & 'impression, les
considére comme des picees wanguées aun feu, Leur aspect n'en est pas moins cu-
ricux et clles doivent étre dignes d'intérét, au point de vue teelmique, si j'en juge
par l'attention avee laguelle ce maitre les a étudices,
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brigués.* Un bol presque intact,? trouvé & Bab el-Ouézir, est peint
a I'intérieur de dessins bleus, avec des arabesques mordorées, qui
sembhlent copiés sur le vase reproduit par Drck.® L’extérieur,
d'un blanc rosé, n’est orné (ue de grandes ellipses, formées d'un
trait mordoré, dans le centre desquelles on voit des feuillages, &
peine indiqués, et des points menus clair-semés, du méme ton.
Cette picee est sans marque. D'antres, analogues, portent au fond
sur I'email, une sorte de roue en traits mordorés dont le nombre
varie de 7 & 12.* Un fond de bol, du méme genre,” est signé de
deux lettres arabes illisibles.

Dans ces divers spécimens la pate est invariablement la méme
et la décoration change peu quant & la couleur employée, mais
on voit, dans certains cas, apparaitre un ¢lément nouvean dans le
dessin. Cest la présence d'inscriptions en lettres gothiques, sans
aucun mélange de lettres arabes sur la paroiintérieure, et quelque-
fois d’armoiries au fond de ces petits bols, trés probablement at-
tribuables & la fabrique d’Yuca, dans ile de Majorque.® Cette
variété se retrouve un peu partout aux environs du Caire, mais
principalement & I'est, depuis la région des Koms qui dominent
le bourg de Zefr, jusqu’'a Bab el-Ouézir. — Par les autres objets
qui les entourent on peut, approximativement, juger de 1'époque a
laquelle ils ont été déposés en cet endroit, et je pense qu'il faut,
quitte & préciser plus tard, indiquer la période qui 8’étend du xmi°
au XVI* siecle.

On sait que, méme aprés la chute du royanme de Grenade, en

Baron Daviunier, cité par Deck, Le faience, D. 32,
N® 3124 des entrées.
Drck, La faience, p. 33.
Nes 3125—3128 des entrées.
N° 3133,
6. Deux de ces fragments, donnés au Louvre, doivent actuellement étre exposés
i Sévres, Ils sont assez rares en Egypte, car je n'ai jamais pu en découvrir depuis,

A

L S
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1492, bien gue I'industrie de la fatence a reflet métallique fit aux
mains des Maures, la fabrication ne cessa pas. En 1517 elle était en-
core en pleine activité et le chroniqueur de I'erdinand et d'Isabelle,
Lucio Marineo, dit u’a Malaga «on fait aussi de trés belle fatence».?

Quelques années plus tard, la rigueur des persccutions reli-
oieuses mterdisant, en méme temps que le travail @ la Mauresque,
I'nsage de la langue et de I'¢eriture arabes,* marqua bientot ses
effets dans les résultats de la fabrication, gui ne tarda pas i dé-
cliner. Plusieurs fragments de grands plats, recueillis aw Vienx
Cuaire, ornes de dessins d’or sur fond blane, et qui paraissent devoir
étre rapportes a la fabrication de Malaga, présentent des sem-
blants d’inseriptions arabes, absolument illisibles, manifestement
traces par la main d’un ouvrier qui ne connaissait pas la langue.’

Comme pour bien marquer 'intrusion de 'élément chrétien dans
la fabrication, un autre fragment, trouvé tout a coté du précédent,
présente sur un fond vermiculé, au milieu d'une grande réserve,
nn portrait d’homme dessiné de trois quarts, coifté & I'Espagnole,
avec une meche en «aceroche ceeurs sur la tempe.”

Un joli petit fragment, trouvé récemment a Fostit, me semble
plus difficile & classer (fig. 2, pl. x11). La péte est blanche, fine
et compacte. La couverte stannique est trés belle, décorée en or
hrillant de personnages assez bien dessineés, Me basant sur la na-
ture de la pate et sur quelques lettres arabes de caractere treés
archajgue, frouvées a la face extéricure, je crois que la picce doit
ttre de fabrication orientale, de Perse ou de Mésopotamie. Quand
on y regarde de pres, le groupe rappelle les dessins de certains
cuivres graveés de Mossoul.

. Daviunies, cité par Jacquemanr, op. cil,, p. 311
. JacqueMmaAnT, op. cit., p. 314.

. Nes 3106 ¢t 3115 du livre des entrées,

. N° 3108.

e L8 B e
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L'Ttalie n’a fourni, comparativement a I’Espagne, qu’an nombre
infime de ses faiences, J'ai, cependant, tronveé un beau fragment
de plat, en terre rosée, décoré en blen, jaune et or bruni, dont le
centre est occupé par un buste de vieillard, d’un trés hean dessin,’
qui me semble ¢tre de la premiére moitié du XvI°® siecle. Quelques
minusecules fragments, hords de plats des fabriques de Faenza, de
Deruta et autres, montrent que, sans avolr été trés actif, le mouve-
ment d’exportation a cependant existé d'Italie vers PEgypte au
XVI® et au XVII® siécles.

De tout ce qui précede il résulte que la fabrication des farences
a reflets métalliques, a pate siliceuse, soit & émail vitreux, soit
avec couverte stannique, était en pleine prospérité au Caire ou
plus exactement & Fostit, an milien du XI° sicele.

La perfection & laguelle les potiers {I’Eg}rpte étaient arrivés a
cette époque suppose : ou que leurs essals remontaient déja loin,
ou, ce qui semble plus probable, que 'industrie avait été importée
par des artisans maitres dans leur art, car les picces qui, par le
style de leurs dessins semblent les plus anciennes, sont aussi les
micux faites, les plus élégantes. Quant & determiner de quel lien
et par quelle voie cefte importation a pu se faire, ¢’est ce qu'il me
parait bien difficile d’établir anjourd’hul. Nous pouvons toutefois,
grace au texte de Nassiri Khosrau, éliminer I'origine persane. Le
fond de plat, représenté figure 5, planche XIII, me parait prouver que.
des le début, pour certaines fabrications, 'art byzantin ou copte eut
une influence trés marquée. Les pieces a glacure vitreuse, & parois
en partie transparentes, nomn moins anciennes, antérieures peut-
étre, ont une autre allure et une autre origine, Iflles dérivent, pour
la pite et la forme, des procédés chinois.” L'émail, & reflet métal-
lique, procéde peut-étre, d'un autre art?

1. N 3300,
2, Voy. Historique p. 38.
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Quelle quait été son origine, la fabrication de la faience a
reflet métallique passa, comme on le sait, d'Egypte en Espagne
ot elle s’individualisa, prit une tournure nouvelle et tres parti-
culiere.

Les produits de ce nouveau centre de fabrication, fort estimés,
ne tardérent pas a se répandre un peu partout dans le bassin de
la Méditerranée. Nous les retrouvons en Egypte, d’abord repré-
sentés pas de rares spécimens, puis importés en masse quand
la ruine de Fostat eut amené la disparition de la fabrication -
digéne.

Ce coté de la question se dessine nettement et parait ressortir
de Vobservation des faits et de I'examen des pidees. Mais tandis
que l'industrie émigrait en Espagne, elle passait également en
Perse et en Syrie. Iin Perse, son épanouissement fut non moins
grand que dans la péninsule ibérigue. Ce qu'elle devint dans la
céramique architecturale, olt elle joua un role mmportant, est en
somme assez facile i saisir, car I’Egypte resta completement en
deliors de ce mouvement, Il n’en est pas de méme en ce qui touche
a la poterie destinée aux usages de la table et, s1la Perse commenga
par demander leurs secrets aux potiers de Misr, les rapports poli-
tiques entre la vallée du Nil et celle de I'Euphrate furent trop
¢troits du VII® au XII® siéele, tant gque dura la domination des Ca-
lifes Abbassides (750—1258) pour que l'industrie d’un des pays
n’ait pas forcement réagi sur celle de Pautre. Il est tres difficile,
dans ces conditions, d’attribuer & chacune d’elles ce qui lui revient.
Pour se rapprocher de la vérité il faudra, longtemps encore, faire
de minutieuses recherches dans tous les points o I'on pourra
soupgonner la présence de vestiges des fabriques disparues.’

Cette 1dee que la fabrication transportée dans un auntre pays
put y prospérer, puis revenir & son lieu d’origine d’ou elle avait

1. Voir appendice.
MEMOINES, T, IV. 14
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disparu, n’est pas bhasée sur une simple hypotheése. Un fait de ce
cenre est tres nettement mis en relief par I'examen d'un petit
fragment de bol en faience siliceuse a reflet.' La pate est blanche,
recouverte sur ses deux faces d’'une couche d’émail d'un bleu
légerement cendré. La face intériecure est semée d’ornements bron-
z¢s dans lesquels, par place, des dessins vermiculés ont été faits
par enlevage. Le style est excellent. Au revers, &4 0-035 de la
bande eirculaire & reflet métallique qui borde la piece, on trouve
les restes d'une inscription trés nette, parfaitement lisible et facile
a compléter dans ses grandes lignes que je rétablis ici dans la
mesure du possible :2 [Aamal . . . . i|ln Hossein el-Chaamy i
Masr. — |Fait par ... .. fills de Hossein, le Syrien au Caire. La
forme des lettres, la disposition des points diacritiques, permet de
rapporter le texte au Xv*® si¢cle et, plus exactement, entre 1’époque
de Barkouk, 1405, et celle de Kait-bey, 1467.° Nous savions que
la Syrie devait cette industrie & I’Eg}fpte; non seulement ce texte
nous apprend qu’elle la lui rendit, mais encore il nouns fixe, & un
demi sitele pres, sur la date de cette migration,

1. N° 3179. Largenr 0085, hauteur 0-087. Ce petit fragment vient de Bab el-
Ouézir ol j'ai trouvé, moi-méme, des débris de picces de méme nature.

2. Les parties de linscription, mises entre crochets, sont celles qui manguent.

3. Casaxova, communication orale.



CHAPITRE IV

Faiences 1mitant le cragquelé et le e¢éladon ehinois.

Dans les chapitres qui précédent, j’ai parlé de l'influence des
porcelaines, venues de Chine, sur la fabrication en pays musulman
et notamment au Caire; nulle part elle ne s'est fait sentir d’une
facon aussl nette qu’en ce qui touche & I'imitation du céladon.
Dés le début de mes recherches j'ai pu m’en convaincre, car le
hasard a mis entre mes mains des fragments de véritable céladon
chinvis et la copie qui en avait été exéeutée en Egypte. Dans cet
ordre de faits je citerai deux fonds de plat avec des poissons en
relief. L'original et la copie, donnés au Musée du Louvre en 1892,
doivent étre actuiellement exposés au Musée de Sévres, ol ils ont été
transférés avec I'ensemble de mon envoi. — Tous ceux gui se sont
adonnés a cette etude ont été frappés par des faits analogues et
M. H. WaLL1s, dont jai déjﬁ' eu 1'occasion de citer le travail, les
a sommairement signalés en 1891, d’aprés ses propres recherches
et aussi d'apres les pi¢ees qu'il a pu voir chez moi. A la fin de
I'année derniere (12 octobre 1897), dans unc conférence faite de-
vant les membres de la société littéraire et philosophique de North
Staffordshire, M. SOLON a repris la question avec beaucoup de

détails qui sont d’auntant plus & leur place ici que mes propres
14
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recherches viennent corroborer les vues de 'aunteur, en ce qui
concerne le céladon. «La porcelaine de Chine, dit-il, fut deés
Porigine I'objet d'une vaste exportation ... En Egypte elle fit son
apparition vers le xm® si¢cle. Un manuscrit arabe, traduit par
I'abbé RENAUDOT, et souvent consulté par les historiens de la cé-
ramique, rapporte que, quand Saladin devint maitre de I’Egypte
en 1171, 1l se présenta devant Nour-Iiddin avec quarante picees
de porcelaine verte et d’autres couleurs ... Actuellement il n'est
pas rare de trouver, dans les collines de décombres du Caire,
mélés & des fragments de poteries de toutes les époques, des
morceaux de porcelaine céladon identiques anx échantillons sl
prisés par les collectionneurs chinois . ..»* J'ajouterai que, jus-
qu'a ces dernieres années, on pouvait en retrouver de plus ou moins
intacts dans les vieilles familles indigenes. Les générations nou-
velles ont moins de goilt, en général, pour ces r'eliques et les dé-
Jaissent, aussi deviennent-t-elles de plus en plus rares. — La grande
solidité de ces pieces, et aussi le respect que I'on avait pour elles
a cause des propriétés surnaturelles et antivénéneuses® gqu’on leur
supposait, expliquent assez bien leur conservation.

Comme ces porcelaines ont atteint, de tout temps, des prix tres
élevés, il devait venir 4 I'idée des céramistes égyptiens de cher-
cher a les imiter, c¢’est ce qui eut lieu, en effet, de trés bonne heure.

Les piéces qui existent actuellement, qu'elles soient de Chine
ou d'ailleurs, sont appelées, an bazar du Caire, el-Ghourieh, du
nom de I'importateur & Delhi, Chahab-ed-din-el-Ghouri, en 1186.°

1. Petite plaquette de M. Sovox, publide en anglais, sans nom d’sutenr, intitulée :
Poteries du culte, les Idoles tomhées (Vyse & Hrx, printers, Stoke). Communiquée par
M. H. Warws, anquel j'adresse ici tous mes remerciements,

2. Les Dyak de Bornéo eroient que les mauvais esprits w'approchent jamais de
la maison qui contient un de ces vases consacrés. L'ean qu'on y verse devient uu
antidote et un reméde contre une foule de maladies (Sorow, op. cit.).

3. Sovrox, op. cit.



— 109 —

Les vendeurs, venus de Constantinople ou d’Asie, les désignent
aussi sous le nom de Martabani, bien qu’ils appliquent celui-ci
plutét aux porcelaines types qu’a leur copie.’

Une autre raison pour expliquer l'origine des conirefacons a
¢té mise en avant par M. SoLoN,” ¢'est qu'a la chute de l'empire
arabe, au XII° siecle, les communications avec la Chine se trou-
verent interrompues, les cotes d’Asie et d’Afrique cessérent de
recevolr leur fourniture de poreelaine verte. Sans nier en aucune
facon cette influence qui a trés certainement joué un roéle impor-
tant, mes recherches me permettent cependant d’affirmer que,
bien avant la fin de cet empire, dés le XI* ou X1° siécle et méme
plus tot peut-&tre, les céramistes arabes surent imiter le céladon et
surtout le craquelé chinois avec une perfection qui ne fut jamais
dépassée, n1 méme atteinte depuis en Egypte.

Toujours dans ma trouvaille de Syrie, & coté des terres sihi-
ceuses et des reflets métalliques sur pate translucide, j’ai recueilli
une sorte de soupiére, haute de 0°16 et ayant 0-23 de diametre,
parfaitement intacte.” La pate est blanche et siliceuse, la couverte
vert pale, tirant sur le jaune, est craquelée, Une inscription en
coufique orne, & reflet métallique, d'une helle écriture que 1'on doit
rapporter al'époque des Fatimides, recouvre la paroi extérieure sur
une hauteur de 0-10. Une grande partie de 1'inseription est effacée

1. «En 1884, le professeur Karanacek, de Vienne, publia un essai infitulé : Céra-
mique musubnane. 11 ¢met I'opinion, d’aprés certains auteurs arahes quo ectte porcelaine
verte était fabriquée a4 Martaban, province de Siam. Le D¥ Hwrn, de Shangay, pré-
tend au contraire que, dés la plus haute antiguité, Ia Chine était en rapport avee
les pays musulmang, d’'une fagon réguliére, Du vir® au xm® siécle les vaisseaux arabes
visitaient les différentes parties dn monde ... Marco-Polo signale, & Zeitoun, an xur®
si¢ele, une vente considérable de poreclaine et aussi des munufactures qui existaient
i Pingui (Lung ch'uan), que les Chinois considérent comme e lieu de naissance du
vieux céladon.» (Extrait de la conférence déja citée de M. Sovrox.)

2. Loe. cil,

3. N° 1661,
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par les frottements résultant d'un long usage, ce qui en rend le
déchiffrement impossible. L'origine arabe de la piéce et I’époque &
laquelle on doit la faire remonter ne semblent pas contestables.
Le pays exact de production reste a établir, mais les découvertes
faites en Egypte permettent d’affirmer que des falences sem-
blables ont vu le jour & Fostat, dont les ruines m’ont, & plusieurs
reprises, livré des échantillons de ce genre mélés & des débris
de fabrication.

Dans les premiers siécles de 1'ére musulmane, au moment de
I’épanouissement des sciences et des arts, I'lmitation ne fut nulle-
ment servile. Il ne g'agit point d’une copre grossiére, mais d'une
interprétation des procédés mis en oceuvre dans un autre pays.
Dans la piéce que je viens de citer ¢’est U'inscription, en coufique
orné, qui attire tout d’abord le regard, puis un examen plus attentif
révele Pexistence des craquelures de l'émail et pourrait faire
croire qu’il s’agit d'un travail chinois, si les caractéres de la pate
ne la rattachaient nettement aux pieces arabes que nous connais-
sons déja.

Peu & peu ces productions s’éloignent de leur type primitif, elles
deviennent de moins en moins artistiques, sans que le fond des
procédés soit modifié. La couverte perd une partie de ses qualifés,
les ornements de style arabe sont gravés dans la pate au lieu
d’étre peints en lettres brillantes' & reflets métalliques. Malgre
cela c’est toujours la pate blanche siliceuse qui est mise en ceuvre.
Les lieux d’origine connus du faux céladon sont, A1’heure actuelle,
peu nombreux. En dehors de la soupitre, venue de Syrie, je ne
vois guére que certains fragments, trouvés & Fostat ou dans la né-
cropole musulmane d’Akhmim, qui puissent étre rapprochés des
produits de cette fabrication.?

1. Nes 2247, 2252, ete.
2, Duns un récent voyage en Syric j'ai eu l'occasion de voir dans la collection
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Les dernieres fouilles exécutées cet hiver dans la néeropole de
Dronca, pres Assiout, ont mis & jour des ¢toffes que les armoiries
et les inscriptions dataient du milien du xmi® sicele. Dans les
mémes tombes, inviolées, se trouvaient des pots,' des coupes”
émailles en vert, avec ou sans dessins gravés dans la pate, copiant
assez bien I'émail et méme la forme de certaines porcelaines chi-
noises anciennes; la pite est encore blanche et siliceuse. — Ici
I'opinion émise par M. SoLoN semble rencontrer un commence-
ment de confirmation, mais pour retrouver complétement les traces
des efforts faits pour imiter le vieux céladon chinois, il faut re-
venir & I'Est du Caire, tout prés de la citadelle, dans les décom-
hres qui avoisinent Bab el-Quézir.

A coté des déhris de poteries vernissées sur engobe, de I'époque
des sultans mamelouks, sur lesquelles je donnerai quelques ren-
seignements dans le chapitre suivant, on trouve, en fouillant les
différentes stratifications, de trés nombreux fragments de faux ¢é-
ladon. Ceux-ci, en partie mis & jour par les fouilles faites par le
comte D'HULST, pour I Exploration Fund, tantdt recouvrent le sol,
tantot au contraire, ce qui vaut mieux pour I'exactitude des obser-
vations, apparaissent encore enclavés dans la couche avec laquelle
ils ont été déposés.

De mes recherches que je vais résumer ici le plus clairement

(e mon excellent ami, le Prof. Hacnr, une trés helle potiche de favence, intacte, de
forme chinoise, émaillée en lileu pile laiteux, haute de 0°30 enviren et qui vient du
bazar de Damas. Rien ne prouve toutefois qu'elle ne vienne pas d’Egypte. Ce qui
pourrait le faire eroire e'est que jai trouvé, & Beyrouth, un autre vase en forme
de potiche ctéladon, i cOtes en farence, presque identique &4 la piéce 1582, dont
Jaurai & parler plus loin. Celle-ci est, & n'en pas douter, de la fabrigne de Bab el-
Ouézir. Tant que 'on n'anra pas trouvé des preuves de fabrication de cette variété
aux environs de Damas, j'inelinerai 4 croire gu'il s’agit d'importation égyptienne,
pour tout le faux céladon trouvé en Syrie.

1. N® 3252

2, N© 3253,
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possible, il résulte que, dans ce point, la fabrication a passé par
deux phases : La premiére en date, celle qui est révélée par les
objets les plus profondément enfouis est, comme toujours en pa-
reil cas, celle qui se rapproche le plus des modeles copiés. Dans
des fonds de plats ou de bols,* en pate siliceuse blanche, émaillce
en vert, tirant quelquefois légeérement sur le bleu, on retrouve des
poissons en relief manifestement copiés sur un fragment de vral
céladon, identique & celui de ma série du Musée de Sévres.

Comme preuve absolue de 1a fabrication en cet endroit je citerai,
outre beaucoup de scories, de tessons et de fragments, un pot de
forme chinocise,” en terre silicense blanche, ¢maillée en vert gri-
satre, absolument tombée an feu. On n'importe pas de tels loups
de fabrication.’®

On trouve dans le méme gisement, avec la méme pate, des
coupes 2 boire,* sorte de gobelets, tantdt cannelés extérieurement,
comme dans mon spécimen, et tantdt unis. Les premiers, d’'un
meilleur art, peuvent a4 premiére vue faire illusion et I'on trouve
dans les traces d'oxyde fer déposées a la hase, sur la partie la
plus exposée au feu, la préoccupation de faire croire a 1’authenti-
cité de la pitce.’

Non loin de ces coupes, toujours dans la méme série, on trouve
des vases dont la forme générale rappelle les potiches chinnises
& panse large et & base relativement étroite, pastillés d’ornements

1. N° 3254,

2, N° 3255; diamétre 0-17,

3. La séric de Sévres compte des piéees analogues, mais de moins bel émail et
plus petites.

4, N° 3256. Haut. 0-15, diam. supérienr 0-09.

5. Sorox, op. cit., dit: s... La couleur rouge de la hase distingue les modéles
anciens des imitations postérienres dans lesquelles In couleur est obtenue par un
émail stannique,» J'ai pu constater que les potiers arabes poussaient le «iruguages
jusgn’a ajounter de I'oxyde de fer.



— 113 —

en relief," grossi¢rement apposés, qui me semblent marquer Ia
limite la plus moderne de la fabrication sur pate blanche, L'émail
est assez bon et rappelle encore a I'eil le céladon.

Un fragment de potiche plus allongée nous montre une anse
annulaire formée d’un ramean épineux® dans lequel on reconnait,
4 premiere vue, la couronne du Christ. La surface du vase est
semée de petites pastilles en relief, dans I'aire desquelles sont
graveés quatre petits ronds, disposés de fagon & former une croix
de Malte. Ie1 'influence chrétienne est manifeste.

Un fragment de treillis en losange, pastillé,” date de la méme
époque.

Pour toutes ces contrefagons plus ou moins heureuses du céla-
don, (aussi hien que pour les craquelés précédemment décrits),
I'émail a toujours été posé sur la pate crue.

Si I'on considere les diverses conditions du gisement de ces
débris, 11 faut rapporter leur fabrication aux X1, x1ve® siécles et
probablement méme au commencement du Xv°.

Dans cette esquisse rapide je ne puis décrire toutes les fan-
taisies subies par la fabrication; je dois pourtant indiquer quel-
ques-unes des formes les plus usitées : & cOté des potiches, des
vases et des gobelets pour boire, on trouve une quantité de petits
ustensiles tels que buires A anses et & bece, de quelques centimetres
de hauteur,” encriers, lampes ouvertes sans anse.® Leur bel émail
d'un gris verdétre est coupé de larges craquelures.

Plus tard la fabrication n'a pas cessé dans la méme région,
mais elle a subi des modifications profondes. Auw premier coup

1. N° 3267.

2. N° 32568.

3, N° 3259 (voir pl. xum, fig. 7).

4, N° 944 céladon vert pile. Hauteur 0-045.

5, N° 3260. Picéce trouvée i Fostit et présentant les traces d'un usage assez

prolongé.
MEMOIRES. T, IV. 15
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d’ceil celles-ci nous sont indiquées par 'aspect de la cassure ter-
reuse, colorée en rouge par 'oxyde de fer. — La composition de
la pate a complétement changé, elle est argileuse, grossiére et non
plus siliceuse et fine., C’est une véritable falence & émail stan-
niqgne. — Ici ne s'arrétent pas les différences entre l'ancien et
le nouveau procédé. La cuisson est également modifiée, au lieu
de poser ’émail sur erd, 'ouvrier décorait sur hiscuit. Je citeral,
entre autres piéces, une potiche® en terre rouge sans €mail, quun
défaut & la panse avait fait rejeter apres le premier feu. J'en al
trouve assez de specimens pour (qu’il ne puisse y avoir auncun
doute & leur égard. Il ne s’agit pas de vases finis, mais d'un
premier état de piéces destinées & I'émaillage.

(C’est au début de cette période, ou vers la fin de la préccdente,
que je crois devoir rapporter les deux plus grands spécimens de
céladon que j'aie rencontrés. Ce qui me fait émettre cette opinion,
¢’est qu’avec un émail stannique pour couverte, leur pate tient le
milieu entre la terre siliceuse 4 gros grains de la premiére fabri-
cation et la terre colorée en rouge de la seconde.

La premitre de ces piéces est un vase, en forme de potiche
chinoige,” haut de 0-34, ayant & sa partie la plus renflée 0-26 de
diameétre. Son émail vert tres clair, blanchatre, est assez finement
craquelé, La panse est décorée d'une frise dans le gotit du cela-
don chinois, dessinée en creux dans la pate et faisant snite aux
cannelures de Ia partie conique.

La seconde piéce est une grande coupe® hémisphérique, & bord
dentelé, large de 0-34, haute de 0°17, émaillée en vert lisse a
'extérieur, craquelée & Pintérienr, avec de grands rinceaunx en
creux.

1. N° 3261,

2. N® 1582,
3, N° 973,
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A cotée de ces piéces qui sont peunt-étre de transition, la fabri-
cation sur biscuit est assez largement représentée dans mes séries
pour que je puisse en donner une idée exacte.

Les formes restent chinoises, mais paraissent copier des types
beaucoup moins aneiens. Ce surtout sont des vases A anses’ que
I'on rencontre. Celles-ci sont, le plus souvent, munies d'an anneau
dont on voit la trace. Tout en copiant le chinois dans la majorité
des cas, quelques spécimens, (notamment I'un des pots sans cou-
verte) rappellent les formes italiennes de Deruta, et je ne serais pas
fort étonné, quoiqu’il ne soit point en mon pouvoir d’en faire dés
a présent la preuve, que 'influence en retour, de maitres italiens,
ait ét€ la cause (e ces modifications apportées & la fabrication.

Cette série, dont les échantillons se trouvent assez haut placés
dans 1'échelle des stratifications de la colline de décombres est,
plus que toutes les autres peut-étre, composée de rebuts de fabri-
cation. Un ne peut pas mettre en doute qu’elle soit 'indice d'une
industrie locale, établie dans le voisinage.

Avec les modifications des formes, je devrais noter encore la
diversité des tons de la palette. Celle-ci n’a pas beancoup varié
d'une periode a Pautre. A part certains bleus, auxquels la pré-
sence del'étain donne une apparence un peu laiteuse, il semblerait
méme qu’elle était plutdt en décadence aux époques les plus ré-
centes, sinon comme variété au moins comme puissance du coloris.

Le plus souvent les tons sont unis, On trouve toutes les nuances
des verts, jaunes verts, gris verts et tous les bleus, du plus foncé
an plus clair, mais souvent combinés avec une note verte. Le
violet uni un peu terne, soit seul, soit juxtaposé i des raies vert
jaunatre et vert clair n'est pas trés rare.

Les piéces de la décadence sont caractérisées par le mélange

1, N° 3137, Pi¢ce en terre rouge, émaillée en bleu sur ses deux faces.
15%
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des tons et par la nature de la terre. Celle-ci est grisatre ou jaune
pale, mal travaillée, poreuse ou feunilletée. Lies tressaillures sont
fréquentes. L’émail et la pate ne font plus corps. Clest toujours
pres de la surface des collines que jal trouvé ces variétés sans
valeur artistigue aucune, et surtouf en dessous et au nord du fort
Reboul.!

Cette deuxiéme période de fabrication, commencée trés proba-
blement & la fin du xv° siéele, me parait s'étre éteinte an plus
tard au debut du XvIIr® siecle.

Fafences bleu turquoise.

Le nombre des villes en ruine dans lesquelles on a découvert
des faiences d’époque arabe émaillées en bleu turquoise, d'un seul
ton pour une méme picce (les seules que jaie en vue dans ce
paragraphe), est trés considérable.

Bagdad et toute la vallée de ’Euphrate, Alep, Damas Tripoll
de Syrie, en dehors de 1’ Egypte, Le Caire, Alexandrie, Akhmim,
Achmounein et toutes les collines de décombres postérieures a la
conquéte musulmane, en ont fourni des spécimens plus ou moins
nombreux. -

Il s’agit, le plus souvent, de lampes dont le corps, en forme
de sphére aplatie, est surmonté d'un entonnoir évasé pour rece-
voir 'huile. Elles sont munies d'une anse et d'un ou de plusieurs
becs, souvent tres allongés.

Elles ont dfi &tre fabriquées de tres bonne heure, car souvent
on en découvre au voisinage du sol vierge, ce qui, dans bien des
cas, les a fait attribuer & une époque beaucoup trop reculée. Plus
d'un musée et plus d'un livre, les classent parmi les objets d’époque
pharaonique, avec lesquels elles n'ont rien de commun. Je me con-

1. Voir topographie p. 19 et carte pl. xv, letire L
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tenterai de citer, dans cet ordre d’idées, la publication de JACQUE-
MART.! Ce sont la des erreurs difficiles & éviter en dehors du tra-
vail des fouilles méthodiques.

La fréquence de ces lampes au voisinage de la mosquée d’Am-
rou, au nord de laquelle se trouvait le Souk el-Kanadel, signale
par Nassiri-Khosrau,® me porte & croire que la fabrication en était
déja installée au X1* siéele & Misr. Elle comprenait également des
ustensiles de différentes formes parmi lesquels j'ai noté des buires
A deux anses et a col pointu;* des bols, de forme tres delicate et
4 parois minces, dont je posséde un fragment.” La piece dont il
s'agit est en pate siliceuse blanche, recouverte sur ses deus faces
d'un émail trés beau qui s’arréte, & Pextérieur, suivant une ligne
renflée, formant bourrelet, a 0-010 ou 0015 millimétres de la base.
On peut, je crois, sans crainte d’erreur, la rapporter & I'époque
fatimide. — L'incendie de Fostat (1168) semble avoir mis fin a
cette belle fabrication, comme & toutes les auntres, et, quand elle
reparut, importée de Syrie, bien que la pate et les émanx fussent
sensiblement les mémes, la pureté des lignes et les qualités ar-
tistiques de P'ancienne fabrication ne paraissent pas avoir jamais
été retrouvées entiérement.

On doit, je pense, attribuer cette renaissance de la faience blene
en Egypte & Mohammed Ibn Qalaoun, qui fit venir de Damas des
ouvriers pour construire,® i la citadelle, la mosquée dont le minaret
est encore recouvert de ces plagues émaillées. On en trouve fre-

1. Jacquenart, Les merveilles de la céramique, p. 15.

2. Ma série de Sévres comprend des échantillons de cette fabrieation, ce qui
permettra au lectenr de se renseigner. 11 en existait aussi, 1l y o quelques années,
dans l'ine des salles civiles du Musée égyptien du Louvre.

3. Voy. topographie, p. 13,

4, N° 32:8.

5. N¢ 100 a,

6. En 635 {1835 de I'tre chrétienne) P. Casavovs, Hist. de la witadelle, p. 622,
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quemment des échantillons, dans les décombres de Bab el-Ouézir,
mélés aux débris de céladon et de terres vernissées.

Fabriquée dans la méme region et & la méme époque, cette
faience ¢émaillée en bleun subit & peu prés les mémes influences
que les imitations de céladon, déerites dans le premier paragraphe
de ce chapitre. Apres les pates siliceuses, blanches et fines,
émaillées sur crll, vinrent les terres grossiéres chargées d’oxyde
de fer et émaillées sur biscuit. Ces modifications de la pite en-
trafnérent des changements dans la forme qui s’alourdif, mais les
qualités de I'email ne semblent avoir décline que tardivement et,
suivant toutes probabilités, si j’en juge par les fragments de Bab
el-Onézir, vers la fin du xv1° ou le commencement du xvire siécle.




CHAPITRE V

Poteries vernissées sur engobe.

Mes recherches me permettent d'établir que la fabrication des
poteries vernissées sur engobe, a précédé peut-étre la conquéte
arabe, que dans tous les cas elle 1'a suivie de frés prés. — Quel-
ques siecles plus tard, elle a pris une place trés importante dans
la céramique de ce pays.

Retracer son histoire, au moment de sa grande prospérite, serait
faire la chromique de la domination musulmane, de la fin du X11°
au commencement du xv1° siécle, Les inscriptions et les armoiries,
qui ornent le plus grand nombre des pi¢ces importantes, donnent
les noms et les titres de leurs anciens propriétaires, font connaitre
les charges dont ils étaient investis. Ces titres et ces emplois ont
varié, suivant les €poques, de sorte qu'en relevant les inscriptions
éparses sur les fragments on pourrait, par les formes du protocole,
dater ces piéces, aussi bien qu'il serait possible de le faire par les
seuls caractéres tirés du style des inscriptions elles-mémes, dont
je ne prétends pas d’ailleurs contester I'importance.

L’historien, doublé d’'un lingniste, pourra seul mener & bien
une aussi lourde thche, c’est assez dire que je n'’ai jamais eu I'in-
tention de 1'entreprendre. Je me suis contenté de grouper le plus
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grand nombre possible de documents. Prés de huit cents beaux
fragments et quelques rares piéces, en bon état de conservation,
composent actuellement la série que je posséde.! Toutes les ar-
moiries que j'ai pu trouver sont encore entre mes mains. J’al an
contraire distrait, du reste de la série, quelques fragments, ornés
de dessins et d’inscriptions, qui faisaient double emploi, pour les
offrir aux musées.*

Malgré 'assez grande facilité que 'on a de se les procurer, ces
échantillons, d'un art si particulier, manquaient absolument dans
nos musées et paraissaient tout a fait inconnus des amateurs. Ce
qui s’explique sans peine par U'extréme rareté des piéces en bon
état de conservation.

S. E. ARTIN PAcHA qui, depuis plusieurs années, a fait de tres
intéressantes recherches sur le blason des Princes orientaux, a
bien voulu se charger d’examiner les deux cents fragments por-
tant des armoiries, pour les publier avec les documents qu'il a
pu retrouver sur les monuments, les emvres gravés, les armes,
lampes, ete. ... suivant, dans cette étude, les traces de ROGERS
Pacus.® A P'époque oll parut I'important travail de cet auteur, les
collines de décombres des environs du Caire n’avaient pas encore
attiré I'attention des chercheurs et la série des armoiries repro-
duites sur les poteries vernissées n’y est pas méme signalée.

Depuis mes recherches et celles qui ont presque immédiatement
suivi, de I’ BExploration Fund, bien des documents ont vu le jour.

1, Pour rendre plus facile I'étede d'un si grand nombre de fragments j'ai fait,
aprés un numérotage soignenx, calquer et coller sur fiches les dessins, les inserip-
tions et les armoiries, Aux fragents groupés par séries de cinquante correspondent
des dossiers d'un méme nombre de fiches. De la sorte on peut, avec les calques,
prendre une voe d’ensemble et retrouver en quelgues instants les pidees que l'on
veut étudier.

2. Rouen, Sévres, le Louvre, Lyon, le Musée Arabe du Caire.

3. Roocers Pacna, \Le blason des Princes Musulmans de I'Egypte et de la Syrief,
Bulletin de ['Institut Egyplien, 1880.
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Le British Museum,! le Musée de Berlin, celui de Stoekholm et
un assez grand nombre de collections particulicres en possédent.
Fostat, Bab el-Ouézir, Akhmim, Dronca; des ruines situées an hord
du Nil, & six ou sept kilométres au Sud de Hélouan-les-bains, sont
a peu pres les seules localités qui ont contribué & nous fournir
des renseignements, jusqu'a ce jour, et je n’ai pas cu connaissance
que des ¢chantillons, exactement du méme style, aient été trouvés
en dehors de I’Eg}?pte.

Les autres variétés de poteries vernissées sur engobe sont ce-
pendant tres répandues dans tout 1'Orient; on les trouve surtout
(et peut-éire uniguement} dans les ruines postérieures a 'ére chre-
tienne.

Chose curieuse la terre custe, qui deés I'époque guaternaire a été
employée par 'homme pour la confection de ses ustensiles de cui-
sine, ne parait avoir ¢té couverte d'un véritable vernis, faisant
corps avec elle par la cuisson, que hien longtemps apres Pappari-
tion des pates siliceuses i glacure vitreuse, Les premiers essais
connus (e terre ¢maillée, portérent sur lIes briques employées &
la décoration des monuments.

On connait, depuis un certain nombre d’années déji «les briques
de Babylone, en terre d’un blanc jaunitre et tournant aun rose, cn-
duite d'une glacure composée de silicate alealin d’alumine, sans
traces de plomb ni d’étain»,? ce qui les différencie d’une fagon ab-
solue de la variété de céramique dont je poursuis en ce moment
I’étude.

Babylone fut détruite par Darius en 522 avant J.-C. Bien
avant cette époque des essais auraient été tentés en Egypte. Le
Musce de Berlin posséderait des fragments authentiques du re-

1. L'ouvrage de Wacwts, appendice au Catal. de la collection Gopemaxy, pl. 1x, donne
la reproduction des armoiries qui font partie de la eolleetion du British Muscum.

2, A. Jacquenaxt, Les merveilles de la ciramigue, p. 192. Paris 1866,
MEMOIRES, T. 1V, 16
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vétement en terre émaillée de la pyramide a degrés de Saqqa-
rah.! La composition de lIeur émail m’'est inconnue. Sans remonter
aussi loin, parmi les objets trouvés dans les tombeaux royaux de
la xvin® dynastie, découverts par M. V. LoggT, le printemps der-
nier, j’ai pu voir, a coté de statuettes funéraires en terre cuite
sans ¢mail, d’autres statuettes de méme composition, partiellement
vernissées et inerustées d'émaux.

Outre que dans tous ces cas la composition de la couverte parait
différer, 1l ne s’agit pas de poteries proprement dites et il semble
quil faille arriver jusqu'a ’époque byzantine, pour trouver des
ustensiles de ménage, vernissés sur engobe, avec une couverte
plombique.? |

La plus importante série, étrangere & I’Egypte, quil m’ait éte
donne d’observer, est celle qui provient des fouilles faites & Ephese
par M. Woop. Grace a I'extréme bienveillance de M. READ,® con-
servateur du British Museum, j'ai pu l'étudier en détail. M. H.
WALLIS en a donné une excellente description* et des dessins irré-
prochables.” Sans pouvoir lui attribuer une date certaine, faute
de preuves, cet auteur la considére, en se basant sur le style de
'ornementation et sur le lieu ou la trouvaille a été faite, comme la
plus ancienne production céramique de 'art hyzantin.*

1. Communication orale de M. E. Brussen BEY, conservateur do Musée de Ghizeh.

2. Bien gue Pétain et le plomb paraissent avoir été connus 4 une époque anté-
rieure, ¢'est surtout sous la dowmination romaine gue I'on voit se généraliser I'emploi
du second de ces métaux (conduites d'eau, sceanx, rewplissage de statnes, plombs
de fronde, ete, ete.). Il w'est pas surprenant gu'a ceite période son usage ait pu
g'étendre jusqu'a industrie de Ia céramigne. (Voir Pappendice.)

3. Je tiens i adresser tous mes rewnerciements i M, Reap pour 'aceneil qu'il a
bien voulu me faire, en eette eirconstance (juill. 1894),

4. M. H, Warris, Persian ceramic arf, The Gobpemaxs collection, appendice, Lon-
don, 1891,

5. Op. cit., appendice, pl. 1, 1v, ete.

6. J'ai, tout récemment (aofit 1898), trouvé dans le Liban, 4 Atn Baradi, non
loin d'Ain-Sofar, des fragments identiques i la piéee figurée par M. WarLis (pl. vi,
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Cette opinion, que je crois tres fondée, prend un nouvel appui
par I'étude des différents spécimens recueillis en Crimée et dans
le Cauncase et publiés par M. W. pE BocCk,! et par 'examen des
nombreux plats, vases, coupes qui sont trouvés depuis quelques
années a Chypre, dans un état de conservation dont je n’ai vu
d'exemple dans aucune autre localité.?

Toutes ces variétés, sans étre identiques, présentent entre elles
des analogies nombreuses, qui imposent de les classer dans une
méme famille. La pate terrense, plus ou moins fine, généralement
rouge, est travaillée au tour, le vernis jaune, brun ou vert, appli-
qué sur un engobe, recouvre la piéce tantdt sur ses deux faces
et tantdt seulement & l'intérieur. Des dessins sont gravés au trait,
détruisant 'engobe par places avant 1’application de la couverte.
Ces caracteres se retrouvent presque tous dans les produits de
fabrication égyptienne. Les inscriptions et les armoiries, dont j’ai
déja signale la présence habituelle, lui donnent une physionomie
trés spéeiale qui permet, & premiére vue, de la distingner des au-
tres variétés précédemment nommées, quand par hasard on les
rencontre dans les mémes founilles, ce qui n'est pas absolument
rare aux environs du Caire.

J'al longtemps cru & I'importation de cette industrie des pro-
vinces byzantines en Eg}rptﬂ et c'est peut-Ctre ce qui a eu lieu,
mais il me semble, dans 'état actuel de la question, bien difficile
de P'établir sur I'observation de faits irréfutables.

fig. 11 de son meémoire). Ils {taient en place dans une maison en ruine, dont le
ciment et des débris de mosaique grossiére indiquaient I'origine byzantine.

1. W. e Bocr, Poteries vernissées dw Cancase et de la Crimée. Jaurai I'occasion
de revenir plus loin sur cet excellent travail, (uand je discuterai les origines de la
fabrication des poteries d'Egypte.

2, Presque tous les musées possédent actuellement des spéeimens de eette variété
de céramique. Je une m'arréterai pas & sa description détaillée, mais j'en dirai quel-

ques mots plus tard.
16%
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Il a certainement existé de trés nombreux rapports entre ' Egypte
et les localités ol furent fabriguées les poteries vernissées de la
Crimée et du Cancase, & 1'époque ol celles-ci étaient couramment
employées. Sur trente-et-un types représentés par M. W. DE Bock
dans son mtéressant mémoire, quatorze ont ¢té retrouvés dans
les collines de décombres des enwvirons due Caire. Ce sont les
numeros 1. 7. 11. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25, 26. 27. 31. —
Les dessing des piéees 18. 20. 21 se retrouvent non seulement
dans les terres vernissées du Caire, mails encore dans quelques-
unes des fatences siliceuses 4 couverte vitreuse, déerites dans les
chapitres précédents.

I1 est & remarquer que je n'ai trouvé quun spécimen décore de
figure humaine et que M. D& BocCk, de son ¢bté, n’a point déerit
de piéces portant des inscriptions. — J’ai relevé, entre nos deux
séries, une autre différence, tous mes €chantillons orués d’armoi-
ries sont vernissés sur les deux faces. Dans un grand nombre de
cas le revers, quand il pouvait étre vu, portait des décors ou des
inseriptions. Au contraire, dans la série de la Crimée et du Cau-
case, treize échantillons seulement, sur trente-ettun, portent un
vernis extérieur, et dans trois cas cette couverte méme n'est que
partielle (n* 16. 17. 25). Une seule fois il est fait mention d’orne-
ments (n° 8) et ce sont de simples cercles concentriques, bien
ditférents des ornements compliqués observés dans les picces
égyptiennes de la beile époque.

On peut faire des remarques analogues pour les poteries d'Ephése.
Celles de Chypre ont des formes qui les rapprochent davantage
des poteries armoriées de 1’Egypte, le revers est presque toujours
émaillé, mais en teintes plus claires et, pour ma part, je n'y ai
jamais rencontré d’inscriptions. — La terre en est plus fine, mieux
travaillée, d'un rouge plus franc et pourtant la décoration est moins
artistique.
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Je puis noter en passant, que la variété chypriote fut contem-
poraine de la fabrication égyptienne, car j'ai trouvé en place, &
Bab el-Ouézir, un pied de coupe a talon bas, en terre ronge clair,
oravée a I'imtérieur de dessins quadrillés grossiers, émaillée en
jaune pale avec des taches marron clair et vert clair irrégulicres,’
enchissée dans des débris de fabrieation égyptienne du x1v° siécle.

En Eg}-'pte, il v eut d’ailleurs an moins deux écoles.

La manifestation la plus ancienne de la fabrication des poteries
vernisseées sur engohe que j'aie trouvée & Fostat, n'est certaine-
ment pas antérieure i la conquéte arabe, mais elle ne parait pas
lui &tre de beaucoup postérieure. Cette piece, que je crois unique
dans son genre (fig. 1, pl. xv),* est un fragment d'un petit bol
conique treés évasé, A talon bas. Sa forme rappelle celle du hol
transparent de I'époque de Nassiri-Khosrau. La terre blanche,
assez fine, ne parait pas avoir été travaillée au tour ou bien elle
a été déformée pendant le travail de la décoration intérieure qui
est trés soignée. Au centre, on voit les restes d'une rosace formée
par des cloisons dont le relief a un demi-millimetre de hauteur.
Trois bandes circulaires striées, formant également saillie, circon-
scrivent deux zones : la premicre lisse, jaune terne, est ornée d'une
ligne brisce verte et de points bruns; la deuxiéme, d'un jaune plus
franc, porte en relief une inscription circulaire ainsi congue : Ada-
mal abi Nasr el-Nos(rani) = fait par Abi Nasr le chré(tien), si
Pon accepte la lecture, qui de toutes parait la plus vraisemblable.
Lies lettres, par leur forme, indiquent les premiers temps de la con-
quéte arabe.” L’inscription entiére devait donner la date et le lieu
de la fabrication. Malgré I'absence de ces documents on peut affir-

1, N° 31609.

2, N° 3183, Ce fragment représente un pen plus do tiers de la pi¢ee qui avait
0-128 de diamétre et U-035 de hanteur.

3. P. Casarvova, communieation orale.
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mey, avec bien des chances de ne pas se tromper : qu’elle est du
vII® ou du VII siécle, que ¢’est un petit monument chrétien et
qu’'elle a, trés probablement, été faite sur les bords du Nil, &
Fostat. *

J’ai pu, en effet, recueillir dans les mémes fouilles des lampes
en terre grise ou blanche, les unes sans couverie, les autres
émaillées en jaune roux, en jaune oun en vert. Toutes portent des
ornements en relief, dont la nature ne permet pas de mettre en
doute Yorigine chrétienne : Les palmes, Ia vigne, le raisin, la co-
lombe, la gazelle et méme la croix concourent & leur décoration.
— Les pitces sans émail ont assez souvent des inscriptions. L'une
d’elles’ parait se rapprocher des caractéres du fragment de bol
dont il est icl question, et étre antérieure a I'époque des Fatimides.

Je dois ajouter que des lampes analogues, mais sans émail,
furent fabriquées ailleurs. L’une d’elles étudiée par M. CLERMONT-
(ANNEAU,? fut faite en 125 de 'Hégire a Djerach en Syrie. Elle
nous (lonne une preuve nouvelle de 'ancienneté de cette fabyi-
cation.

Un fond de plat en terre blanche, nue au revers, décorée en
relief d’un griffon aux oreilles poilues, volant vers la droite, émaillé
en jaune tirant sur le brun, tranchant sur le ton vert sombre du
fond, me semble devoir étre placé a cdté du fragment de bol et
vient peut-étre de la méme fabrique, bien qu’il ait été trouvé beau-
coup plus haut dans la vallée du Nil, & Ghirgheh (?).> A premicére
vue il semble que 'on pourrait rapprocher ce fragment des grif-
fons décrits par M. DE Book, comme variété de poterie vernissee
jusqu'ici observée en Crimée seulement. Ce sera une étude & com-
pléter.

1. N 3197,
2, M. Crervont-Ganseau, Revue archéol., mars-avril 1897,
3. N° 3170, Voici ses dimensions : haut. 010, larg. 0-06 (pl. x1v, fig, 7).
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En supposant méme, ce qui reste a éclaireir, que le petit bol
A’ Abi Nasr et le griffon trouvé & Ghirgheh soient de fabrication
étrangére, les lampes émaillées’ sont trés certainement de Fostat
et restent les témoins de Pexistence de la premieére école égyp-
tienne de poterie vernissée sur engobe.

Les échantillons qui sout arrivés jusqu’a nous, se font remarquer
par leur petite taille et par leur rareté. On doit faire remonter
leur apparition tout-a-fait aux premiers temps de la conquéte. Il
est probable que, griace 4 la tranquillité relative dont I'Egypte
put jouir sous 'administration d’Amrou, ce qul restait des arts an-
ciens fut conserve, et tendit & se développer d'une fagon croissante
pendant la domination des Ommyades, des Abbassides et des T'ou-
lonides, mais I’histoire en est encore & 1’heure actuelle absolument
inconnue. Elle ne sera méme, trés probablement, pas aisée a re-
constituer, & moins de découvertes fort inattendues.

Au milien du 1v° siécle de I'Hégire,? sous le gouvernement des
Fatimides, nous avons an contraire trouvé les arts en pleine pros-
périté et il ne me semble pas douteux que le remarquable essor
de la fabrication des poteries fines et des vases a reflet métallique
en pate siliceuse, ait beaucoup contribué, sinon a la disparition,
au moins au diserédit du procédé moins brillant et encore peu ré-
pandu du vernissage de Ia terre cuite.

Deux siccles s’écoulérent ainsi,® puis I'incendie de Fostat,* en-
core plus gque le changement de dynastie, en ruinant d'un seul
coup le plus grand centre industriel et commercial de I'Egypte,
vint sans doute mmprimer &4 l'art de la céramique un nouveaun
changement de direction.

1, Nos 1643, 3174, 3175, 3177,
2. Hégire 362, ére clrét, 972
4. De 972 4 1171 aprés J-C,
1. 1168 aprés J.-C.
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L’étude des textes inserits sur les vases eux-mémes pourra dans
la suite, j'en suis convaincu, permettre de préciser la date de
cette renaissance des terres vernissées. Le fait bien établi que
chaque émir des trois dynasties : Ayoubite, Mamlouks 13ahrites
et Mamlouks Burjites avait son écusson héraldique,’ nous permet
devant Jes blasons de nos coupes, de reporter aux années qui ont
suivi la chute des Fatimides, le début de ce genre de fabrieation.

Les petites lampes chrétiennes et les deux minces fragments
de bol ou de plat semblent bien peu de chose, quand on les com-
pare aux robustes et brillants échantillons de la poterie des Mame-
louks. Les qualités si particuliéres de cet art demanderaient & étre
exposees minutieusement dans une longue et patiente monographie
pour laguelle il faudrait multiplier par centaines les planches et
les dessins, sans épuiser Ia liste des variétés intéressantes, chaque
morceau apportant sa petite part de nouveauté et d’imprévu. 1l
me suffira, pour le moment, d’en indiguer les caractéres généraux
les plus saillants,

La terre est toujours assez grossicre, et souvent mal travaillée
dans les pieces méme les plus réussies comme émail, ainsi qu'on
peut s’en rendre compte par les defauts observés sur la cassure.

La couleur varie du rouge vif au brun sombre, presque noir,
suivant le degreé de la cuisson. Le manque de cohésion de la terre,
la nature des manipulations qu’elle devait subir pendant la fabri-
cation, nécessitaient une grande épaisseur de la paroi qui atteint
quelquefois, dans les parties déclives, 0°015 et méme davantage.
Il en résulte, non seulement une augmentation considérable du
poids, mais encore un alourdissement général des formes, trés sen-
sible pour les piéces de petite dimension.

J'al pu, grice aux expériences tres démonstratives que mon

1. Voy. Roarrs Pacua, op. cit.,, p. 85.
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excellent confrére BAY a bien voulu faire en ma présence, me
rendre compte de toutes les phases de la fabrication.

La picce, en sortant des mains dun tourneur, était légérement
séchée a 'ombre, puis couverte d'un engobe blanc.

Dés que cet enduit était see, on procédait au dessin exéeuté a
la pointe mousse, plus ou moins profondément, mais de facon a
mettre au moins la pate & nu. — Cette opération devait étre menée
assez rapidement, au bout de trente-six heures, de deux jours au
plus, la terre devenant trés difficile & entamer.

La piece, une fois gravée, devait &étre séchée complétement, tou-
jours & I'ombre, puis, dans le type le plus parfait de la fabrication
elle recevait, par places, une épaisse couche d’engobe secondaire
destiné & donner du relief & certains points, en général dans les
inscriptions.’

D’autres parties étaient peintes le plus souvent en vert ou en
bran. Le vert, le jaune, le blanc et le brun marron allant presque
an noir sont les seules couleurs que I'on rencontre.

Toutes ces opérations étaient faites sur la pite crue, point frés
important a noter.

Enfin, aprés un émaillage général obtenu par trempage, la
picce égouttée puis séchée, était portée an four et enite & feu nu.
Au voisinage des fabrigues, au milieu des tas de débris de pitees
manquées, de supports et de scories, je n’ai jamais rien trouvé
qui put me faire penser i V'usage des cazettes, tandis que les coups
de feu, trés apparents sur certaines pitces, surtout a 'époque de
la décadence de la fabrication, démontrent assez la nature du pro-
cédé employé pour la cuisson.?

1. La piéce n® 476 de la séric des poteries armoriées, reproduite planche 1v,
fig. 4 est un bean spéeimen de la fabrication la plus parfaite. Ce fragment mesure
0180 de hauntear sur o-1 65 de largeur. Le plus grand diamétre de la coupe entiére
était d'environ 0-H), — Lpaisseur maxima de la paroi 0-016,

2. M. H. Warnis, op. cit., dans le texte explicatif de la pl. mz de T'appendice, déerit
MEMOIRES, T, IV. E7
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En dehors des armoiries et des inseriptions qui tiennent dans
I'ornementation la place la plus considérable, on trouve des rin-
ceaux formés de lianes symétriques (fig. 4, pl. x1v), des tresses
(fig. 2, pl. x1V), des torsades, des entrelacs, ete., dont on rencontre
les analogues dans les monuments byzantins® (mosaiques, motifs
de décoration dans la bijouterie, I'architecture, ete.). On les voit
également dans les tapisseries et les stéles coptes® et, en remon-
tant plus haut, dans les productions des arts babylonien® et perse.
11 n’est point aisé, an milieu de tant de ressemblances, d’attribuer
& chacune de ces origines la part d'influence qui lui revient.

On pourrait &tre tenté de rechercher sur place, dans 'art copte,
en suivant les traces de M. GayEer, le facteur le plus important.’
Le style grossier de la téte de fauve, observée sur un fragment
(fig. 7, pl. x1v), peut sembler favorable a cette hypothése, mais 1l
s'agit 14 d'un fait isol¢ et partant sans grande valeur, tandis que
la présence habituelle des inseriptions, quin’ont rien de copte, nous
force A pousser nos recherches dans une autre direction. Il n'est
point douteux qu'il existe, entre leur style et celui des cuivres in-
crustés de Mossonl, de nombreuses analogies qui suffiraient & nous
diriger sur cette piste nouvelle, si nous ne savions pas, de la fagon

la fabrication des poteries d'Ephése dune fagon toute différente : «. .. Le vase fait
au tour et cuit, est ensuite couvert d’un revitement de pure terre blanche, gqu'on
fait recuire légérement, puis Vorncment est grave et ensuite plongé dans une com-
position qui produira Pémail ... Le vase est placé an four pour la cuisson définitive.s

Les dessins trés simples des poteries byzantines peuvent, 4 Ja rigueur, avoir été
faits par ce procédé gui serait pratiquement inapplicable i la terre d’Lgypte. J'in-
cline & eroire qu'a Ephése et 4 Rhodes, comme au Caire, le travail de gravure était
antérieur i toute cuisson,

2, Cu. Baver, L'art byzantin, colleetion Quastv, Paris, 1883, Tresse fig. 6. 91, tor-
sades fig. 19, 74, rinceaux fig. 28. 32, etc.

3. Gaver, L'art arabe. 1d., Les monuments coples, Mémoires dc la Mission Archéo-
logique Frangaise au Caire, t. um, fase. 3, Paris, 1889,

4, Penkor et Cuirirz, Histoire de Tard, t. 1, Chaldée et Assyrie, pl. xon xiv, fig, 81.

5. Gaver, L'art urabe, préface, p. 9.
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la plus formelle, que les artisans de Mossoul, des le milien du
xim® siécle, étaient venus porter leur industrie & Damas et au
Caire.! Les rapports devaient étre «’autant plus constants entre
les ciseleurs et les céramistes, que les produits de leur industrie
étaient également destinés aux sultans, aux émirs et & leur en-
tourage.

Il n'en est pas moins vral que les poteries ne furent pas des
copies serviles des cuivres ct qu’elles conserverent dans la forme,
comme dans I'ornementation, lenr physionomie particulicre.

Les fonds sont tantdt lisses et d’une seule teinte (fig. 4, pl. x1v)
tantot vermicules (fig. 1, pl. x1v) ou remplis de dessins divers (fig. 6,
pl. x1v), nuances de taches blanchatres ou vertes (fig. 2, pl. xv).
Quelquefois la couverte intérieure n’est pas de la méme teinte que
celle du revers, celle-ci est alors, & de rares exceptions pres,
moins soignee.’

Les grands carnassiers, les poissons, les oiseanx de proie, le
cheval, la gazelle entrent fréquemment dans Ia décoration.

Jen’al qu'une seule fois trouvé la figure humaine (fig. 9, pl. x1).
I1 s'agit d’un Chinois, coiffé d'un petit chapeau en forme de calotte
sphiérique qui lalsse échapper en arviére la quene de cheveunx re-
pliée en deux. Le fragment est ¢maillé en vert sombre sur ses
deux faces. — La présence du portrait de cet Asiatique sur une
poterie dont la fabrication était courante en Egypte, si j'en juge
par 'émail et la terre comparables & beaucoup d’autres de mes
piéces, pourrait la faire rapporter au début duxv®sitcle, & I'époque
de la conquéte de la Syrie par Tamerlan (1400 apres J.-C.).

Les formes les plus usitées des poteries vernissées armoriées
sont : Lia coupe tres évasée, a hord plat et a talon bas, ou celle de

1. Casaxova, Calalogue des cuivres arabes, ). 28. 2° Exposition des peintres orien-
talistes francgais 1893,

2. Dans ces cas la couverte n'a pu étre appliquée par trempage, mais au pinceau.
17#%
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forme heémisphérigue avee un pied plus ou moins éleveé; des bols,
de grandeur trés variable, en trone de cone renversé, soutenu par
un talon de 0-04 a 0-08; quelques plats; des vases sans falon de
la forme des bassins en cuivre incruste de Mossoul, dont ils furent
les contemporains,

Toutes ces poteries étaient employées comme ustensiles de
menage. L'une delles,’ dans une inscription placée sur le bord,
porte I'indication suivante : «Fait pour la cuisine de Ganab . . .»*
Le nom du propriétaire se trouvait sur une partie qui manque.
Ce qui reste du texte nous prouve, une fois de plus, que ce genre
de poterie etait surtout fait sur commande et trés probablement
réserve aux émirs et a leur entourage.” En observant ’ensemble
de la série, si J'en juge par le caractére des ornements et des textes,
la fabrication dut atteindre son plus haut degr¢ de perfection vers
la fin du xur° siéele. Pendant le xv* siecle elle commencait déja &
dechoir. On peut s’en convainere par Pexamen des nombreux frag-
ments qu’il est encore possible de trouver en place aux environs
de Bab el-Ouézir. La signature, quand elle existait, était placee
a l'intérienr du vase et prés du bord supérienr. Je n’en ai pas re-
trouvé de complete. Je ne puis signaler que la marque reproduite
pl. 11, fig. 83 : Aamal charaf s . . . . = fait par honorable s . . .

L’industrie survéeut pourtant, je pense, 4 la congquéte turque
(1517). Ce qui me porte & le croire e’est que sur de nombreuses
piéces, trouvées dans les couches supérieures des décombres, on
voit apparaitre le croissant se détachant en jaune clair, formant
un léger relief sur le fond d’'un jaune roux. — Avec 'apparition

1, N° 1708, Hauteur 0-28, diametre 0'34, Grande coupe en forme de cdne tronqué
renverse,

2, Ganad signific monsiewr, et était usité dans le protocole de la fin du xm® siécle.
Casanova, communication orale.

3, Les armoiries qui ornent cette coupe, une rosace i fleurons au milien d'un
ten, sont celles d'un sultan du Yemen.
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de cetfe ornementation nouvelle, on doit noter des modifications
importantes dans la fabrication et surtout la suppression du dessin
au trait creuse dans la pate, avec lequel les premiers artistes ob-
tenaient de si beaux effets décoratifs. Aprés cette époque la fabri-
cation disparait tout a fait.!

Je ne note que pour mémoire la fabrication, au Vieux Caire,
de bols & feves, émaillés en vert pile. Rien ne prouve que cette
indusfrie soit la continuation des anciennes poteries armoriées.’

L’histoire de la poterie vernissée en Kgypte peut se résumer
ainsi :

1° Fabrication tres limitée de petits objets 4 I'usage des chre-
tiens, débutant peut-&tre vers le v¢ ou vI® siecle : tout au moins
contemporaine de la conquéte arabe, et paraissant due & I'influence
byzantine.

2° Grande expansion de cette industrie sous I'influence de I'école
de Mossoul, de la fin du X11° au commencement du XvI° siecle, de-
puis Jla domination des Ayoubites jusqu’a la conquéte de I'Egypte
par les Turcs.

1. Tout récemment, en utilisant les talents de tournenr d'un potier indigéne du
Vieux Caire, Jouxsrox Pacma put faire quelques essais tendant 4 reprodnire les po-
terics vernissees des sultans mawmelouks. Jusqu'ici les résultats, quoique trés intéres-
sants, sont loin d'atteindre ie but. 1l s'en faut de beancoup que les copies aient la
perfection des modeles. La bonue volonté «es ouwvriers ne suppléera pas, de long-
temps, & 'éducation artistique et technique qui leur manque. Ces tentatives méritent
pourtant d’étre signalées.

2, Pour la deseription du four actuellement en usage, voir les notes sur la fabri-
cation.
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DES MUSEES ET DES COLLECTIONS PRIVEES
DANS LESQUELS SE TROUVENT DES FAIENCES PROVENANT DES
COLLINES DE DECOMBRES.

British Museum, (alerie des fatences orientales.

La plus grande partie des objets qui composent cette série pro-
vient des fouilles faites, en 1889, par le comte D’HuULsT, pour
¥ Ezploration Fund.

Collection CorBETT BEY (du Caire) : Faiences siliceuses et
quelques terres vernissées de 'époque des Mamlouks.

Ecole des arts et métiers de Glascoote (Angleterre), nne série
offerte par le Rev. MAC-(REGOR.

Collection Fouquer (du Caire) : Fajences siliceuses signées,
margquées ou sans marques. Terres vernissées armoriées des Mam-
louks; lampes en falence et en terre vernissée.

Collection GUERIN (MARCEL), Paris.
(Clollection NUBAR By InNES: Falences arabes diverses. Favences

murales.
Collection W ALTER BEYINNES: Falences arabes diverses; fafences

murales.
Collection KorcrLIN (R.), Paris.
Collection M. MarTIN, Musée de Stockholm.
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Collection MyERs, Londres. Toutes les varietés de falences et
de terre vernissée arabes.

Collection WALLIS, Londres.

Musée Arabe du Caire.

Musée de Berlin,

Musée de Buda-Pesth.

Musée de Hagen {Westphalie).

Musée Impérial de I’Hermitage, S* Pétershourg.

Musée de Leipsick.

Musée Céramique de Lyon.

Musée de Rouen.

Musée de Séevres.

South-Kensington Museum, Londres, ete.




EXPLICATION DES PLANCHES,

Praxcage I.?

Fig. 1—1e. 2—2¢. 4. 5. 9. 12. 15. 13a portent la signature de Ghaiby
('absent), éerite en enticr, avec variantes dans la forme des lettres et
dans la disposifion des points.

Fig. 18b. Ghaiby el-Chamy, Ghaiby le Syrien.

Fig. 21. Méme nom, avee un seul point diacritigue.

Fig. 26, M&me nom, sans point.

Fig. 30a. 32. 33. 34. 35a. Le nom du mdme fabricant n'est représenté
que par la premiére lettre, avee ou sans Padjonction des points dia-
eritiques des lettres qui manquent.

Fig. 35 h. Signature du fils de Ghaiby (veir plL vi, fig. 35h).

Fig. 36. 37. 39. Agami, le Dlersan.

Fig. 42, Nom du méme fabricant, préeédé de I'article.

Fig. 44a. 406. 49a. Ghazal, gazelle.

. 5la. Méme nom, précédé de Yarticle.

Fig. 52. 83. damal el-Masry, fait par 'homme du Caire (le Cairote).

Fig. 53a. Piéce signée du nom, préeédé de larticle seulement.

1. Les figures portent les numéres des pi¢ces de la colleetion, Depuis que co
travail est commened, de nouveaux éehantillons sont venus compléter les séries; pour
éviter le changement de tous les nmméros, j'ai indigué par les lettres a, b, ¢, ete.
les piéces intercalées.
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Praxcare IIL

. Bd. D8. 60, Aamal el-Hirmizi, fait par 'homme d'Hormusz.

.62, 63. 64, 65. Aamal el-Chawmny, fait par le Syrien,

g. 66. 67. Méme nom, avee variante dans la forme des caractéres.

. 68D, Auire variante du méme nom.

o, 69, Aamal el-Chaer, fait par le poéte.

. 71. Nom du méme fabricant, éerit & lintérienr du plat et formant

un motif de déeoration.

. T1 lis. Marque placée an fond du méme plat, en dessous, elle se

compose de l'elif répété deux fois.

Tla. ¥2a. Variantes du méme nom.

73. El-Siouaz.

T4, Aamal iln el-Siouaz, el- Chdmi, fait par le fils d'cl-Sionaz, le
Syrien,

14a. damal el-Tawrizi, fait par 'homme de Tauris.

PraxceE IlL

5 et 6. Aamal oul-Istaz, fait par le maitre.

18, damal oul-Migallem, fait par le maitre.’

18a. El-Miaallem. Inscription relevée a Pintérienr du plat qui ne
porte pas de marque en dessous.

9. Mouslim, musulman. Marque Gerite en jaune, avec reflet métallique,
80. Nakkach, graveur.

81. Aamal oul-Barrany, fait par Fétranger.

82. Aamal oul-Fakid, fait par le regretté.

83. Marque en creux, noire sur fond jaune. On it : damal Charaf,
fait par I'honorable, le reste de l'inscription est trongqué.

84, Porte en noir damal abou-l-Iizz, an-dessous se trouve un ramean
peint en bleu et noir,

1. Le mot Istaz veut dire maitre en persan, Mieallem a la méme signification en

arabe.
MEMOIRES, T. 1V, 18
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83, Abou-l-Iizz. En noir.

87. Abolo,

88. 88 a. Bism, céerit en lettres renversées. Marque en Dblance sur
fond noir,

. 90, Syouazz. — 91. Marque en noir sur fond hlen.
920 93, 94, 95, Tiowe.

g, 96, Nal, généreux (7).

g. 97, damal ouwl-Rikk, fait par lUesclave. Marque en bleu.

Prancue IV.

8. Mowhandem, Vajustenr. Marque blen sombre.

L 99, Fathh.

. 100. El-Kallas, le fabricant de bonnets (?). Marque en bleu pile.
. 101, Azoul, Job.

. 103, Abbas oubn oul ... Abbas fils de ... Le reste de linseription

mangue. Cette inscription se trouve & lintérienr du plat dont il ne
reste qu'un fragment.
104, Bism, au nom de ...

104 a. Razzaz, marchand de riz.
figures 106. 107, 109. 112. 114. 115, 116. 117. 120. 120a. 121. 122,

123. 124 sont illisibles ou frouquées, il ne m’a pas été possible d'en
tirer parti.

PrLAncHE V.

Marques abrégées.

ig. 120, 128. 132. 134, Marqudées en blen.
g. 135, Marque émaillée en blanc et formant un Jéger relief dfi & I'épais-

seur de 'émail,

139. En noir, sur la patc méme,

140. 140 a. 140b. En blen, sur la péte recouverte d'un peun (’'¢muail
juste au nivean de la marque.

141, In noir, sur une tache d’émail.

144, En bleu, une tache d'émail recouvre imparfaitement la marque.
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Fig. 145. Iin noir, sous émail.

[Fig. 1560. En noir, sur la pite.
Fig. 152, 152a. En noir.

Fig, 183. En noir, sous émail

[Mig. 164, Eu bleu, sous ¢émail.

Fig, 154a. En noir, sous émail,
[ig. 156. 158. En noir, sur la pite.
Fig, 160, En blen, sous émail.

Fig. 161. En noir, sous émnail.

Praxcueg VlI.

Fig. 1 a. Diani. du pied 0-05. Larg. du fragment 006,
Fig. 2a. Diam. dn pied 0:06. Larg. du fragment 0-08.
Iig. 6. Diam. du pied 0-09. Larg. du fragment O-11.
FFig. 14. Diam, du pied 0-08. Larg. du fragment 0-0%
Fig. 18a. Diam. du pied 0-055. Larg. du fragment 0-065.
Toutes ces picees provienneut de la fabrique de Ghaiby, eéramiste
originaire de Syrie,

PrancHE VI

Fig. 23. Diam. du pied 0-05. Larg. du fragment 0-06, C'est la seule picee,
fabriquée par Ghaiby, dans laguelle jaie observé la présence d'une
teinte verte bien franche.

Fig., 35D, Ichantillon unique de la fabrication du fils de Ghaiby. Diam.
da fond 005. Larg. du fragment 0-075.

[Mig. 36. Diam. du fond 0-07. Larg. du fragment 0-05.

IMig. 36a. Diam. du fond 0-08. Larg. du fragment 0-10.

Ces deux fragments proviennent de la fabrique d’el-Agami.

Fig. 59. Piéce provenant de la fabrique d'cl-Hirmizi. I/analogie qui existe
entre ce motif decoratif et la fig. 1a (pl. vi} montre que deux céra-
mistes, d'origine différente, traitent les mémes sujets. Diam. du fond

(0-05. Larg. du fragment 0-063.
18%
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Prancae VIII.

. 60. Fond de plat polychrome, de la fabrique d’el-Hirmizi. Diam. du

fond 0-10. Largenr maxima du fragment (16,

. 67. Fragment de plat de la fabrication d’el-Chamy. Les trois points

blancs, disposés en triangle, marquent 'empreinte des erochets dn
trépied. Diam. du pied 0-10. Larg. du fragment 0-12.

. {la, Fond de bhol de la fabrique d’'el-Chaer. Diam. du fond 0-085.

Larg. du fragment 0-10.

. 73, Ecole syrienne, picce unique, signée el-Siondz. Diam, 0:065. Larg.

du fragment O-10.

. T4, Fond de plat, piéce unique portant la signature du fils d’el-Sionaz,

le Syrien. Diam. du fond 0-06. Larg. du fragment 0-09.

. TTA. Fragment de bol, vu par sa face intérieure,
. T7B. Le méme, vu par sa face externe. On lit au fond : Aameal el-

Miadllem (fait par le professeur). Diam. du fond 0-075. Larg. du
fragment 0-14,

PraxcHE IX.

80 A. Picce unigue, coupe plate, presque intacte, avee ombilic central
trés saillant et dépassant méme de 0'05 le nivean des bords de la
coupe. Ornements dans le style elhinors.

80B. Face postéro-externe de la méme piéee, portant la signature :
NakLach. Diam, du foud 0-055. Diam. de la coupe 0-13. Hauteur 0-04.
81. Petit fond de bol, richement déecoré, ses dessins rappellent ceux
de guelques-unes des piéces d’el-Masry. Diam. da fond 0-06. Larg.
de la pieee 003.

. 85. Ecole persane, picce de fabrication Cairote signée Aboul-I-Izz.

Diam, du fond 0-095. Larg. du fragment 0-15.

. 81, Fragment unique portant la signature : Abolo. Diam. du fond

0:08. Larg. du fragment (*11.

. 8Ta. Fond de bol portant la signature : Aakmad. Diam. du fond 0-06.

Larg. du fragment 0-12,
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PLANCHE X,

8%, Fragment signé du mot abrégé : Bism, éerit 4 Penvers {vour
fig. 88a, pl. n1). Diam. du fond 0-085. Larg. du fragment O-12.

90. Petite tasse de fabrication étrangére & I'Egypte et provenant
trés probablement d'Asie Mineure, de la fabrique de Syouazz. Diam.
du fond 0'025. Haut. 0-04. '

. 92. Petite tasse de fabrication étrangere & 1'Egypte, ecomme la pré-

cédente. Les rosaces, que l'on voit au tiers supérienr de la face ex-
terne, sont en relief. Aun fond, large de (03, se trouve la signature :
liouaz. Haut. de la tasse 0046,

. 96 A. Signatare portant le nom de Nel (?), entouré d’'nne couronne

d’émail. Spécimen unique.

. 96 B. Face intéricure du fragment de bol signé Nal. Piéce mal venue

dont Jes émaux ont eoulé et sur laguelle on voit un crochet dm tré-
pied, encastré dans la glagure. Certainement fabriquée an Vieux Caire.
Diam. du fond 0-09. Larg. du fragment 0-13.

98. Fond de plat, signé Mouhandem (voy. fig. 98 B). Piéee unigue.
Diam. du fond 0-09. Larg. du fragment 0-13. L’'¢mail a ¢té arraché
en deux points an niveau des crochets du trépied. Fabrication du
Vieux Caire.

99 A. Picee unique, signée Fathl. Fig. 99B. Marque en bleu. Diam.
du fond 0:55. Dimension du fragment 0-08.

103. Fragment unique, portant & I'intérieur Uinscription : Abbass-oudn-
oul ... Long. du fragment 0-14. Son aspect rappelle les pots siculo-
arahes.

Praxcee XI1.

. 101. Trés beau fond de plat portant la signature d’Aioub (voir

fie, 101, pl. 1v). Il w'existe, dans ma colleetion, que deux échantillons
de cette fabrieation. Diam. du fond 0'11. Larg. du fragment 0-20,
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Praxcee NII.

. 120a. Fond de plat & signature illisible (voir pl. v, fig. 120a). Picce

unigue. Diam. du fond 0-085. Larg. du fragment 0-16.

Praxcae XIIL*

. 1. Fond de bol, en péte silicense blanche, ¢maillé sur ses deux faces

en bleu turquoise et décoré de dessins, & reflet métallique, avee en-
levages & la pointe fine. Le paon, passant vers la droite, la téte sur-
montée d'une croix, est de style byzantin. La picee doit ére attri-
buée & I'époque des Fatimides. N° 3111. Fostit.

. 2. Petit fragment de plat de piite blanche fine, recouvert d’'uu émail

stannique. Aun revers se trouve un fragment d'inseription coufique,
en brun, & reflet métallique, et qui semble attribnable aux premiers
siteles de I'Hégire. N* 2262, Fostdt.

. 3. Fragment de coupe en pite siliceuse, décorée en blen turquoise.

Dessing # reflet métallique avee enlevages. Epoque fatimide. N° 3118.
Fostdt.

. 4. Fragment en piite siliceuse, blanche, trés dure, & couverte stan-

nigue, ornements bruns 4 reflet métallique. N° 3143. Achmounein.

. 5. Fond de plat, pite blanehe, dure, 4 couverte stannique d'un blanc

bleutre. Sur les deunx faces ornements jaune-roux, 4 reflet métalligque.
A Textérienr, fragment d'uue inseription gui entourait la piéce 4 0-03
du pied, on peut lire encore : damal fi masr sanah = fait an Caire
en anunée ... A lintérienr, dessins curienx dans le style copto-
byzantin. N® 2263. Fostdt.

6. Fragment d’un vase en piate blanche, émaillée en blen verditre.
A lextérienr se trouve une figure, en relief, d’Hercule enfant, re-
couverte du méme émail. Epoque ptolémaique? N° 1274, Naucratis.
7. Fragment d'une corbeille treillagée, en péte siliceuse blanche,
¢maillée en vert edladon. N° 325Y. Bab el- Oudzir.

1. Figures ¥/ de nature.
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8. Fragment de vase en péte blanche, avee ornements en relief,
¢maillé en blen sur ses deux faces. u® on i® sitcle aprés J.-C.
N? 5248, Touna.

9. Iragment de coupe, en terre cuite rouge, ¢maillée en vert bou-
teille. A T'intérieur une figure gravée au trait, sur la pite crue, re-
présente un Chinois, coiffé d'une petite calotte plate et ronde, qui
laisse ¢elhapper, en arritre, la natte déroulée des cheveux. N" 664.
Sud de Hélowan.

10. Fragment dun col de vase en pite blanche fine, émaillée en
blen trés pile. Un amour en relief parait apporter une offrande swr
un antel. N° 345. Touna, basse époque.

Praxcag X1IV.!

. 1. IFragment de coupe en terre rouge, vernissée sur engobe, bord

brun, couverte jaune pale sur les denx faces. L'intérienr est orné de
dessins vermienlés, de rayons et de flammes gravés en creux dans
la pate. Extérieur lisse, sans dessins. Fostdt. xm" sicele. N" 7H7.2

Fig. 2. Petit fragment de bol, de forme conique, & pied. Terre rouge noirtre,

Fig.

1.
2.

fond émaillé en jaune pale. Dessins en creux ef inscriptions sur les
deux faces. Les lettres sont mises en relief par un engobage spécial
hlane. N°® 7568. Influence de I'éeole de Mossoul. xm® siécle. Fostdt.
3. Marli d'une ecoupe en terre rouge sombre. Le bord et les dessins
sont colorés en brun foneé. Les fonds roux sont ornés d'inseriptious
sur les deux faces, Seule celle de lintérienr est engobée en blane.
N® 759, xmi” sicele, Bal el-Ouézir.

4. Fragment de coupe plate, en pite presque noire, ¢maillée en marron
clair & I'extérieur, trés clair et tirant snr le gris & Uintérieur. Dessins
en creux, sur le bord, aux deux faces. Le marli est orn¢ d’une liane
symétrique. Un fragment d'inseription, de style archaique, fortement
engobée en blane, se détache sur le fond. RR. Environs du Caire,
provenance cxaete inconnue. N° 762, xmn® sicele.

Figures %/ de nature.
Numéra de la série spéciale des poteries vernissées dont j'ai formé une col-

leetion tout-i-fait & part.
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Fig. 5. Fragment de plat en terre blanche, travaillée 4 la main, revers
nu, L'intéricnr, orné d'un gritfon en relief volant vers la droite, cst
¢maillé en jamne, snr fond vert bouteille, Ghirgheh. (N° 5170 dn
livre des entrées.)

Fig. 6. I'ragment de coupe conique, & pied trés bas, en terre rouge vif.
Lion, rinceaux, entrelacs en jaune frés pile cerné d'un trait peun
profond se détachant en jaune fres péile, swr fond marron clair, A
la droite du lion : écusson jaune pile, traversé par une lame colorde
en marron trés sombre. Extérieur : couverte rousse trés écaillée, sans
ornements. N® 760, xiv°® sitele, Bab el-Ouwézir,

Fig. 7. Fragment d’une coupe, en terre rouge vif, décorée a lintérieur
d’une téte de lion, en jaune tres pale, sur fond marron clair, Extérieur
vernissé grossitrement en vert et jaune. N° 763. xiv° si¢ele. Bab &l-

Oudzir,

PLANCHE XV.

Fig. 1. Fragment de petit bol conique en terre blanche, fagonuée a4 la
main, nue & lextérieur. L'intérieur est décoré d'ornements et d'une
inseription trés archaigue, en relief, et vernissé en jaune vert et marron.
Fostdt. (Grandeur naturelle.) Echantillon unigue.

Fig. 2. Fragment d'une grande conpe globuleuse, en terre presque noire,
wvernissée sur ses deux faces en jaune pile. Llintérienr et Vexté-
riewr sont décorés d'armeiries : une coupe inserite dans un cercle,
entourée dinseriptions gui donnaient les noms et gualités du proprié-
taire, (!f, grandeur naturelle). N° 476. Probablement du xm® siécle.

‘ostit.

Prancae XVI.

Carte emprontée & la Description de U'Egypte. Vol. I, planche XV (ré-

duite de 1/;).
Nota. Les numéros indigquent les sites prineipaux. Les lettres servent & désigner
quelgues loealités dans lesquelles certains objets ont été le plns souvent trouvés.

N° 1. Coiline de décombres, aujourd’hni presque détruite, qui marquait au
S.-0. la limite extréme de Fostit.
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N* 2, Région gue les Arabes désignent, encore aujonrd’hui, sous le nom
de Babilioun (Babylone).

N 8. Voisinage du Cheikh Abow-Séoud. Toute cette région parait avoir
¢t¢ un centre actit’ de fabrication.

N 4. 4 bis. Emplacement de Fostit partant du bord du fleuve, prés de
la mosquée d’Amron, et limité¢ vraisemblablement & PEst par la grande
chaine de eollines de décombres dirigée du N. an S.

N D, El-Asker (armce).

N° 6. El-Katai (les fiefs).

N° 7. Le Caire. Région des palais des Fatimides.

N 8. Groupe N.-I. de collines de décombres, en avant de Bab el-Nasr.

N° 0. Deusicme groupe de eollines situcées & I'Est et dont T'origine re-
monte an mons & Uépoque des Fatimides.

N? 10. Trowsiéme groupe de I'Est, allant de Bab el-Gorayb & Bab el
Ouézir,

légion des verres taillés & la meule (Iostit).

b. L'un des principaux gisements des estampilles. (On en tronve dans le
Kom n° I, prés d’Amrou, & Kasr el-Chamaa, ete.)

c. Amulettes en verre de I'époque des Fatimides.

d. Lampes ¢maillées en couleur. — Faiences signées.

e. Terres vernissées sur engobe, avec ou sans armoiries.

f. Perles en verre et émanx,

g. ¢ . Fatences c¢maillées dun seul ton sur pite grossiére.

k. Fuaiences i reflet métallique, pite rose, importées d’Espagne on des
Baléares. (Région founillée par le Comte p'Hurst.)

t. Dans la couche profonde fragments de faience de Rhodes; au dessus
fours 4 chaux, scories, Faiences grossicres en pite jaune mal cuite,
émail d'un seul ton (basse époque).

k. TPoteries vernissées sur engobe de I'époque des Mamelouks. Débris de
fabrication. — (Fouilles du Comte p'Huusr.)

I. Poteries vernissées. — Imitations de céladon. — Falences a4 pate sili-
¢etise, avee ou sans signatnre.

m. Amas de déecombres postérieurs 4 la eampagne d’Egypte.

MEMOIRES, T, IV, 19
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— 152 —

Bism 57, 58.
Bonaparte 18.
Bourgogne (due de) 50.

C

Chaamy (el) 44, 50, 93, D5, 57, 60.

Chaer (el) 32, 74, 15, 16, 83, 34,
89,

Chahab-el-Din-el Ghonri 1083,

Chaour 12.

Charles V 39,

Constantin 53.

Coptes 32.

Coréens 14,

Ctésias de Cnide 11,

D

Darius 121.
Dayak =Dyak 108,
Dupuis (fort) 18.

E
Edrisi 100,
Lntrecolles (le P, d") 89.
Exploration Fund 4, 111.

F

I'akid (el) 54.

Fathh {el) 96.

Fatimides 5, 14, 17, 96, 97, 109,
126, 127, 128,

Ferdinand 103.

|
|

&>

Gengis-Khan 42,

Ghatby 21, 45, 46, 48, 50, 51, 52,
23, DB, BY, 59, 61, 62, 63, 63,
13.

Ghazal (el) 43, 52, 73, 89.

Grees 29, 30, 80.

H

Halam (el) 17, 18,

Hercule 30,

Hermizi (el) 63, 64.

Heron de Villenenve 29, 62.

- Horus Harpakrud 28.

!
|
}
|
I
I

l

Hossein el-Chimy 106.

|
Ibeck-Djachenkyr 12.

- 1bu-Batonta 42, 100.

Ibralim-ibn-Saleh 15,
Iconoclastes 31.

| Isabelle 103.

Ismaijl (Shah de Perse) G3.
Istaz (el) (5.

J

Jiesdegerde II1 37.
Johnston Pacha 133,

K

Kait Bey 1006.
Kallass (el) 50.



— 153 —

Khalifes 19, 34, 44, Nizar 36,

Khansou-el-Ghourt 14, Nour-el-Din 108,
Khomnaten 25, :
0

| L Ommyades 127,
Lucio Marineo 103. - Osman 45,
Ottomans (Sultans) 44, 45,

X
P

Persans 33, 44, 62, 65,
Perses 11.

Mamelonks Baharites 128,

Mawmelouks Burjites 128, |

Mamelouks (Sultans) 14, 15, 17, 21,
22, 41, 43, TU, 128,

Many 37, ¢
Magoqes 32, 82 Qalaoun 42,

Magrizi 16, 32, -~ Qoubelay Khan 42,
Marco-Polo 109,

Masry (el) 66, 70, 71, 75, 81, 84, 89, R
Maures 103. " Reboul {fort) 20, 21, 1186.
Mazdaique (eulte) 13, Renaundot 108.

Minton 3. Rikk (oul) 60,

Maallem (el) 76, 77, 34,

Moez-el-Din-1llah 12, S

Mobhammed-ibn-Kalaoun 14, 117.
AMohandem (el) 8.
Mostanser-bi-Illah 26,

Safer Nameh 13, 14
| Samnt Jean de Jérusalem (ordre de)

Monslim 100, y b0, ‘ ) . |
Musulmans 42, 47, 100. ““]E:EZI"D‘“ = Saladin 11, 12, 16,
[ .

* Sassanides 34, 37, 3.

A ' Selim I 65,
Nakkach 47, 58, 59,  Sémiramis 11.
Nasser-ed-Din 12, Sésostris 11,

Nassiri-Khosran 13, 14, 34, 35, 36, | Shah-Abbas 64,
38, 30, 41, 93, 95, 96, 117, ' Siouaz (el) 5D, 8b.
125, Soliman 1 20.

MEMOIRES, T. IV. 21}



— 154 —

Soliman (le marchand) 35. v
Syounazz 60, 34, 84, Vénus 28,

1 | W
Tal 79. Wahah 37.
Tamerlan 131. ' Woaod 192,
Taurizi (el) 64, 63, .
Théophile 39. | Y

|
Toulonides 127, | Yakout 35,
Tures 44, 133, Youaz 33




INDEX ALPHABETIQUE
DES NOMS DE LIEUX, MONUMENTS ETC.

A

Abassa (bafaille d) 12.

Abbassich 17,

Abou-Séoud (tomhean dun cheikh)
14, 16, 51, 54, 93, 109,

Acehmounein 95, 100, 116.

Afifi (cimetitre d') 19,

Afrique 109.

Ain-baradi 122.

An-Sofar 122

Ajoub (faubourg d7) 45.

Akhmim 32, 37, 71, 95, 110, 116,
121.

Alep 116.

Alexandrie 116.

Algérie D8,

Amérigue 14. !

Anatolie 59, 84, 85.
Andalousic 4D.

Angleterre 7, 53, 130. l

Antinoe 32.

Aquedne 12, 14, 16,

Arabie 64, 6D.

Armenistan = Arménie 80,

Asie 20.

— mineure G, 36, 44, 55, 85, 94,

109.

Asker (el) 11, 16.

Assiout = Siout 40, 87, 111.

Assonan 24,

B

Bab-el-Batkyat 17, 18,
Ghedid 19, 22,
Ghorayh 17, 18.
Hadid 19.
Mahrouq 19, 111.
Nasr 17.
Ouéziv 18, 51, 71, 102, 106,
111, 118, 121, 125, 132,
20%



— 1506 —

Babilioun 11. | Citadelle 11, 12, 17, 19, 21, 22, 23,
Babylone 25. 111,
— d'Egypte 11, 20. . Constantinople 33, 44, 65, 2, 85,
Bagdad 44, 116. 104,
Baghala 16. . Coptos 40.
Baléares (iles) 18. * Coran 57.
Basse-Egypte 29, - Corée 14, 38.
Bassorah 37, 40, 43. Couvents coptes 13,
Bazars 13, 14, Crimée 123, 124, 126.
Benha 32. .
Bérénice 40. D
Birket-el fil 16.
Bornéo 708. Damas 43, 48, 50, 56, 57, 60, 61,
British Museum 71, 121, 122, 134, 62, 111, 116, 117, 131,
Brousse 43, 45, Deir-Abou-Seyfein 14,
Burlington fine Arts Club 28. — ¢l Barea 24.
Byzauce 32. - Delhi 108,
Delta 10,
¢ Denain 90, 91,

Cabira 55. Derata 97, 104, 115.
Caire (le) 8, 5, 7, 10, 11, 12, 17, | Djerach 126,

19, 21, 23, 54, 36, 43, 44, 46, | Dra-abou-1-Negah 23.

47, 48, 51, Hh, 67, 68, 69, 70, | Droneca 40, 111, 121

11, 74, 80, 81, 82, 89, 91, 92,

94, 95, 96, 97, 100, 101, 102,

104, 106, 107, 108, 111, 116, .

119, 123, 124, 131, 134.
Canton 37, 42.

E

Egypte 3, 5, 6, 7, 11, 15, 23, 24,

25, 26, 29, 30, 31, 32, 34, 30,
(Caucase 123, 124. 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43,
Césarée de Cappadoce 45. 43, b0, b3, b4, Hd, 61, 62, 04,
Cesaro 97. . 65, 67, 14, 79, 80, 81, 84, 87,
Chaldée 130, 91, 93, 94, 98, 101, 104, 105,
Chine 37, 38, 40, 42, 87, 93, 107, ‘ 106, 107, 108, 109, 110, 116,

108, 109, | 117, 119, 121, 122, 123, 124,
Chinois 89. 125, 127, 150, 131, 133.
Chypre 13, 21, 123, 124. ~ Ephése 122, 124, 130.



— 157 —

Fspagne 7, 18, 94, 100, 101, 104, | Kench 40.

105, 116. Khan-Khalil 19.
Kuplrate 41, 105, Kickani 38.
Europe 7, 33, 84. Koms, amas de décombres 3, 11,
Extréme-Orient 7, 14, 37, 38. 15, 16, 102,
Kom Ouchim 29.
1 K Koniah 44, £5.
;:’fﬁ:’ﬂ IE: 5 Kosseir 40.

a) 29, 24. . ~ ax
Fostat 7, 11, 12, 15, 16, 17, 86, 37, | it 48, 40, 85, 86.
58, 40, 41, 95, 96, 98, 100, 101, L

103, 104, 105, 110, 113, 117, | Lahore 37.

121, 125, 126, 127, Londres 25.
Franee 4, 6, 7, 39, 73, 93. | Lindos 20, 33, 62.
G M

Geft 40. Magreh 48.
Ghirgheh 126, 127, Majorque 101,
Glnzeh 25, Malaga 101, 103.
(Glascoote 134, Manisés 101,
Grenade 103, Masr-el-Ateka 12.
mbbio 97. ' la Mecgue 65,

R Méditerranée 73, 105,
Mellaom 27.
Memphis 29
M-enf 32,
Mer Rouge 40, 64.
Mésopotamie 7, 43, 76, 103.

Hagen 135.

Huute-ligypte 29, 37,
Hélonan-les-bains 121,
Hormuz, voy. Ormuz.

I Minorque 101,

Imamr Chaffey 16. Misr 14, 34, 34, 35, 38, 39, 105,

Inde 1, 40, 100, 17,

Ispaban 64. Mokattam 10,

Italie 7, 18, 94, 100, 104 Mosquée d’Ahmed-ibn-Touloun 16,
) — d'Amwrou 11, 13, 14.

o k — de Kusum 43.

Katai (el) 12. Mossoul 41, 81, 103, 130, 131, 132,

Kasr-el-Chamaa 11, 12, 13, , 133,



— 158 —

Mouski 17.

Musée Arabe du Caire 5, 45, 119.

— de Berlin 24, 25, 28, 100, 121,
135.

— Buda-Pesth 135.

Cluny 71, 73, 107, 112, 117,

135.

de Ghizeh 23, 25, 122,

Guimet 48,

de I'Hermitage (Saint-Péters-

bourg) 40, 96, 135.

Kuustgewerbe a Berlin 100.

du Louvre 5, 13, 69, 102, 107,

117, 119,

de Lyon 5, 119, 135,

Rouen 5, 119, 135.

Sevres 3, 5, 69, 102, 107, 112,

117, 135.

— Stockholm 121, 134.

N

Naueratis 29, 30, 80,

Néeropole 19, 20,

Nicée 31, 45,

Nicomédie 44, 45.

Nil 10, 27, 29, 31, 32, 40, 64, 10),
121, 126,

North-Staffordshire 107.

0
Oiron 33.
(Oman (mer d’) 64.
Orient 26, 31, 33, 86, 121.
Ormuz = Hormuz 64, 65.
Quest-Africain 7.

|

P

Paris 3, 25.

Perse 7, 28 386, 37, 38, 59, 40, 42,
43, 45, 64, 65, 67, 94, 100, 103,
105.

Pyramides 122,

| Pyrée 11, 13.

Q
Qous 40,

i
Rages 40.
Rhodes 20, 30, 62, 130.
Rodah 24.
Rouen 5, 135,

5

Samarcande 37.
Saqqarah 24, 121,
Sebaste 55.
Shangai 109,
Siam 109,

Sicile 73,
Sin-Qualan 42,

. Siounazz 86,

Siout, voy. Assiout.

Sivas 53,

Souk-el-kanadil 13, 117.

Sounth-Kensington-Museum 71, T3,
T4, 84, 135.

Syrie T, 25, 34, 36, 37, 39, 41, 42,
45, 46, b, BT, 65, 79, 95, 100,
105, 106, 109, 110, 111, 111,
119, 126, 131.



— 159 —

Tauris 65,
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Thims 34.
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Touna 27, 28, 29, 30, 31, 101.
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B
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— flenri 75, T6.
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Estampilles 14, 15.

F
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Fleur de lys 77, S0.

G
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Ghourieh (el) 108.
(rrotesques 27.

H
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J
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K
Kooz de Nicomdédie 44,
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L
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\
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| i
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S
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T
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Terre cunite 121,
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Trépied 27, 28, G7.
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APPENDICE

ADDITIONS ET CORRECTIONS.

Page 16, ligne 2, aw liew de : Cheik, lire : Cheikh.

P. 17, L. 12, au liew de : Ils ne m'ont, lire : Elles ne m'ont.

P. 28, L. 8, au liew de : Mac-Grigor, lire : Mac-Gregor.

P. 28, 1. 9. Je dois signaler un heau vase de la méme série orng,
au col et sur la panse, de rinceaux de feuillages en relief. Cette pitce
remarquable fait actuellement partie de la collection de M. R. Kamcnum
et provient de la vente Tyszrmewicz,

P. 37, 1. 18, aw lieu de : Jiesdegerde, lire : Jesdegerde.

P. 39 (note, ligne 1), aw lien de : Chebab-el-Din, lire : Chehab-
el-Din.

P. 40, 1. 6, au liew de : Koséir, lire : Kosselr.

P. 41, 1. 23. Mon travail était déja imprimé quand jai recu, de
S. E. Yacous ArTix Pacna, des renseigunements qui confirment ma maniére
de voir : «On appelle tous les marchands de faience et de poreelaine,
en Egypte : Nemroussy, du nom de la province de Nimrouz, dans le
Sejistan, au nord de la Perse. Or, il existe un village dans la Mou-
dirieh de Ghizeh, non loin du Caire, appelé Nimrouss ou Abou- Nim-
rouss, qui se frouve indiqué dans le cadastre d’Abou-Giout, au XIV®
sidele. Encore awjourd’hui on prétend que tous les marchands de faience
viennent de ce village. Trés probablement, a Torigine, des faYenciers
venus de Nimrouz, en Perse, pour fransplanter leur industrie en Egypte,
g'établirent dans ce lieu auquel ils donnérent le nom de leur pays.

Nous avons vu le méme fait se produire, a4 la suite de la guerre de
MEMOIRES, T.IV. 21
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Iindépendance de la Gréce. Vers 1828, de nombrenx musulmans Moréotes
sont venus §'¢tablir dans la province de Charkieh et ont appelé le village
qu'ils construisirent : Moralieh, de Morée leur pays d’origine.»

P. 42, 1. 9. Un siéele avant la relation &Ibn-Batouta, le Cheikh
Saadi, de Chiraz (né eun 1193, mort en 1291), dans un passage du
Gulistan, livre védigé pour l'éducation de Tun des fils de I'Atabek
Mahmoud-Ibn-Zenghi, éerivait (ehap. I, conte 22) : « Le marchand dit:
Je transporterai du soufre de Perse en Chine; la porcelaine de Chine
dans les pays de Roum (Asie Mineure, Byzanee); du brocart de Roum
aux Indes; de I'acier de I'Inde a Alep ... ete.» (Note communiquée par
S. E. Yacous Armin Pacma.)

P. 43. Bien que rares et peu étudiés, des gisements de kaolin
existeraient cependant en Egypte, notamment aux environs de Laxor.
M. Leceireruier aurait méme signalé la présence de ecette substance
dans des échantillons de céramique d’époque pharaonique. (M. Maserro,
communieation orale, 12 nov. 1899.)

44, note ligne 1, au liew de : les eéramiques, lire : les faiences.
59, 1. 12, au liew de : la blancheur, lire : sa blancheur.

64, . 7, au lien de : siecle, lire : siéele,

G7, 1. 9, au liew de : pieces, lure : pitces,

12, note ligne 1, au liew de : foubourg, lire : faubourg.

13, 1. 4, au liew de : Aabbass, lire : Abbas,

17, au liew de : Ahmad, lire : Ahmed.

80, aw liew de : Abou-l-Jizz, lire : Aboul-1-Izz,

81. Je dois signaler, daps la collection de mon confrére et ami
Warrer Ixnes Bmy, une picce trés remarquable absolument intacte, qui
porte 4 lintérieur, prés de Pouverture, une marque que je crois inédite:
ol o3l = Abou-l-Moez. C'est un vase en fafence, de forme chinoise,
recouvert d’'un ¢émail blane stannique, décor¢ au pincean de feuillages
en blen, dans le style arabe. Cette fafence a été trouvée dans la Haute-
Egypte, elle differe trop des objets gue j'ai eu l'oceasion d’étudier pour
que j'ose lui attribuer une date préeise, jincline & croire, cependant,
gu'elle pourrait étre rangée dans les produits de Findustrie dn XVII® siéele.

P. 105, note. M. R. K®caumw a bien voulu me fournir des renseigne-
ments trés intéressants sur <une récente trouvaille de poteries archaiques
provenant, aun dire des vendenrs, du haut Euphrate, entre Alep et le

]
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fleuve. On aurait fait des fouilles dans cefte région et tronvé tout un
fond d'atelier. Plusieurs des picees sont, en effet, des ratés de cuisson,
d’autres sont entiéres et trés remarquables. — On peunt avoir des doutes
sur la provenance indiquée ef, comme unc des pi¢ces au moins provient
trés certainement de Syrie, il y a hbeaucoup de chances pour que le
reste en soit originaire aussi,

Pour ee qui est de la date, les dits arméniens remontent jusqu'a
Aroun-al-Rashid, ce qui est évidemment exagére.

(Ces picces ont été éfudides et publices en Angleterre par M. Henry
Warnis qui leur a consaeré un mémoire, luxuneusement illustré par
Pauteur lui-méme (Persian Lustre Vases, printed for private circulation,
London, MDCCCXCIX).

Dans toutes ces poteries la pite est hlanche et frés poreuse, dans
les unes Fémail du fond est coulenr eréme avee des dessins de teinte
brique, d'aufres ont en plus des touches hleues. Il existe une variété i
reflet métallique, dans une autre I'émail est vert d’eau, avec des réserves
claires et le fond gris sombre.

La piéee la plus importante est un grand vase de 0™30 de haut,
tout émaillé d’'un bleu frés intense avec de grands caractéres en coufique
fleuri, en relief noir. La forme rappelle celle des vases dits : Siculo-
arabes du Kensington Museum et de Sévres. Il semble & I'aspect de la
picce quelle soit trés archaique et Pinseription, qui est dans le style de
la frise de la Mosquée d’el Hikem, au Caire, tend a confirmer cette
opinion. »

Toutes les pitces dont il vient d’8tre question font partic de la
collection de M. R. Keenry; d'auntres, analogues, provenant de la méme
trouvaille, ont ¢ét¢ aequises par M. H. Wanuis de Londres et par
M. M. Gugrix de Paris. 1l g'agit bien d'un genre de fabrication différent
de ce qu'i) m'a ét¢ donné d'observer en Lgypte, mais antant que j'en puis
juger par les dessins et les photographies, ces piéees seraient un peu
plus anciennes que ne lindique M. H., Warris, qui les attribue au
XIVe® siéele, tandis que je les ferais volontiers remonter aun XTI,

P. 108, en note, au liew de : Dyak, ltre Dayak.

P. 117, 1. 24. Ce genre-de céramique existait en Perse an XIII® siécle.
On en trouve une preuve dans un passage du Gulistan (chap. VII,

conte 18) : « L’enfant du riche dit & I'enfant du pauvre : Le tombeau de
21*
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mon pére est cn pierre et I'épitaphe gravée en caractéres élégants. Le
parquet en est en marbre ornementé de brigues recouvertes d'émanx
coulenr blen turquoise,» ... (Je dois cette citation 4 S. E. Yacousr ArTiv
Pacua.)

P. 122, note 2. Dans un mémoire intitulé : Un nouveaw lexte sur
Vorigine du commerce de Udtain (dnthropologie, T. X, n° 4, juillet-
aofit 1899), M. Savomon Remwach démontre que les Rhodiens et les
Phrygiens, avant les Phéniciens, vers l'an 1000, ont ¢été les premiers
importatenrs maritimes de 1'étain dans I'Asie antérieure; que longtemps
avant cette époque il avait existé un commerce, presque exclusivement
terrestre, entre les iles Britanniques d'mne part, la Thrace et la Macé-
doine de lautre, L’étain était importé non sous forme de minerai, mais
a l'état de cubes de métal; il était employé a la fabrication des bronzes.
— De longs si¢cles paraissent s'étre éconlés avant que 'on ait en l'idée
de le faire enfrer dans la composition de la couverte de la eéramique.
Pour ma part je ne l'ai pas rencontré avant le x° siéele, aprés J.-C.

P. 135. Ajonter 4 la liste des musées qui réunissent des séries de
débris de eéramique de Fostit : le Musée des Arts Décoratifs, de Paris.

EEXPLICATION DES PLANCHES, CORRECTIONS.

P. 137, 1. 2, aw liew de : el Chaamy, lire : el Chamy.

P. 137, L. 16, au liew de : el Miaallem, lire : el Maallem.

P. 137, 1. 25, au liew de : Aboul-Jizz, lire : Abou-l-Izz.

P. 141, 1, 22 au liew de : Abbass-oubn-oul . . ., lre : Abbas-

ebn-el ...

CORRECTIONS DU TEXTE DES PLANCHES.

Planche III, ligne 3, au lieu de : Abou-el-Jizz, lire : Abou-l-Izz.
PL III. Aw liew de : Aahmad, lzre : Ahmed.

PL IV, L. 2, au liew de : Abbass-onb-oul, lire : Abbas-ebn-el.

Pl VIIL. Au liew de : El Miaallem, lire : Kl Maallem.

PL IX., Au liew de : Aamed, lire : Ahmed.

PL X. Au liew de : Nounazz, lire : Younazz,
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